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ELSO MAGYAR HANGSZERGYAR

STOWASSER

kir udv. szallito, a Rakdczi-tarogaté feltalaldja.
Budapest, (Budan) II., Lanchid~u. 5.

Legfinomabb hangszerek gyartasa katonai, s7in-
fonikus, hazi, szolistdk és miivészek részére.

Cserkészzenekarok

felszerelés e jutinyos gyari dron

Cserké<zeknek legmesszebbmend kedvezmény. §
Eddig tobb mint 240 cserkész- és leventezenekart szerelt |
fel a gyar. i

Rakoczi-tarogatd sajat taldlmany ! Ovakodjunk
ar utanzatoktol! — Arjegyzéket kivanatra dijtalanul!
Szazadkiirt F hangban P 14.—, ezred¥iirt A hangban P 13 —.

Hadseregszallilo ; az 6sszes m kir. honvéd zene-
karokat kizarélag gyarunk szerelte fel!

~ Az egyediili hangszergyar az
Figvelem ! orszagban! Tobb gyir nincs

INGYEN KULDHETI MINDEN CSAPAT A KORLEVELEIT.

A Szovetség Gazdasdgi Hivatala a csapatoknak akar segiteui,
amikor mindenféle level sokszorozasat elvallalja.

Eddig a csapattagoknak az #sszejovetelre sz6l6 meghivasokat
kiilon-kiilon meg kelleit irni, A boriték, levélpapir drb.-kint 1 fillérbe
keriil, a lev.-lap portéja helyben 6 fillér, vidékre 10 fillér.

. Ha a Szovetseg sokszorozza, akkor nyomtatvanyként 2 filléres
bélyeggel mehet.

Eljaras : a kivant szoveget a Gazd 'sdgi Hivatal cimére elkiildjiik,

megjeldljiilk a példanyszamot €s 3 nap mulva postdn megkapjuk a
kész példanyokat.
A so~szorozds ara:
féliv. 40 plda- i n o E)'Qu P
i W e e mee o e A g e e TR
minden tovabhi 10 pld. ... —15 , minden tovabbi 10 pld. .. —=20 .
Megjegyezziik, hogylev.-lap helyett féliven hiildhetjik a meghivot,
mert ha melléklet nincs, a boriték felesleges.

—80 P egésziv 40 pld. ... ... .
40 100

A Magyar Cserkészszovetség dsszes kézponti hivatalainalk hivatalos ordi:

naponkint d. e. 9—I-ig és d. u. 4—7-ig.

Pénztar-6rdk: naponkint 11—l1-ig, d. u.
4—6-ig, kivéve a szombat délutant.

Az orszagos elnok és az orszdgos fo-
tisztviselok fogado ideje:

Witz Béla orszagos elndk fogad: hétién
d. u. 6—148-ig, pénteken 5—7-ig.

vitéz Faragé Ede orszigos vezetOtiszt
szerddn €s esiitértokon d. e. &—I-ig és d.

- titkar

Majoir Dezsé dr. orszagos ligyvezetd 6-
mindennap 10—152-ig ¢és hétfo,
szerda ¢s szombat kivételeével d. u. 5—7-ig.

Dr. Zsembery Gyula iigyész, orsz. tars-
elndk fogad szerdan és peénteken 6—S8-ig.

Kosch Béla orszagos gazdasagi fotit-
kar mindennap 10—1-ig, szerda és szom-
bat kivételével d. u. 4—6-ig.

Molndr Frigyes dr. kiiltoldi iigyek 10-

Vidovszky Kdmdn orsz. téarselnok, az
elndk helyettese, a Magyar Cserkesz
szerkesztoje kedd, csiitortok, péntek d. e
11—1-ig, szerda d. u. 5—7-ig.

Eri Emil orszagos vezetotiszt helyettes
szerda, csiitortok, szombat 5—7-ig.

Sztrilich Pdl orszagos vezetGtiszt-he-
lyettes hétfo, csiitdrtok, péntek 1o4—
'~7-ig (Cserkészhaz), szombat, vasarnap

u. 4—6-ig.
Teleforw: Cserkészhdz: 112—34*;

titkdra szerdan d. u. 4—6-ig.
Cserkészpark: 643—13 ;

Cserkeszpark.
Vizitelep : 928—30.

ENRILO-nax

a kitiiné szomjcsillapitonak, egyetlen
kulacsbol sem szabad hianyoznia.

Jol cukrozva iidits és egészséges ital,
mely kiilonosen hosszabb taraknal

nagy ellenalloképességet kolcsénéz.

&

Kizarolagosan honi nyersanyagok-

bol gyartja

FRANCK HENRIK FIAI RT.

nagyvykanizsali és mosonszentjanosi hazail gyaraiban.
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MAGYAR CSERKIESZ

A MAGYAR CSERKESZSZOVETSEG HIVATALOS LAPJA

ELOFIZETESI ARA EGESZ EVRE 12 PENGO ~ FELEVRE 6 PENGO ~ NEGYEDEVRE 3 PENGO
SZERKESZTOSEG ES KIADOHIVATAL : BUDAPEST, V. KERULET, NAGY SANDOR-UTCA 6. SZAM. CSERKESZHAZ

Kedves fiuk!

Ma mindenki tigy olvassa

Kis lapunk,

(Melytdl annyi szépet, bélcset,

Jot kapunk),

Hogy gondoljon Jézuskara

Es zsakkorss =g

Sok-sok ezer cserkész szive

(Jézuskanak igaz hive)

Egybeforr! . . . Fehér Kdlmdn
cserkész.

OSSZEKOTOTT KONTINENSEK.

Vasut a Gibraltari-szoros alatt.

A modern vilag életét semmi sem jellemzi jobban, mint a
technika, kdzgazdasag és a politika szoros Osszeforrasa és egy-
masra gyakorolt hatasa. Ezt az egymasra utaltsagot leginkabb
a vilagkereskedelem és forgalom kiemelked6 gocpontjain vehet-
ilik szemiigyre. Miért hiizédozik Anglia még ma is a La-Manche-
csatorna alatti alagut tervétdl, mikor ez a mai kor folényes tech-
nikai felkésziiltsége mellett igazan nem jelent megoldhatatlan
feladatot, s6t Anglia gazdasagi helyzete is a kontinenssel valo
egyiittmiikodést koveteli? A valaszt természetesen a politikusok
tudnak megadni. Viszont kérdezziik: megépiilt volna-e a
- Szuezi-csatorna  ha
Angliat nem érdekel-
né igen is kozelrdl
Kelet-India foldjének
kiapadhatatlan kincs-
forrasa? Az ilyen
esetekben a technika

elobb jar, de a ter-
i // veit mégis csak akkor
/7 tudja megvaldsitani,

% /////é//é ha a politikusok és a
o kozgazdaszok  elég

Az alagnt keresztmetszete, kozépen a mellékalagittai. érettnek tartjék mar

erre a helyzetet.

A Gijbraltari-szoros alatt épitendd alagut terve is htszeszten-
dés multra tekinthet mar vissza, de megépitésér6l mégis csak
most kezdenek komolyan beszélni. Az alagut révén Afrika mel-
lett belekapcsolodna az igy létesitend6 forgalomba Délamerika
is. Ha a mar elkésziilt Kairo-Fokfoldi vasutvonalba belekap-
csolodna a gibraltari alagit vonala, — melyet azutdn a Szaha-
ran keresztiil meghosszabbitananak egészen a nyugatafrikai
- francia kikotokig, — ezzel
tavolsag lényegesen megrovidiilne.

Az alagtit terve nem koveti — mint gondolhatnank — a
lehetd legrovidebb utat. Bar Gibraltarnal a két part tdvolsaga
mindossze 14 km, a tenger mélysége azonban az 1000 métert
is tulhaladja, tigyhogy itt alagut furdsa igen nagy nehézségbe
iitkoznék. Minél mélyebben fekszik az alagut, annal erdsebben
kell természetesen a falakat is megépiteni, azonkiviil a vonta-
tasnal is igen sok elektromos energia veszne karba.

Oceanographiai mérésekkel azutan sikeriilt megallapitani,
hogy Gibraltartol nyugatra a tenger mélysége lényegesen csok-
_ ken. Két ttirany tervezetet is készitettek; az egyik a spanyol
Tarifa varostol nyugatra indulna el és Tangernél érné el Afri-
kat. Az egésznek hossza 48.2 km, ebbdl a tenger alatt halad
32 km. A tenger legnagyobb mélysége itt csupan 396 m, tehat
az alagutnak sem kellene 440 m-nél mélyebben haladnia.

Ennek a tervnek azonban veszedelmes versenytarsa akadt
egy masikban, amelyiknél legérdekesebb az, hogy nem egyenes
vonalban, hanem a Trafalgar-szigetektél kiindulva hatalmas

rendesen évtizedekkel

az Eurépa—Délamerika kozotti

Spirin
tablettdk

csak az eredeti cso-
magolasban a zéld
szalaggal valédiak.

Mindenféle potszert uta-

Minden gyogyszer-
tarban kaphat6k.

ivben szeli at a tengerszorost és az els6 utiranynal mintegy
8 km-rel keletebbre eri el Afrikat. Igaz, hogy ennek hossza osz-
szesen 75 km, melyb6l 53 vezet a tenger alatt, de viszont ugy
kikeriilhetnék altala a mélységeket, hogy az egész alagut kb.
100 méterrel magasabban, 310 m mélységben haladhatna. Ez
pedig — mint mar emlitettiik, — alagtit €épitésénél igen jelentds
koltségmegtakaritast jelent.

Maga a munka ugy indul majd meg, hogy el6szor egy 3 m
atmérdjii mellékalagutat fiurnak s mikor ez elkésziil, indul csak
meg kétoldalt az egyenként 5 m atmérdjli igazi alagut épitése,
ahova a kettds sinparakat fektetik. A mellékalagut oridsi segit-
séget jelent, mert a furasndl Osszegyiilé rengeteg foldet és ko-
vet ezen az uton konnyiiszerrel eltavolithatjak. Az alagtt® két
szarat megfelel6 tavolsdgokban keresztfolyosok kotik Ossze,
melyek szell6ztetésre és veszély esetén kijaratra szolgalnak.:

Az épitkezést 5—6 évre tervezik, teljes koltsége koriilbeliil
340 milli6 pengére rig. A vonat — természetesen elektromos-
vasutrol van sz6 — az els6 terv szerint fél, a masik szerint
haromnegyed ¢6ra alatt halad at egyik vilagrészbél a masikba.
A napi forgalom 120 vonatra emelheté oda és vissza, 120.000
tonna Osszterheléssel.

Francia- és Spanyolorszag minden gazdasagi és politikai ér-

A Gibraltari-szoros alagatjanak hosszmetszete, az elektromos vasiittal

R e e SRR S B SN T T o i e e W S Wk S



II. MAGYAR CSERKESZ

24. szém

Egyesiileti ¢s CSERKESZ~ZASZLOKAT miivészies kivitelben vésaroljatok
ECCLESIA R.-T.~-nal, Budapest, IV., Vaci~u. 59.

deke e vasutvonal megépitése mellett szol. Kérdés azonban, mit
szol mindehhez Anglia, a Gibraltari sziklacstics biiszke ura és
6rz6je, valamint Olaszorszdg, amelynek érdekei e terv meg-
valosulasanak éppen az ellenkezGjét kivannak. A nagy alkotas-
nak sorsa pedig rendesen nem a mérndki asztalokon, hanem a
politikusok és diplomatak gondosan 6rzott tandcskozotermei-
ben dél el! Kol

REJTVENYEK.

Hoztam fitk, ijabb rejtvényt,
Fejtsétek meg gyorsan!
Versikémben elbiijtatva
Egy jol ismert sor van.

Hanem dvatosan menjen
A nagy viadalnak.

Aki aztdn kihdmozta

! Amit ide rejték:

Minden szakasz egy-egy szavdt Arrdl ldtszik, hogy a dajkdk

Rejti el magdba. Fejére nem ejték.

Munkdra fel! Nosza rajta!

Induljunk csatdba! Nagy lesz hire, diadalma
: Az egész vildgon,

‘Még csak azt-kell megjegyeznem,Nevét hirharsona zengi

Hogy némely szakaszban Minden cserkészszdjon.

A kérdéses verssorbdl csak

Egy ,a" vagy egy ,az“ van. S amig rila zeng az ének,

Ez a nota jdrja:

A gyors cserkészleleménynek

Nincs a foldon pdrja!

Mikroszkdp.

Azért tehdt ne szaladjon
Senki fejjel falnak,

A megfejtési hataridé januar hé 5. Dijak: 4, 3, 1 pengé.
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KONNYEN AKAR JARNI KELNI?

SARKOT KELL VISELNLI.

A ,titkos levél” megfejtése.

A titkos levél” — miként a megfejtések sokasdgabol kide-
riilt — nem is volt olyan nagyon titkos. S6t egészen jol el lehet
olvasni, mihelyt a lapot a szemsikhoz kozel emelve, kis sz6gben
lehajtjuk. Ilyenkor u. is a betiik rovideknek latszanak és-a hosszu,
egyenletes vonalak helyett kénnyen elolvashaté mondat van
el6ttiink, amely szo6l a kovetkezéképpen:

Kedves Polcsi! Maskor irj olvashatobban Samu bacsi s. k.
(lgy, ékezet nélkiil.)

A megfejtés konnyii volta miatt természetesen tomegesen
kaptuk a megfejt6-leveleket; Gsszesen 265 helyes megfejtés ér-
kezett be, melyek koziil sorshiizas titjdn a kovetkezdk részesiilnek
jutalomban:

I. dijat nyert (6 P) Titze Tibor 40, sz. Szekszard.

II. dijat nyert (4 P) Krdlik Arisztid, 22. sz. Ozd.

II. dijat nyert (2 P) Faragd Sdndor, 550 sz. Szeged.

GANZ ES TARSA
VILLAMOSSAGI, GEP-, WAGGON- ES HAJOGYAR RT.
Kozpont: BUDAPEST, X. KERULET KOBANYAI-UT 31. SZAM.

Az orszag legrégibb és
legnagyobb gépgyara.

Villamossagi gyar:

II., LOVOHAZ-UTCA 39.

Waggon- és gépgyar: X., KOBANYAIUT 31.

Hajogyar:

V, MEDER-UTCA 9.

Vezérképviselet:

HAZAI GEPKERESKEDELMI RT.

BUDAPEST, V., VILMOS CSASZAR-UT 76.




24 szdm. : MAGYAR CSERKESZ ML

N

Egészséges fogak,
Ude lehelet titka

UJ REJTVENYUNK.

Ismeritek-e csonka-hazankat?

A cserkészprobak egyik pontja a foldrajzi ismeretekrdl szol.
Azonban hidba éllod ki a probat kitiinen az elméleti kérdések
alkalmaval, ha nem tudod annak gyakorlati hasznat venni. Be
kell jarni tdborozasok alkalmdaval lehetdleg az egész orszag te-
riiletét, ha pedig ez nem lehetséges, meg kell ragadni minden
alkalmat arra, hogy el6adasok, képek, leirdsok altal minél tob-
bet, minél jobban megismerjiink hazank teriiletébél.

Most n¢hdny nagyobb magyar varosba és jellegzetes magyar “"
vidékre vezetiink el benneteket, s bemutatjuk arnyképekben .
azoknak a helyeknek jellegzetességeit: egy-egy kozépiilet, vagy s
kozismert- épitmény képében.

A feladat: 1. kitaldini, melyik kép milyen helység, vagy vidék
mely épiiletét mutatja be. g

2. Hogyan tudndd ezeket a dolgokat egy kiilfoldi bardtodnak
leghamarabb bemutatni, azaz: hogyan kezdenél neki az orszd-
gos korutazdsnak, ha Bécsbdl indulndtok el. (Utvonal-leirast

mn!l”ﬂ.’””’f—”milh
|

W
N\ 5 =
N

kériink.) : i -ﬁi,\‘%{ o)~
Bekiildési hatarid6: januar 5. g
Jutalmazés: 6, 4 és 2 P,

Ha finom gyapjuszbvetekre vagy bélésarara van sziiksége, forduljon bizalommal

LEFKOVITS ES VANDOR ctcunz

BUDAPEST, V. KER., DEAK FERENC-UTCA 16—-18. SZ. (ADRIA-PALOTA.)
Angol, magyar és mas gyartmanyu finom férfi-gyapjuszovetek és bélésaruk nagy raktara.
Szabomesterek legolcsébb bevasarlasi forrasa!

4 Cserkészszovetség jelenlegi ruhdzati akcidja alkalmdval meggybz6dést szerezhet drwink kittind mindségérdl.
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TOBB EZER PENGO |
ERTEKU AJANDEKOT OSZT KI A MAGYAR CSERKESZ

Minden buzgoé eléfizeté-gyiijté szamithat ajandékra. — Nemcsak cserkészek kozt kell gyiijteni el6fizetéket.

A Magyar Cserkész el6fizet6-gyiijtd palyazata méltan keltett feltiinést cserkészkorokben, hiszen az egészen példatian,

hogy egy lap az baratai kozt ilyen nagy értékii ajandéktomeget osszon szét.
atfutni, vagy az ide mellékelt képre kell pillantani s mindjart szembetiing, hogy nemcsak barati
faradsagot forditani eléfizet6-gyiijtésre.

hanem még gazdasagilag is el6nyos egy Kkis

Csak az ajandéktargyak jegyzéket kell

cselekedetnek nemes,

Rajta tehat fink! Vegyetek részt mindnydjan a versenyen. De ne csak a cserkészek kozt buzgolkodjatok, hanem keres-
sétek fel a sziil6ket s nekik is ajanljatok a mi kedves lapunkat. L
A kovetkezékben kozoljitk a palyazaton valo részvétel modjat s a kiosztando ajandékok jegyzékét s fényképét:

A palyazaton valo részvétel:

1. Aki a palyazaton részt kivan venni, az tudassa egy leve-
lez6lapon ezen szandékat a kiadohivatallal (Bp., V., Nagy Sén-
dor-u. 6. sz.) A levelezdlapon feltiintetendé: 1. név, 2. cim, 3. a
csapat.

2. Uj elofizetok el6fizetési dijanak bekiildése a 31,428. sz.
postatakarékpénztari csekklapon torténik, a csekklap kozépso
részén fenn, mindenkor jelezziik a palyazonak nevét és a csapa
szamat is. (Pl. Kovacs 71.) ;

3. A palyazat elbiralasanal csak azok az el6fizetOk szamitanak
tjaknak, akik eddig még nem voltak a ,Magyar Cserkész” el6-
fizetdi. 4

4. A befizetélapon feladdként az 1j el6fizetonek a neve tiinte-
tend6 fel, akinek cimére a lapot megrendeljiik, tehat pontos cim
is sziikséges.

11. Sik, teljesen felszerelve; botokkal. A Cserkészbolt (Bp.,
V, Nagy Sandor-u. 6.) ajandéka. 10 pont.

12. Tobb tucat ,,Nem, nem, soha!” iron. A Schuller Rt. (Bp.,
X., Gyomroéi-tut 61.) ajandéka. 4—4 pont.

13. Tobb doboz Pischinger krémes keverék. Pischinger Oszkar
(Bp., VI., Eotvos-u. 51.) ajandéka. 6—6 pont.

14. Elida kazettak. Hutter Jozsef Rt. (Bp., VII., Erzsébet-krt.
3.) ajandéka. 8—4 pont.

15. Kalodont fogkrémek. Hutter -Jézsef Rt. (Bp., Erzsébet krt.
3.) ajandéka. 2—2 pont. ;

16. 1 kg-os konzervek (gyiimolcs, lekvar) Ocean Konzervgyar
(Bp., VI, Vagany-u. 12.) ajandéka. 4—4 pont.

17. Vegyes konzervek 15 kg-os dobozokban, Weiss Manfréd
Konzervgyar (Bp., IX., Mariassi-u. 1.) ajandéka. 2—2 pont.

18. A Magyar Cserkész konyvei, a Magyar Cserkészszovetség
ajandéka. 2—2 pont.

5. A palyazat elbirdlasanal egy egész éves el6fizeté négy
pontot, féléves el6fizeté két pontot és a negyedéves el6fizetd
egy pontot szamit.

6. Az el6fizetési dijaknak legkés6bb december 20-ig kell be-
érkezni, ez ugyanis a palyédzati hatarid6. — A palyadijat a nyer-
teseknek karacsonyra kiildjiik széjjel.

Eddig a kovetkez6 palyadijak allanak rendelkezésre:

1. ,,Csepel” védjegyii tlirakerékparok, teljes felszereléssel,
Bosch-lampaval stb. Weiss Manfréd-gyar ajindéka. (Ezt a dijat
valosziniileg az a pélyazo fogja elnyerni az eldjelek szerint, aki
legalabb 100 pontot gyiijt.)

2 Nagy réadiohangszo6r6é, az Orion-gyar (Bp., IV., Irdnyi-u.
13. sz.) ajandéka, legalabb 30 pont

3. Kis radidhangszoré. Az Orian-gyar (Bp., IV,
sz.) ajandéka, legalabb 20—20 pont.

4. Zeiss Icon 3X4, 6X9, 615X9 méretii fényképezdgeép. A
Hatsek és Farkas cég (Bp., VI, Andrassy-ut 31.) ajandéka,
legalabb 20—20 pont.

5. 6 mm-es céllové karabély. A Zuber Bertalan ég (Bp., IV,
Miizeum-korat 29.) ajandéka, legalabb 50 pont.

6. Aluminium thermos és aluminium f6z6edények. Zubek Ber-
talan és tarsa (Bp., IV., Mazeum-koérit 29.) ajandéka. Legalabb
10—10 pont.

7. 5-0s sz. futball labdak, pumpaval és fiiz6vel. Macher Rezs6
és Tarsa (Bp., VI, Podmaniczky-u. 45.) ajandéka. Legalabb
20 pont.

9. Eziist karkot6ora. A Svajci Orabehozatali Rt, (Bp., V., Le-
hel-u. 6.) ajandéka, 20 pont.

10.- Nikkel karkotéora. A Svajci Orabehozatali Rt. (Bp., V.,
Lehel-u. 1.) ajandéka, 20 pont.

Iranyi-u. 13.

19. Villanylampak elemekkel, a Cserkészbolt (Bp., V., Nagy
Sandor-u. 6.) ajandéka. 4—4 pont.

20. Kerékparra szerelheté dinamo, fényszordval, Weiss Manfréd
ajandéka, legalabb 12—12 pont.

21. Olajfesték kazettak, felszerelve, Miiller Testvérek Rt. (Bp.,
Lehel-u. 27—29.) ajandéka, legalabb 20—20 pont.

22. Patent vizfesték-kazettak felszerelve, Miiller Testvérek Rt.
(Bp., VL, Lehel-u. 27—29.) ajandéka, legalabb 10—10 pont.

23. Fém vizfesték-kazettak, Miiller Testvérek (Bp., VI., Le-
hel-u. 27—29) ajandéka, legalabb 16—16 pont.

24. Kombinalt miikorcsolyak, Kertész és Weszely Rt. (Bp.,
IV., Vaci-utca 9.) ajandéka, legalabb 16—16 pont.

25. ,Dunlop“ sporttenniszrakettek. Kertész és Weszely Rt.
(Bp., 1V., Vaci-utca 9.) ajandéka, legalabb 20—20 pont.

26. Tanulo vaskorcsolyak. Geitner és Rausch (Bp., VI, And-
rassy-ut 18.) ajandéka, legalabb 10—10 pont.

27. Thermos palackok. Geitner és Rausch (Bp., VI., Andrassy-
ut 18.) ajandéka, legaldbb 10—10 pont.

28. Aluminium sé- és paprikahinték. Geitner és Rausch (Bp.,
VI, Andrdssy-ut 18.) ajandéka, legalabb 3—3 pont.

29. 4.5X6-0s Einsigno Cupido fényképezdgép. Wanaus Jézsef
(Bp., IV., Siit6-u. 2.) ajandéka, 10—10 pont.

30. Kiilonb6z6 nagysagu csomagolt és préselt kitfind min6-
ségii magyar sajtok. Legalabb 2—2, 6—6, 14—14 pont.

31. Dobozos tea-kekszek, Vancza és Tarsa (Bp., X., Korpo-
nai-u. 4.) ajandéka, legalabb 4—4 pont.

32. Dobozos halsalata. Warhanek C. (Bp., VI., Frangepan-u.
8—10. sz.) ajandéka, 4—4 pont.

33. Gyonyorii kivitelli cserkészkiirt. Mogyoréssi Gyula (Bp.,
VII., Rakoczi-ut 71.) ajandéka, legalabb 10 pont.

34. Teljes lombfiirész-készletek fiiroval, vassatuval stb. Kiss
1136116 ctég (Bp., VIL, Erzsébet-korit 13.) ajandéka, legalabb

pont. :
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KULUGYI HIREK ¢

Foly6 hé 7-én keriilt eldadasra a bécsi
varosi kozmiivelddési egyesiilet helyiségében, f6ként cserkészkozonség
elétt. Zimmermann cserkésztiszt, az ,,Unser Weg‘* szerkesztéje német-
nyelvii elész6t mondott és.a feliratok német szovegét hangosan olvasta
az el6adas alatt. Ertesitése szerint a filmnek oriasi sikere volt.

G. Ward Price, a Daily Mail fészerkesztéje, akire a tavalyi Jam-
boreeistdk bizonyara még élénken emlékeznek a Szent Istvdn-napi va-
csora alkalméval tartott magyarnyelvii felkdszont6jével kapcsolatosan, a
Rakosi szobor leleplezesekor Budapesten jart. November 29-én délutdn
meglatogatta a Cserkészhazat és utdna résztvett a 13--as ezermgster csa-
patnak a X. keriileti gimnaziummal kozosen rendezett {innepélyén. El-
utazasa el6tt a kovetkezd levélben koszonte meg az élvezetes vendég-
baratsagot: ,,Kedves Doktor Molnar! Legyen szabad ujbol a leghélasab-
ban megkoszonném azt a nagy megtiszteltetést és élvezetet, amelyben a
magyar cserkészek fOhadiszallasara tortént meghivasom folytdn része-
siiltem. Rendkiviil élveztem ezt az alkalmat, amely mddot nyujtott igen
érdekes és liiktetd szervezetiik életét lathatni. Nagyon kedves volt az is,
hogy alkalmat adott a kivalo cserkésziinnepély élvezésére, valamint a
csapatotthon meglatogatdsidra kés6bb. A magyar cserkészszervezetnek,
amely irant f6nokoém Lord Rothermere oly élénken érdeklédik, legjobb
kivansdgaimat tolmacsolva, vagyok kivalo tisztelettel: G. Ward Price
s. k.

A Jamboree-filmiink Bécsben.

Spencer Henryt, kedves angol baratunkat sulyos csapas érte, ameny-
nyiben Bernard fianak, aki szintén jart nalunk, valamilyen csontbeteg-
ség folytan amputalni kellett az egyik labat. ’

A bécsi 4. sz. cserkészcsapat bejelentette, hogy hisvéti tdborat ez-
attal Balatonfiired kozelében szandékozik megtartani. Az idén htsvétkor
Esztergomban tdboroztak. Egyébként a magyar cserkészeket ez tton is
ujb6l meghiviak nyari karinthiai tdborukba, amely Drobolachban Ilesz,
valamint ezt koveté olaszorszagi taborukba, a Misurina té partjara és
ennek kiegészitéseképen mozgé taborozasokba, amelynek utvonala Garda
t6—Rapallo—Carrara—Livorno—Sardinia—Roma—Velence.

Mozgétabor Franciaorszagban. Dr. Temesi Gy6z6, a szovetség elnoki
tanacsatol felhatalmazast kapott, hogy a jov6é év nyardn mintegy 6 hé-
tig tartdo mozgotaborozast szerezzen Franciaorszdgban. Az elbrelathato
atvonal: Fels6-Olaszorszag—Riviera—Marseille—Rhdne volgye—Loire
volgye—Parizs—Chamarande—Bretagne és visszafelé Svajcon keresztiil
haza. Az elorelathato koltségek 300 P koriil fognak mozogni. Jelentke-
zésnél francidul tudok nemcsak el8nyben részesiilnek, hanem valamelyes
francia tudas nélkiil jelentkez6k nem fogadhatok el. Bovebb részleteket
februdr ho 1-e koriil nyajthatunk.

Az eszperantd a magyar nemzeti eszme szolgalatdban. Csak nemrég
mutattak be a Magyar Nemzeti Szovetség budapesti kiadllitdsdn, hogy az
eszperantd nyelv milyen hatdsos eszkdz a magyar igazsag kiilfoldi ter-
jesztésére. A Nemzefi Szovetség eszperanté szakosztdlya minden vilag-
részben terjesztette az eszperantonyelvii ropiratokat és sok helyen ismer-
tették idegen nemzetek lapjaiban Magyarorszag mai helyzetét. Most a
magyar irodalom, a magyar kultiira terjesztése érdekében indul meg
egy folyéirat Budapesten ,,Literatura Mondo‘‘ cim alatt, melynek nem
kisebb célja, hogy az eszperantd nyelv altal irodalmi koézpont legyen
Budapest a vildg eszperantistdi szamara. A szerkesztok: Kalocsai Kal-
man dr. egyetemi magintandr ¢és Baghy Gyula garanciat nydjtanak,
hogy a lap magyar szellemben és magas nivon fog megjelenni. A semle-
ges eszperantd lehetévé teszi, hogy a nagy nemzetek vilagvarosai helyett
Budapesten jelenjen meg az uj irodalmi vilaglap.

s0¢ KONYVISMERTETES ¢¢e¢
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Vitéz Farago Ede: Os6k oroksége. Mar megemlékeztiink errét a konyv-
r6l. Kézoltiink is abbol egy fejezetet. Tudjuk, hogy sok cserkésztestve-
riink mar maga meggy6z6dott rola, hogy a Magyar Cserkészszovetség
orsz. vezetdtisztjének, a cserkészek koriillrajongott Ede batyjanak ez az
irdsa hézagot potol a magyar irodalomban. Mégis sziikségesnek tartjuk,
hogy karacsony kozeledtekor felhivjuk miinden olvasni szeretd cserkész-
testvériink figyelmét erre a miire. Hiszen olyan nagyon sok idegen targyq,
idegen szellemii irds jut ilyenkor a kdnyves polcara! A kbzismert mesék
nagyrésze nem a magyar lélek kisugarzasa, ifjasagi irodalmunkban is
rengeteg az idegen. Még a cserkészek is nagyon sokszor idegen vilagba
mennek meséért, mulattat meg gyakorlati iigyességet tanito konyvért.
(Ez egyébként egészen érthetd, hisz a cserkészet eredete sem magyar.)

Ezt érezte a magyar cserkészmozgalom kozszeretetben allo egyik leg-
langolébb apostola, vitéz Faragé Ede is, amikor siirgette a magyar ro-
mantikanak minél intenzivebb bevitelét a mi mozgalmunkba. O hangsi-
lyozta mar nagyon régen s hirdeti sziintelen, hogy az el8készité munka-
nak is teljesen magyar alapon kell elindulnia. Az 6 munkdja a megizmo-
sodott aprodmozgalom.

~Kivaltképen ennek az el6készitd munkanak nélkiilozhetetlen konyve az
,,0s6k oOroksége. Ez a konyv az Osmagyarok vilagdba viszi vissza a
gyermeket s ott tar a szeme elé nagyszerii kis magyarokat, elsésorban
a gyermek Arpadot, hogy téliik tanuljon a ma magyar gyermeke igazi,
szép, tiszta, nemes, bator gyermekéletet élni. Faragé Edének a képze-
lete ‘'szines, meséje éppen ezért csupa romantika, csupa élet, csupa ragyo-
gds: Minden sorabdl valami nagyszerii magyar iz, magyar zamat, magyar
illat arad felénk. Olyan ez a konyv, mint egy gyonyorii magyar széttes,
vagy magyar varrottas. Kissé talan tul tomott is, tal szines is, mintha
mindent el akarna mondani néhdny mesében. De ebben is csak a magyar
lélek ragyog, oOntudatlan is, az a magyar lélek, amely olyan pazarul-
disan jelenik meg a matyo-kenddn, az alfoldi suban, a székely fara-
_gott laddn.

Aztan benne van ebben a kényvben a cserkészet lelke is egészen. Az a
gyermek,' aki ezeken a meséken mevelddik, kozel jut a cserkészethez. Az
belenevelddik a tiz torvénybe anélkiil, hogy tételek szerint tanulgatna
azokat. Amelyik vezet§ szép mesével akar magyar lelket nevelni apré
gyermekeibe, az nem nélkiilozheti ezt a konyvet.

De élvezetes olvasmany ez nagyoknak is. A vezet6k nem a mesét
élvezik csupdn, hanem. azt a finom pedagodgiat, amely ott van minden
elbeszélésben.

Sziilok €s vezet6k nem tehetnek alkalmasabb ajandékot a kicsi gyer-
mekek (7—12 év) karacsonyfdja ala, mint vitéz Faragé Edének kedves
konyvét: az ,,0s6k orokségé‘~t.

Megjelent!

8acillusvaddszok

Paul de Kruif vildgszenzaciés konyve.
Bevezetéssel elldtta Entz Béla egyet. tandr

Szémos képpel és miimelléklettel.
Erdekesebb minden regénynél, izgal-
masabb minden detektivtorténetnél.

Ara fiizve 9'—,
féelborkotésben
12'— pengé.
Kaphato a
konyvkereske-
désekben és a
kiadonal
GUTENBERG
Konyvkiado~

vallalat Ri.
Bpest, IV., Eskii-it 3.

Két részletben is
fizethet6 !

Tess€ék kivagni és bekiildeni !

Gutenberg Konyvkiadovallalat Rt. Budapest, IV., Eskii-at 3.
Megrendelem a Bacillusvadaszok c. konyvet, fiizve — félborkdtésben.
M. Cs.

(Nem kivant rész torlend6 !)

Temesi Gy6z6: ,,Gy6zni!*‘ Temesi Gy6z6 neve jol ismert mindenki
elott, aki ezt a lapot olvassa. Nemcsak mint a magyar cserkészmozgalom
egyik legelsd, legtevékenyebb munkasat, nemcsak mint a dicsoséges
jamboreek nagyszerii parancsnokat ismeri 6t a cserkészvildg, hanem ugy
is, mint rendkiviil termékeny cserkészirot.

Alig néhdny honapja megjelent cserkészregénye (melyb6l a Magyar
Cserkész hozott egy érdekes részt) ajabb sikert jelent iréi palyajan.
A ,,Gyéznil‘‘ rendkiviil izgalmas, érdekfeszit6 leirdsa 6t magyar fil meg-
probaitatasianak, szenvedésének, majd komoly célkitiizésének, verejtékes
kiizdelmének s nagyszerii diadalanak. Ebben a regényben megleljiik a
hivatdsa tudatdra ébredt magyar cserkészfiik életatjat. Pompésan jut
kifejezésre itt az a cserkészgondolat, hogy mindenki tehet sokat a leg-
nagyobb cél szolgalataban is, ha komolyan veszi azt a feladatot, amely
efle' a mai sivar magyar élet allitja a jobb jévében bizd, jobb jovét akaro
ifjat.

E regény 0t hése a maga szines, izgalmas, diadalmas életével azt hir-
deti, hogy mindenkinek céltudatosan kell élnie, minden tanulmanyat egy
cél felé fordulva, komolyan kell végeznie, tnmagdaval, a maga tehetségé-
vel szamot kell vetnie s agy kell elindulnia az ¢let utjan, amelynek igy
nemcsak jelszava, hanem tartalma és eredménye is ez a sz lesz: gy6znil

E regény nemcsak azért értékes, mert pompasan mulattat, hanem azért
is, mert benne a magyar cserkésznek, a magyar fiinak életprogrammja
— szolgalni minden erdvel egy magasabb célt, az drva magyar iigyet! —
nagyszerfien jut kifejezésre.

Temesi Gy6z6 (j- regénye ott kell legyen minden cserkész konyves
polcan, kell, hogy megbeszélés targyat alkossa minden ors Osszejovetelé-
nek, a kozelgd karacsonyi szent-estén pedig diszitse minden serdiilo
cserkészfia karacsonyfadja aljat.

Temesi Gy6z6 ,,Gybdznil‘‘ c. regényét igazolt cserkészek jelentds ked-
vezménnyel kaphatjdk meg a szovetségnél.

.Fusski Ferko konyvtara. Az esztergomtabori fiinevelé nagyon érdekes
s benniinket, cserkészeket <kiilongsen érdeklo vallalkozast inditott meg.
,,Fusski Ferko konyvtara‘* cimen konyvecske-sorozatot ad ki, amelynek
célja, hogy konnyii, népszerli formaban komoly, nagy igazsdgokat juttas-
son el széles rétegekhez. A sorozat elsé tiizetének cime: , ,Krisztussal
vagy Krisztus nélkiil“. Apro, kedves torténeteket, anekdotakat tartalmaz.
Feln6tteknek, gyermekeknek egyardnt alkalmas a hit mélyitésére, amelyre
ma olyan hagy sziikség van. Nagyon jo szolgdlatot tehet ez a konyvecske
orsvzetOknek, jotékony olvasmany lehet az orsi Osszejoveteleken. A konyv
ara 50 fillér, tomeges megrendelésnél 40 fillér. Megrendelheté Fusski Ferko
konyvtara szerkesztGségénél, Esztergomtabor (Szalézidnus atyak), u. p.
Kenyérmezd.

Tabori Pal: A nemzetkozi ors. Az idei karacsonyi konyvpiac kiilonosen
gazdag eredeti magyar ifjiusdgi konyvujdonsdgokban. Ezek kozt a nagy-
részt értékes miivek kozt a legelsé sorban &ll Tabori Palnak fenti regeé-
nye. Tabori Pal még egészen ifji ird, de neve mar jol ismert széles ko-
rokben. Mi cserkészek , a Magyar Cserkész hasabjain taldlkozunk vele
sokszor s mindig van szamunkra uj, érdekes mondanivaldja.

A legtobb oromet mégis a ,,Nemzetkozi ors‘‘-sel szerzi most cserkész-
testvéreinek. Ez a konyv éppen tizedik regénye Téabori Pdlnak. Mélté a
jubileumi szdmhoz. Mar maga az elgondoldsa is nagyon kedves: kilenc,
a jamboreen 0Osszetaldlkozott s testvéri kozosséggé forrt cserkész a
hése a torténetnek. Kilenc nagyszerii fiu, akik élik a jo cserkész életét.
Szeretik egymdst és segitnek mindenkit, akit segithetnek, iigyesek, talpra-
esettek, batrak, hiiségesek, vidamak, fegyelmezettek ... egyszoval cser-
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készek. Tabori Pal gazdag fantdzidja annyi és olyan izgalmas kalandon
vezeti keresztiil ezt ‘a nemzetkozi orsot, hogy az ember szinte szédiil az
olvasasan, de nem birja letenni. a konyvet. Rohan a kilenc nagyszerii
fitval: autén, hajon, repiilégépen, expresszvonaton, tutajon ... Hol
Anglidban van,
sem fedezett szigeten, azutdn a szegedi Tiszaparton is. Remeg a fink-
ért,-amikor azok veszedelmes harcot vivnak a kaldzokkal, szervezett be-
torobandaval, oceani sziget félvad embereivel, aztdn boldogan latja min-
dig a cserkészlélek diadalat, akkor is, amikor batorsdgra, akkor is, ami-
kor leleményességre, higgadtsdgra van sziikség. Es sokat mulat a ked-
ves, pajkos, fecsegd, mégis egészen cserkész kis Cinke kalandjain. Réovi-
den: elejétol végig pompdsan szorakoztat ez a konyv kicsinyt, nagyot
egyarant. Nagyon fog oriilni minden gyermek, aki ezt a konyvet kapja,
meg karacsonyra. - |

Tabori Pal konyvének nem mindennapi érdekessége, hogy eldszavat
a vilag fécserkésze, Lord Baden Powell irta, akinek irdsat facsimiléban
is lathatjuk a regény elején. Jol esik olvasnunk ezekben a sorokban is a
focserkésznek elismeré nyilatkozatat a magyar cserkészekrol.

Tabori Pal konyvét melegen ajanljuk minden  cserkésztestvériinknek,
a jubilaris irénak, kedves munkatarsunknak pedig sok ilyen jo munkat
kivanunk.

T. B. Ray: Repiil6k. Az ember azt sem tudja, hogy minek vegye.
Izgalmas regénynek-e, vagy szings nagyszerii torténetnek? Mert olyan
érdekes, mint a legizgalmasabb regény és olyan igaz, mint a hiteles ok-
manyok alapjan, gondosan megirt torténelem. E

A XX. szdzad nagy diadalanak, a levegé meghdditdsanak hoskolte-
meénye ez a konyv, mely a kardcsonyi kényvpiac egyik szenzacidja. Ifju-
sagi iratnak késziilt, de bizonyadra érdekes és kedves olvasmanya lesz
mindenkinek, -hiszen alig van ma valami inkdbb az érdeklodés kozéppont-
jaban, mint a repiilés iigye. Kivalt a cserkészek fognak oriilni ennek a
konyvnek, akik minden irdnt érdeklédnek, ami a diadalmas technika
korébe tartozik. - ¢

E konyv sorra veszi mindazokat a hdsoket, akik rengeteg kiizdelem,
sokszor még tobb akadaly kézott is kitartéan kiizdottek — nem egyszer
a vértanusagig — azokért a sikerekért, amelyek végre is szdrnyat adtak
a fold emberének. Nemcsak a repiilés kronikajat-talaljuk meg ebben a
miiben, hanem szines leirdsat azoknak a bels6é kiizdelmeknek, amelyeket
azok a langelmék vivtak magukkal is, akik hdsei lettek a XX. szédzad
legnagyobb diadalanak, a repiilésnek. i

Sorra felvonulnak ‘e konyvben: Wright, Andrée, Bleriot, Farman,
Kaszala,, a kitiin0 magyar rekorder, Lindbergh, Coli, Amudsen, Nobile,
Chamberlain, Byrd, Zeppelin, Eckener, Kinksford, Smith stb. stb. Mind-
egyikrdl egy-egy érdekfeszité cikk. A konyv érdekességét fokozza az az
50 fotografia is, amely a legérdekesebb eseményeket rogzitette meg s
bemutatja a leghiresebb gépeket.

A , Repiilék‘‘-et Tabori Pal cserkésztestvériink és munkatarsunk dol-
gozta at. Stilusa vildgos, pompdsan gordiil6, a szdveghez mérten szar-
nyalé. A kiallitdsban is nagyszerli konyv, komoly értéke a magyar
ilyenirdnya irodalomnak. Kaphatoé mindeniitt.

Szajharmonika-zenekarok tanitdsa. J6 ideje megirtuk, hogy egy nagy
gyar arra vallalkozott, hogy szakérté mestert kiild ki, akinek az lesz a
hivatdsa, hogy ingyenes kurzusckat tartson azok szamdara, akik a szdj-
harmonikdn valo jatékot tokéletesen el akarjak sajatitani. A cserkészek-
nek is felajanlottak, hogy akar egyeseket, akar egész zenekarokat, akar
pedig vezetéket betanitanak ingyen ennek a népszerii, konnyii zeneszer-

szamnak jo kezelésére. Volt is jelentkez6 b6ven, de a szolgalatait fel-
ajanlott gyar elhallgatott. Most azutdn ajra megszélalt. Hosszi hallgata-
sat azzal menti, hogy olyan nagy volt az érdeklédés a szdjharmonika
irAnt Bécsben (ahol szintén tartottak kurzusokat), hogy az eredetileg
egy honapra szamitott tanfolyamok harom honapig tartottak. Janudr ho
elsején azonban feltétleniil itt lesznek a mesterek s a cserkészek rendel-
kezésére allanak. Aki tehat részt akar venni a Cserkészhdzban tar-
tand6 tanfolyamokon, az lehetéleg még ajév el6tt jelentkezzék iirdsban
a szerkesztGségnél.

Vidovszky Kalman ,,Jmadkozé fink‘‘ cimii, protestans cserkészek és
serdiilé fidk szamadara irt imakonyve a legszebb kardcsonyi ajandék. Kap-
hat6 a Cserkészboltban, vagy a szerzénél (Budapest, VIII., Ull6i-ut 24.).

A cserkész takarékos! Az uj postai dijszabds szerint minden csekk-

befizetés koltségbe keriil. Ezzel szemben a befizetési lap hatlgpjara irt
kozlemények nem Kkeriilnek kiilon portékoltségbe. Igaz, hogy csak fillé-
rekr6l van szo, de a kilencedik cserkésztorvény helyes értelmezésének itt
tag tere nyilik. Esetleges rendeléseket lehet kényelmesen erre a hétlapra
irni és nem kell melléje kiilon lapot, vagy levelet irni. A Cserkészbolt is,
a Gazdasagi Hivatal is berendezkedett arra, hogy ezeket a kozleménye-
ket ugyanolvan, s6t fokozott figyelemben részesitse. Tehdt hasznaljatok
fel az alkalmat és takarékoskodjatok.

ovas! Tudomdasunkra jutott, hogy Dabasi Halasz Kalman utazé, aki
atmenetileg f. évi november ho 16-ig bezarbélag téliink megbizast kapott,
hogy altalunk el6irt és megbizdlevelében feltiintetett feltételek mellett
leventeruhdzati cikkekre résziinkre rendeléseket vegyen fel, ezektdl el-
térd rendeléseket vett fel, bar megbizdlevelében, melyet koteles volt fel-
mutatni, kifejezetten fel van tiintetve, hogy erre nem jogosult. Miutan
vallalatunk hirneve érdekében a november ho 16-a el6tt felvett rendelé-
sekért a feleldsséget vallalni ohajtjuk, ezennel felhivunk mindenkit,
aki rendel6levélmasolatnak birtokdban van, hogy azt cimiinkre legkésdébb
1931. évi janudr ho 15-ig bekiildeni sziveskedjék. Egyben kozoljiik,

hol meg Svdjcban, Németorszadgban, elhagyott vagy fel

Az idei
radiopiac
szenzacioja,

a 3+ 1 csbves,
valtéaramu, halézati,
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hogy ezen id6épont utdn beérkezd, avagy f. évi november ho 16-ika utén

feladott rendelésekért a felelosséget nem vallalhatjuk. Cserkészbolt Szo-
vetkezet, Budapest, V., Nagy Sandor-utca 6

Egyiink mézet! A méz konzervalt novényi nedv, mely azon novények
sajatsagaval és illataval bir, amelyrél azt a méhek gyiijtotték. 75%
szénhidraton kiviill becses 4svanyi sokat tartalmaz olyan alakban, mely
az emberi szervezet dltal legkonnyebben felvehet6. Tartalmaz foszfor-
savat, az emberi csontvdz nélkiilozhetetlen alkatrészét, foszforsavas
meszet, mely az angolkérban szenved§ gyermek csontjait erdsiti meg.
Legfontosabb alkatrésze azonban a vas, amely a vérszegény emberek
szervezetébe méz tutjan vihet6 be legkOonnyebben. Az Osszes cukoranya-
gok koziil egyediill a méz tartalmaz vasat. Labbadazd betegek apolasa-
nal és hizokuraknal rendkiviil eredményt értek mar el, kiilonoésen a vaj-
jal kevert mézzel. Taperejének szemléltetésére megemlitjiik, hogy mig
a marhahas 1003, a tojds 1613, addig a méz 3075 kaldria meleget szol-
galtat kg-kint. Ha mézet fogyasztunk, ezzel 50.000 magyar méhész meg-
élhetését tessziik lehetvé!

Milyen er6s az emberi hang? A normadlis koriilmények kozott be-
sz¢16 ember hangjdnak energidja 0.00001 watt csupdn. A budapesti
radldallomas 20 kilowatnyi- energidja tehdt 2 millidird ember hangener-
gidjaval egyenl6. A beszéd, mint tudjuk, hullimrezgések utjan térténik,
amely a levegé atmoszferikus nyomdsat valtoztatja meg és igy lesz
hallhatéva. Az emberi fiil érzékenységére jellemzd, hogy egy téliink 25
centiméter tavolsdgban beszélé ember hangja dobhartyankon csak mint
0.000.001 atmoszferikus nyomaskiilonbség jelentkezik és azt fiiliink mégis
er6s hangként érezteti.

A magyar ifjisag sportmultjabol.

Hazank régi sportmultjaval kapcsolatban a budapesti muzeumban
bongészgettem. Két érdekes adatra akadtam, melyek a ,,Magyar Cser-
kész‘‘ ifjt olvaséit is valdszintlileg érdekelni fogjak. Els6 adat egy onal-
16an keletkezett ifjusdgi sportegyesiiletr6l, a mdasik pedig a legels6 mun-
kastornaegyletr6l beszél.

Ime a szo6szerinti szovegek.

Herkules cimii sportlap irja 1884 julius hé 8-iki szamdaban a ,,Sport-
kedveldk Koré‘‘-vel kapcsolatban. A cikk cime: ,,Kis atlétdk a Dunapar-
ton.‘* ,,Mozgalmas élet van a hétnek minden maésodik napjan a Duna-
parton (t. i. Budapesten). Egy kis atlétatdrsasdg tartja itt nagy kozdn-
ség el6tt versenyeit. Es oly iigyesen rendeznek 8—12 éves atlétdk min-
dent, hogy gyonyoriiség nézni. A palvat pontosan felmérve lépésekkel,
kis zaszlokkal jeldlik ki, az inditas szamlaldsra torténik. Még diszkvali-
fikaljak is a rendetlenked6ket. Dijak: kokarda, cserkoszoru és néha
pénz is. Az életrevald tdrsasag élén egy fdvarosi tekintélyes orvos all.
Ezekb§! -a fitkbol biztosan derekabb ember valik, mint sok, gombozé és
haszontalan jatékot iiz6 tarsaikbdl.

A ,,Tornaiigy'* cimii sportlap irja 1895 szeptember 15. szamdaban:
Erzsébetfalvan (ma a Budapest melletti Pesterzsébet), tornaegyesiilet
van alakuloban, melynek tagjai nagyobbara a Fegyvergyar intelligens

munkdsaib6l keriilnek ki. Az egyesiilet cime Titdn Testedz6 Egyesiilet
lesz; a mozgalom -élén Fischer Istvan a NTE. (Nemzeti Torna Egylet)
buzgé tagja all. Ez lesz Magyarorszagon az els6 munkasokbol alakult
tornaegyesiilet, min§ Németorszdg minden varoskajaban van,
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TOBB MELEGSEGET!

Tél van. Hideg van. Erddszerte kozos vacokban buvik
ossze, ami nyaron még egymasra vadaszott.

Tél van. Alant jar a vorostényii, hideg Nap. Aki szegény,
az most nagyon szegény. De a hatarban egyforma,
puhafehér takar6 borit mindent: kunyhot és palotat.
Gyémantosan csillog marvanyszobor és vakondtiras
egyarant.

Tél van. Karacsony van, Egyszerii pasztorok és gazdag,
bolcs kirdlyok kozds jdratban, egyakarattal.

Karacsony este van., Rajta, fitk! Hosszii magyar teliink
fagyos éjszakajan gyulladjanak karacsonyi tiizek. Hadd
lassék, hogy itt a téli Nap-fordulat. Hogy ezutan mar
csak jobb johet. Hogy mégis gydz a vilagossag.

Es simuljon Ossze szoros kézfogasban minden testverte-
len 6kol.

Cserkészek! Mi a magyar Nap-fordulat lovagjai va-
gytink.:Gyujtsunk hat a betlehemi istallo-mécs langja-
rol vett tlizzel hatalmas, tjjongo, égiglangolé o6rom-
thizeket s

A cserkésztestvériség, a magyar testvériség s az ember-
testvériség tiizét.

Cserkészek! Karacsonyestén haromszoros, dorgé Huj!
huj! hajra! reszkettesse meg a csillagokat > negyedik
torvény aranyszivii alkotojara.

Mert a szeretet erésebb az erdszaknal. Testvérkezek
osszefogdsa a széthuizasnal. S a mosolygd szem a gyli-
16letnél. Ez kell a magyarnak: az er6sebb eré. Mert baj-
ban vagyunk. Mert gy6zni akarunk. Mert nem végziink

félmunkat.
*

- Cserkésztestvériség! Minden cserkész testvér! Magyar
cserkészeknek ezen a téren még sok a tennivalojuk. Még
ott tartunk, hogy kevesen viseljiik a testvéri jelvényt, az
aranyos liliomot. S azt a keveset még kevesebben veszik
észre. S ha észre is veszik, rd se hederitenek. Nem ko-
szontik egymast. Pedig testvérek!

Ezentdl masként legyen! Aki szégyenli a jelvényt, az
tegye le végképpen. Aki viseli, az keresse a masat ma-
sokon. S ha megleli, koszontse testvérét melegen, mo-
solygosan. Ne éreztessiik a kort, a rangot. Nevetséges az
testvérek kozott! Legyek a koszontésben mindig én az
elsd. Hordjuk szerte a vilagba a cserkésztestvériség me-
legitd, példat ado parazsat!

Magyar testvériség! Minden magyar testvér! Jaj, de
messze vagyunk ettdl! Pedig szoszatyar hazafi az, aki
nem tettel szereti a fajtijat. Ezt az ezeréves, masokért
valo verekedésben kiss¢ megkérgesedett, kissé bizal-
matlan, magabazarkozott fajt. Ezt a népet, amely lehet
kicsiny, lehet megalazott, lehet hibakkal terhes, de amely
nekiink, — akiknek itt élniink s halnunk kell — minden-
képpen a legdragabb, a legkedvesebb minden nemzetek
el6tt.

Szeressiik a magyart! Ugy, ahogy van. Hibait, sebeit ta-
kargassuk félt6 szeretettel idegen szem el6tt. Befelé se
feszegessiik. Inkabb orvosoljuk. Javitsunk rajta azzal,
hogy magunkat megjavitjuk.

Hordozzunk magunkkal mindig egy-egy zsaratnokot a
magyar testvériség tiizébdl! Tdaborba, regésttra, Kkiil-
foldre vigyiik magunkkal. Hatha més szivek is langra-
lobbanak téle?

Embertestvériség! Minden ember testvér! A betlehemi
jaszolban didergé Kisded tiizet hozott a Foldre, az em-
bertestvériség tiizét s azt akarja, hogy égjen. Talan se-
gitenénk Neki?

Ne mondd, hogy nem lehet! Ne hidd, hogy nem teheted.
Mert hogy magyar vagy. A gyfilletet, harcot nem a nem-
zetek szitjak. Hanem azok, akiknek hasznot hoz a pusz-
titds, a konny, a vér: — a Mammon-balvany szolgai.
A rombolas vamszedéi . . .

Az embertestvériség a jok Osszefogasa a népek érdeké-
ben. A Krisztust-hivéké mindazok ellen, akik az 0kol-
jog evangéliumara eskiisznek.

Lehetséges az embertestvériseg! Hiszen Krisztus Urunk
parancsolja. Lehetséges és mi, cserkészek ebben a hit-
ben mondjuk, hogy ,,J6jjon el a Te orszagod!“
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Embertestvériség! Hisziink benne, bar lehet, hogy meg
nem érjiik. Embertestvériség! Dolgozunk érte, jambo-
reen és levelezéssel annak a magvat hintjiik, bar lehet,
hogy a gyiimolcstket csak késé utddok élvezik. Hordjuk
a téglat és nem kérdezziik, ki teszi f01 majdan a kupolat?

Tél van. De Karacsony van.
Hideg van. De Napfordulat van.
Hej, fiak! Rakjatok meg jol a tiizeket!

‘Hadd engedjenek fel végre az dnzésbefagyott szivek!

Veldsy Elek.-

Csakhogy itt vagy végre
dldott szép kardcsony,
elérkeztél hozzank
aranyozott szdnon

mint egy csoda-dlon.

Hetek ota vdrtunk . . .
kicsi ujjainkon
folyton szdmolgattunk

lefeksziink . . . felkeliink . ..

hdany nap van még hdtra?
Sovdrgo kis sziviink

de nehezen vdrta . . .
mégis csak kivdrta!

Ezen a szent estén
elszdll gondolatunk
tul a hatdrokra.

A Jézuskdt vdro
toliink elszakitott
kicsi magyarokra.

Tul a hatdrokon
csak éppen igy varjdk
piciny kis magyarok

KARACSONY.
(Kis fiamnak.)

a [ézuska fajdt
Szent-Kardcsony estén.

Ok is szdmolgatjdk

kicsi ujjaikon

hdny nap van még hdtra . . .
és busan gondolnak

a magyar hatdrra

;i detotl ——esandbenvarial i

csoppnyi kis esziikkel
nem tudjdk felfogni:

mért nem szabad nekik
hangosan oriilni

Neked! Szent-Kardcsony,
tiul a hatdrokon,

— csak ugy lopva, titkon.

Edes kis [ézuska
nagy kéresiink volna:
terjeszd dldo kezed
tul a hatdrokon

bus kis magyarokra,
akiknek nem szabad
hangosan ériilni,

vigadva megiilni

a Megvdlto jottét . . .
Kiildj reményt hozzdjuk
hogy kardcsonyfdjuk
minden kis gyertydja
fdklyafénnyel égjen . . .
ott tul a hatdron
rabsdgban szenvedo
magyarok szivében.

Edes kis Jézuska

ezen a Szent-estén

leborulva kériink:

elszakitott vériink

hozzad vissza nékiink

keletrél, nyugatrdl, északrol és delrol.

Akkor tudunk majd csak
igazdn oriilni, *

kis testvéreinket
kebliinkre olelve

vig kardcsonyt’iilni.

A vildgon sem lesz
boldogabb minalunk,

-ha egyiitt lesz djra

a régi orszdgunk. (Cserkészmama)

EDES, NEMES GESZTENYET TESSEK KEREM!

Karacsonyi torténet. (Egy tanar jegyzeteibdl.)

Karacsony! . . .

Gy6ri Sandor egész délutan azzal foglakozott, hogy a
cserkészruhajat tisztogatta, csinositgatta. A ruha minden
porcikajat gondosan atnézte. A szovetet szappan-vizes
kefével atdorzsolte, a borbol vald részeket viasszal bedor-
zsOlte, a fémholmikat ragyogoéra tisztogatta, a kalaphoz
friss arvalanyhajat tfizott, a cipdjét egyenletes feketére
subickolta, Amikor a ruhajat rendbehozta, nagy gonddal
feloltozott, édes anyjat megcsokolta és elsietett.

Hova késziil Gy6ri Sanyi ilyen parddés ruhdban?

Délutan o6t orakor tartjak meg a cserkészotthonban a
karacsonyfa-iinnepséget. Erre az iinnepségre 0ltozott ki
Sanyi és oda siet a decemberi sziirkiiletben.

Amikor Sanyi a fétérre ért, megeredt a ho. Apré ra-
gyogo kristalyszemek pilinkéltek a sziirke felhdkbol. A
jarda néhany perc alatt olyan lett, mintha fincm gyémant-
porral hintették volna be. A f6téren kellemes illat csapta
meg Sanyi orrat, amely megallitotta atjaban.

— Edes, nemes gesztenyét tessék!!

Sanyi arra pillantott, ahonnan ez a félénk remegd ki-
nalas hangzott.

Egy alacsony termetii, toporédott nénike kinalgatta a por-
tékajat. A néni a jarda szélén egy gesztenyesiitd iist mo-
gott allott, foléje hatalmas viaszosvaszon erny6 borult,
amelyet mar-mar belepett a ho. Az iist mellett nagy, szog-
letes petroleumlampa voroslott, amelyen rajta allott, hogy:
,hazai édes, nemes gesztenyesiitéde“. — A nénike kék ha-

rasz nagykenddébe volt bebugyoldlva, a fején fekete bar-
sonykendd, amelybdl csak kis piros orra viritott ki, meg
apro szeme ragyogott Sanyira. A siité rostélyan felha-
sadt héju gesztenyék sorakoztak, amelyeket a nénike nagy
szeretettel soporgetett ide-oda, hogy valahogy el ne égje-
nek és ki ne hiiljenek. A katlanban izz6 faszén pattogott,
amely kellemes meleget arasztott maga koriil . . .

A gesztenysiitd nénike igen kedves latvanyt nyujtott a
tetens 2>

Sanyi megallott, ugy érezte, hogy igen megkivanta az
édes, nemes gesztenyét. Hamarosan a gesztenyés néniké-
hez 1épett.

— Kérek husz fillér ara gesztenyét!

A nénike csupa szivesség lett, amikor vasarldja akadt,
kiilonosen pedig akkor, -amikor latta, hogy cserkész 4all
elGtte. Papiros-zacskot tépett le a gesztenyés lada olda-
laba vert szogrél és valogatni kezdte az illatos gesztenyét.

Szamolgatva potyogtatta a papiros-zacskéba, egyik
gesztenyét a masik utan.

— Egy, ketté, hdrom . . . — majd megallott a szemel-
getésben. -—Hova késziil cserkész uram ebben a disz-
ruhaban?

— A cserkészotthonba sietek kardcsonyfa-iinnepélyre! —
mondta Sanyi boldog mosollyal . . .

A nénike ranézett a cserkészre és szomortian mondta.

— Jo dolga van a fiatal Grnak! Nem irigylem, de ne-
kem, meg az unokamnak nem lesz karacsonyfaja. Hozzank
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nem jon el a kis Jézus . .. Ezt bizony igen fajlalom! . .

— Miért ne jonne? — kérdezte meglepetten Sanyi. —
Karacsony este mindenkihez ellatogat a kis Jézus! Miért
keriilné el a nénike hajlékat?!

— Hozzank ugyan nem johet el! Nekem este hét oraig
itt kell allanom a téren a gesztenyesiit6 katlanom mellett,
csak akkor mehetnék el karacsonyfat, meg néhany szegé-
nyes holmit vasarolni, akkor meg mar nem kapok semmit,
mert a boltokat bezarjak. Az unokadm sotétben iilve vara-
kozik ram; amikor haza jutok, csak éppen arra lesz idém,
hogy egy kis kaposztalevest melegitsek vacsordra, azutan
sietve lefekiidjiink, amig a meleg tart a tfizhelyben.

Sanyi megsajnalta a jo oreget.

— Ejnye no? Hat nincs senkije az unokajan kiviil, aki
segitségére lenne? :

— Nines bizony — lelkem ifit uram! A kis Dani az
egyetlen, aki oregségemben vigasztal. Csak 6t esztendds
szegényke, teljesen arva. En
keresek raja. Bizony nehéz a
mi sorunk. Talan nem is szép,
hogy ~azért panaszkodom,
mert nem tudok karacsonyfat
vasarolni . Oriilnom kell,
hogy valahogy megéliink!!!

—— Az ismer0sei , «Oz#it
senki sem akad, aki a néni
helyett megszerezze a kara-
csonyfat és hazavigye az
unokajanak? Szegényke bizo-
nyara igen varja a kis Jézust!
. — Ismer6s csak akad. Szi-
vesek is. De most mindenki
a maga karacsonyara gondol,
nem is tehetném meg, hogy
valakit a magam dolgaval ha-
borgassak Meg nem elég az,
hogy valaki megvasarolja a
karacsonyfat. Azt még fel is
kell ‘disziteni apré himi-hul-
mival. Ha én elhagyhatnam a
gesztenyesiitd katlanomat és
rovid egy orara elmehetnék,
mindent szépen el tudnék in-
tézni, . . . De ki maradna itt
helyettem’ hogy tovabb siisse
a gesztenyét és el is adja?
Ma j6 vasarra van kilatasom.
Nem hagyhatom el a helyemet. .
giink van, hogy sovany
éljtink. 3

Sanyi eszében kiilonos gondolat villant meg. Mi lenne
akkor, ha a nénike helyett 6 allana a gesztenyesiité katlan
mellé és helyettesitené addig, amig megvasarolja az uno-
kajanak a kardcsonyfat, meg az aprobb holmikat? Itt al-
lana a nagy kofaerny6 alatt, siitné a gesztenyét, kiszol-
galna azokat, akik megkivanjak az édes, nemes gesztenyét.
Bizonyosan elkésne a csapat kardcsonyi iinnepségérdl, ami
az els6 mulasztasa lenne, amidta cserkészfogadalmat tett.

. Minden fillérre sziiksé-
keresetembd6l valahogy meg-

Ez kissé elkedvetlenitette. A cserkészek kardcsonyi iinne- -

pérél nem szivesen maradna el. Ezen az estén hidnyzana-
‘nak a fink tréfai, énekei, szavalatai. A parancsnok, mint
‘minden esztend6ben, bizonyosan ma este.is beszédet mond.
Kedves, okos beszédet, amelyet gyonyoriiség hallgatni és
sokat lehet bel6le tanulni. Ha itt marad, sok szép dolog-
r6l mond le, csak azért, hogy egy teljesen ismeretlen kis
fillnak oromet szerezzen . . . Erdemes lenne itt maradni, a
hidegben acsorogni és cserkész-kardcsonyrol lemondani
azért, hogy ennek a nénikének szivességet tegyen?

... hozzank nem jon el a kis Jézus. ..

A kis Oregasszony rancos arcan halavany reménykedd
mosoly latszott.

— Mire gondol, fiatal ur?

Sanyi szivéb6l meleg hullam szokott fel.

— Arra gondoltam, hogy itt maradok a nénike helyett
is, vigydzok a holmijara. Maga pedig siessen el, vasa-
rolja meg az unokajanak a feny6facskat meg a kara-
csonyi ajandékat. Bizzék meg bennem! Hiiségesen Orko-
dom majd a gesztenyesiité katlan mellett és annyi siilt
gesztenyét adok el, amennyit csak lehet! . . .

A nénike boldogan csapta ossze a kezét.

— A cserkész r megtenné azt, hogy itt all 6rt addig,
amig én visszatérek? Itt allana ebben a hidegben?

— Orkodtem mar én rosszabb id6ben is, amikor tabo-
roztunk. Csak menjen el nyugodtan, nem esik semmi hiba
a portékajaban! Elhiheti, ha mondom!

— Elhiszem! Hogyne hinném el, draga aranyviragom!
Mar megyek is és magara
bizom a katlant. A j6 Isten
aldja meg, okos nagy jot cse-
lekszik velem!

A nénike hamarosan eltiint
a téren a sokasagban, amely
fel és ala hullamzott, Sanyi
pedig elfoglalta kiilonos Or-
helyét a gesztenyesiit6katlan
mogott.

Alig allott Sanyi néhany
percig a nagy erny6 alatt, a
jarokel6k egy-kettére felfe-
dezték és mosolyogva néze-
gették. Ez a figyelem kezdet-
ben nem volt kellemes, de a
cserkészfii hamarosan meg-
szokta, hogy az emberek meg-
allanak el6tte és megesodal-
1ak 6t.

Hogyisne! Nem volt az
mindennapi latvany, amelyet
az aszfaltjarda mellett, a kat-
lanra 6rkod6 cserkész nyuj-
tott. Ritka dolog ilyesmit
latni! Sanyi teljes cserkész-
diszben, arvalanyhajjal a ka-
lapja mellett, komoly arccal
nézte a piruld gesztenyéket.
Amikor valamelyik gesztenye
megsiilt, kis falapattal elkotorta a rostély tiizesebb helyé-
16l és szépen sorba rakta.

A gesztenyesiit6 cserkész koriil csakhamar egész csopor-
tosulds tdmadt. Komoly urak allottak meg sietésiikben egy
pillanatra, joakaratl, deriis szemmel pillantottak Sanyira,
a holgyek kedves megjegyzést tettek egyméas kozott, ami-
kor elhaladtak a katlan mellett.

Sanyi nekibatorodott és hangosan kinalgatni kezdte a
rabizott portékat.

— Gesztenyét tessék! Edes, nemes gesztenye! Geszte-
nyét tessék kérem! Gesztenyét!!!

Sanyi hangja csodat miivelt . . . Alig hangzott el a
kialtasa, maris egymasutan megallottak az emberek, hogy
gesztenyét vasaroljanak. Ugy tetszett Sanyinak, mintha a
téren mindenki egyszerre gesztenyére éhezett volna és a sok
éhes ember csakis az 0 gesztenyéjével tudna jollakni.
Szinte percek alatt fogyott el minden, amely a rostélyon
fekiidt. Sanyi gyorsan nagy csomo6 gesztenyét markolt ki a
katlan mellett all6 zsakbol, cserkészkésével egyenként meg-
hasogatta, a rostélyra rakta, iigyesen forgatta, mikor a ros-
tély hiilni kezdett, friss faszenet rakott a parazsra. Gyor-
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san, iigyesen dolgozott, mégis alig gy6zte a munkat, mert
egyre tobben és tobben allottak meg, hogy a kedves cser-
készfintél gesztenyét vasaroljanak. Most mar nem kellett a
‘portékajat kinalgatni, jottek az emberek maguktol is, majd
amikor sokan gytiltek Ossze, sorban allottak és tiirelmesen
varakoztak, amig gesztenyét kaphattak.

Sanyi elfaradt, de ezzel nem sokat tor6dott, hanem vidam
szivvel siitotte és arusitotta tovabb a gesztenyét, amig az a
zsakban tartott. — Cserkészmunkat végzek! — gondolta
magaban és erre a gondolatra nem érezte gy a hideget
és tagjaiban a faradsagot.

J6 ora hosszat tartott, amig a nénike odajart. Sanyi vi-
daman fogadta.

— Jo, hogy megérkezett, mert a gesztenye mind elfo-
gyott a zsdkbodl. Megsiitottem és eladtam az utolsé szemig.

— Tréfal a fiatal ar! Azt akarja, hogy egy kissé jo
kedvre deritsen. De nini! Csakugyan, latom, hogy a zsak
laposan fekszik a f6ldon,Hogy
tudta ezt megcsinalni édes
galambom? Hiszen a zsakban
féi mazsa gesztenyét hoztam
ki a piacra és ennyi elfogyott
volna? En egy teljes hétig
nem Aarulok félmazsa geszte-
nyét, a cserkész tir pedig egy
ora alatt taladott rajta. Hogy
lehet az?

— Sohase toprengjen ezen
a néni! A gesztenyéjét meg-
vasaroltak és kerek hiisz pen-
g6t arultam ki bel6le. Tessek,
itt a pénz, amit kaptam érte!

— Oh, oh! — lelkendezett
a jo oreg. — Ha nem latnam
a tenyeremen a sok fehér ha-
tost, meg peng6st, azt hin-
ném, hogy csak szépet almo-
dom ... De igaz! El kell hin-
nem mindent és én nem tu-
dom, hogy mivel szolgaltam
ra ilyen nagy jotéteményre?
Hogy adjak halat a jo Isten-
nek, hogy magacskat a szent
estén hozzam kiildte? Milyen
boldogga tette az én kis uno-
kadmat.

Az dm! Mi is lesz a kis gyerek karacsonyaval?

A nénike takaros fenyéfacskat vasarolt, a hona alatt
barna papirosba csomagolt aprosagokat szorongatott.

Sanyi latta, hogy a nénike bizony igen gyamoltalan.
Nem tud ezzel a karacsonyi holmivel mihez kezdeni.

— Ki disziti fel a kardcsonyfat, hogy az unokaja meg
ne lassa és meglepetést szerezzen neki?

A nénike megzavarodott . . .

'-m///(/( )
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— Hat bizony ezt még magam sem tudom, hogy csina-
lom? Misi meég most is tigy tudja, hogy a karacsonyfat az
angyal hozza az ablakon at. Nekiink csak egy szoba-kony-
has lakdsunk van, itt bizony bajosan lehet valamit csinalni.

— Tudja mit, nénike?! En mar tgyis elmaradtam a
cserkészek kardcsonyarol, hat most mar mindegy . . . azt
gondoltam, hogy magaval tartok és feldiszitem a feny6fat
a szobaban, amig a nénike a konyhaban Misire vigyaz . . .

— Jaj lelkem fiatal ir, igazan magam sem tudom, hogy
mit szoljak? Mar figyis annyi jot tett velem, hogy ezt a
nagy szivességet is csak elfogadom magatol. Hiaba no, az
ilyen Oreg asszony annyira szereti kis unokajat, aki még
arva is szegény, hogy barmilyen nagy aldozatot is elfogad,
ha.azt valaki jo szivvel ajanlja fel. Hat csak tisztelje meg

Ugyesen dolgozott, mégis alig gy6zte a munkat.

szerény hajlékomat és tegye boldogga az én Oreg szivemet,
ha mar a j6 Isten igy rendelte . . .

A nénike hamarosan dsszerakta minden holmijat egy kis
négykereki{i szekerecskén, azutdn sietve megindult, maga
utan hiizva a rozoga alkalmatossagot . . .

A belvarosboél kiérve, a nénike a Perint-folyo mellett .a
munkasnegyed felé vezette Sanyit. Alacsony haz el6tt al-
lottak meg. Amolyan szegényhaz volt ez, sok kicsiny egy-
szobas lakassal. A gesztenyesiit6 asszony a kis szekeret
egy félfodeles szin ala tolta, azutan egy udvari lakas abla-
kahoz vezette Sanyit:

— Itt lakom én az unokammal. Talan illik, hogy a neve-

met is megmondjam. — Holdosi Zsuzsdnna vagyok, ké-
rem tisztelettel, iparigazolvanyos gytimolcsarus, Kkicsiny-
ben. Tessék benézni az ablakon, az asztal mellett iil az
unokam.
« Sanyi belesett az ablakon. Mivel mar decemberben hat
ora felé sfirii sotétség van, a
tiszta abrosszal letakart asz-
talon mar égett a petroleum-
lampa. Bizonyosan valame-
lyik jolelkii szomszédasszony
gyujtotta meg a "Misi sza-
mara, aki az asztalra konyo-
kolve valami képeskonyvet
nézegetett. Sanyi egy pilla-
natra tetszéssel szemlélte a
kis gyereket. Misi pufék arctl,
nagy barna szemii legényke
volt, aki wvalodsziniileg nem
adott soha panaszra okot,
mert hiszen most is magaban
iildogélt a lakasban és tiirel-
mesen varakozott nagyany-
jara.

Holdosiné bement a la-
kasba. Amikor Misi meghal-
lotta a konyhaajt6 nyikorga-
sat, felugrott az asztal melldl,
nagyanyja elé futott, a nya-
kaba ugrott és 0Ossze-vissza
csokolta. Az Oreg megdlel-
gette unokajat, azutan az ab-
lak felé mutogatva, nagyko-
molyan magyarazott valamit,
ami a gyereket rendkiviil
megorvendeztethette, mert csak ugy ragyogott az arca,
mialatt nagyanyja szavait hallgatta. : :

— Aha! Holdosi néni bizonyosan azt magyardzza az
unokajanak, hogy jon be az angyal karacsonyestéjén az
ablakon keresztiil, hogy a feny6fat az asztalra tegye! —
mosolygott magaban Sanyi.

A kofa a konyhaba vitte az unokajat, visszajott a szo-
baba és kinyitotta az ablakot. :

— Most adja be cserkész Ur a kardcsonyfat meg a cso-
magot. Ne haragudjék lelkem, de ha csakugyan segiteni
akar abban, hogy Misinek meglepetést szerezzek, akkor
arra kell kérnem, hogy az ablakon keresztiil masszék be a
szobaba, nehogy az unokdm meglassa . . . Nem lehet a
szobaba maskép bejutni.

— Szivesen megteszem, kedves néni!

Sanyi felkapaszkodott az ablakparkanyra és iigyesen
bemdaszott a szobaba. Amikor lelépett az ablakdeszkarol,
nem allotta meg joizii nevetés nélkiil. ;

— Ime most mar tudom, hogy a karacsonyi angyal hogy
ropiil be az ablakon at a karacsonyfaval? .

Holdosi néni kiment az unok4jahoz, magara hagyta Sa-
nyit a feny6facskaval, hogy azt feldiszitse..
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A cserkész azonnal munkahoz latott. A kis fat hatalmas
viragcserépbe allitotta, azutan feldiszitette azokkal a hol-
mikkal, amelyek a barna csomagban voltak. Sanyi meg-
hatottan akasztgatta a szegényes diszeket. Az 6 karacsony-
fajan évrél-évre gondosan megOrzott, draga csillogo di-
szek ragyogtak, a vilagitast koltségesen felszerelt villamos
korték szolgaltattak és a fa alatt rengeteg ajandék allott,
amelyeket a csalad tagjai egymasnak szereztek meg ugy,
hogy mar hoénapokkal el6bb tanulmanyoztak, hogy kinek
milyen ajandék szerezné a legnagyobb 6romet? Holdosi
néni karacsonyfadiszei kivétel nélkiil mézeskalacsbol ké-
szilltek, amelyeket még hetek mulva is meg lehet ragni.
Apro, kerek, szaraz siiteménybd6l hatalmas olvaso, tiikros
szivecskek, meredt huszarok, cifra polyas babucskak, kar-
dok, nyulak, madarak. Csupa olcso, nehany filléres holmi.
Aranyfonal helyett szines papirosbdl ragasztott lanc ha-
l6zta be a kis fat; az agakon a havat vatta-csomok képvisel-
ték, a vilagossagot pedig néhany szal vékony szines gyer-
tyacska szolgaltatta. A csomag legaljabdl végre elokeriilt

nagyanyo karacsonyi ajandéka is, egy kerekes talpra alli- .

tott sziirke falovacska, amelyen még erosen érzett a friss
festék szaga. :

Sanyi elkésziilt a munkajaval. Meggytjtotta a szines
gyertyacskakat, azutan kissé hatralepve megszemlélte a
karacsonyfat. Meghatott 6rommel allapitotta meg, hogy ez
a szegenyes karacsonyfa, bizony igen szep a maga egy-
szerusegeben is. Hiaba no! Volt az egész dologban valami
kiilonos kedvesség, amit hidba keresnenk a dragan diszi-
tet karacsonyfakon . . . Szép .. .szép. Sanyi azonban
ugy érezte, hogy valami még hianyzik a tacskarol. Mi lehet
az? Mit felejtett el a farol? Amint nézel6dik, toprenkedik,
csak rajon, hogy nincsen csillag a ta tetejeben, pedig anel-
kiil nem is kardcsonyfa a karacsonyfa, hanem csak egy-
szerii feny6! Persze, hogy a csillag hidanyzik! Dehat errdl
szegény Holdosi néni teljesen megfeledkezett, mert nem
volt a csomagban . . .

Sanyi most nem tudta, mit csindljon? Honnan szerezzen
hirtelenében csillagot?

Hat a cserkészjelvény? Az aranyos liliom? Sanyi fiam!
Ez nem jut az eszedbe?! Dehogy is nem jut!!! Sanyi mar
le is veszi a keblérol az aranyos jelvényt és feltiizi a kara-
csonyfa tetejére. Bizony milyen szépen odaillik! Senki sem
kivanhatna karacsonyfa tetejébe szebb csillagoti

Sanyi megelégedetten nézett koriil. Az almariumrol levett
egy'nagy poharat, elévette a cserkészkését és azzal haran-
gozott a pohar oldalan.

Amikor Misi a konyhaban meghallotta a csengetyf{iszot,
gyorsan -feugrott a nagyanyja 01ébél, hirtelen kinyitotta az
ajtot, majd megallott a kiiszobon a meglepetést6l. A szoba
kozepén az asztalon szines gyertydk fényében ragyogott a
karacsonyfa. A fa mogott kiilonos alak allott a félhoméaly-
ban, amilyet Misi eddig még soha nem latott. Szép, fiatal

fiti, zoldes ruhaban, a fején kerek karimaju kalappal, amely
mellett arvaldnyhaj lengedezett. A gyertyak fénye ara-
nyosra festette az arcat. Ez a jelenség kedvesen mosoly-
gott Misire és latszott rajta, hogy mennyire oriil a kis gye-
rek boldogsaganak. Misi kopogo szivvel nézte meg az ide-
gen alakot, majd azutan a karacsonyfa ragyogdsa vonta
magara a figyelmét és azutan csak azzal torédott. Hama-
rosan felfedezte a karacsonyfa alatt allo sziirke lovacskat
is, odarohant hozz4, boldogan felkidltott, a keblére szori-
totta a kedves 4llatot és egy pillanat alatt megfeledkezett
az egész vilagrol.

Holdosi Zsuzsanna asszony, iparigazolvanyos gyiiméles-
arus, konnyto6l fatyolos szemmel gyonyorkodott kis unokaja
boldog elragadtatasaban. A szdja mozgasan latszott, hogy
imadkozik, magaban fohaszkodik . .. Annyira elmeriilt
egyszerii szivének ahitataban, hogy nem is vette észre,
amikor egy sziirke, nyulank alak kisurrant a szobabol és
eltiint a decemberi est homalyaban . . .

Lam, milyen kiilonos a gyerek! Némelyiknek igen furcsa
fogalmai vannak bizonyos dolgokrdl. Igy példaul a kis
Holdosi Misi egészen masképen képzeli el az angyalt, mint
a tobbi gyerek. Misi szerint az angyal sziirke kopenyegben
jar, széles karimaji arvalanyhajas kalapot visel. Misi
anndl is bizonyosabb a maga igazaban, mert tudja, hogy
milyen a csillag? Hiszen az 6 karacsonyfajan is ragyogott
egy ilyen szépséges holmi. Szakasztott ilyen csillag ragyog
az angyal kalapja mellett, mar err6l is meg lehet ismerni.
Kiilonben Misi a pajtasainak eleven és részletes személy-
leirast tud adni az angyalrél. Hiszen csak ne félne attol,
hogy kinevetik, még azt is elmondand, hogy a karacsonyfa
mogott latott 6 egy olyan alakot, amilyet leirt, ez pedig
nem lehetett mas, mint aki a karacsonyfat hozta. Mivel
mindig azt mondjak, hogy a karacsonyfat az angyal hozza,
hat nem gondolhat mast, minthogy angyalt latott kara-
csonykor az 6 szegényes hajlékukban . . .

Kiilonos, igen kiilonos a Misi hite, de ne romboljuk szét
a kis gyerek hitét, mert mi mas értékesebbet tudnank adni
hielyette? = unE Fdbidn Gyula.

 VARAZSLAT.

Olykor én vagyok az Ezeregyéj vardzslija,
Olykor lelkembe tiindérpalotdt vardzsolok.

Teteje eziist, mint a villogé ho,

Fala fehér, mint egy angyal szdrnya

Es szent vdgy tégldibol emelem magasra.

Kapujdt nehéz szinarany tombbdl faragom ki,
Melyet bimbddzo erdk kincsesbdnydjdban fejtek.
Ablakdra sulyosan leomlo fiiggonydket feszitek
Napbanézé hitnek piros bdrsonydbol,

Es koroskoriil az ifju magambizds fdit iiltetem el.

Es gyonyorkodom a szivem épitette palotdban.
Vendégeket hivok pompds lakomdra

Es kincstdrambdl aranypénzt és drdgakovet szorok
Az éhezbknek.

De hirtelen eléviharzik a valosdg

Ziizmards, zivataros fergetege

Es cudar kézzel elsopri palotamat.

Nyogve omlik 0ssze a nyargalo ifjisdg csodakastélya,
Mint jdtékhdz a csintalan gyermekek kezén.

Nem marad mds utdna,
Csak egy pici seb
A lelkem legtitkosabb zugdban.
Es a kis sebben
Mdkszemnyi tiiske:
Most szurta belém hideg kezével az ELET.
Bethlen Ivdn.
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NAGY EMBEREK

Ezzel a cimmel 1j rovat indul meg a Magyar Cser-
készben. Nem fogjatok megtaldlni taldn minden szam-
ban, de ha latjatok ezt a cimet, feltétleniil olvassatok el
az alatta levo szoveget, mert mindegyik nagyon érdekes
¢és tanulsagos.

Bizonyosan sokszor fordul meg a ti gondolatotokbanaz
a kérdés, hogy hogyan lehet valaki hires, nagy emberré?
Alighanem lesznek sokan koziiletek, akik azt gondoljak,
hogy.az életben csak annak lehet igazan el6rejutni, aki-
nelgfaz utjat befolydsos sziilék, vagy joakarok egyenge-
tik. Talan az is megesik egyik-masikkal, hogy a maga
sziikds viszonyai, nyomorusaga kozepette irigykedve
nézi mindennel ellatott testvérét s keseriien érzi, hogy
neki azért kell az életben lemaradnia, mert minden ener-
gidjat kimeriti a nehézségekkel valé kiizdelem. Ezek-
nek a jovdjiikk miatt aggodalmaskodoknak, azutan alta-
laban a nagy emberek sorsa irant érdeklédéknek irjuk
ezeket a cikkeket.

Nagy emberek ifjikorarol lesz itt sz6. Arrol, hogy ho-
gyan ¢lt gyermekkordban egy-egy olyan férfin, akire
meglett koraban biiszkeséggel, bamulattal, vagy rette-
géssel nézett egy egész nemzet, s6t olykor az egész vi-
lag is.

Hissziik, hogy ezek a cikkek nemcsak sok gydnyo-
riiséget szereznek majd nektek, hanem rengeteg tanulsa-
got is nyujtanak. Megtanitanak benneteket arra, hogy a
nagysag feltétele, az Isten-adta tehetség mellett a bator
kiizdelem, a komoly célkitiizés, a nehézségek el6tt valo
meg nem hatralas. Megtanuljatok, hogy aki gy6zni akar,
annak mar gyermekkordban meg kell szoknia, sét sze-
retnie kell a harcot s hinni kell a maga igazéban és dia-
dalaban. :

Melegen kivanjuk, hogy ezek az irdsok minél tobb
cserkésztestvériink ifju életére gyakoroljanak termékeny,
jo hatast!

1. Michelangelo. (1475—1564).

A halhatatlan, firenzei szobrasz, fest- és épitOmiivész, Michel-
angelo Buonarroti 1475 marcius 6-an sziiletett Itdlidnak egyik
mesésszépseégii vidékén, az arezzoi Capreseben. Atyja Lodovico
di Lionardo Buonarroti Simone, ekkor Caprese és Chiusi varos-
kak polgarmestere volt, szigori erkolcsii, valldsos, de a miivésze-
tekkel mitsem tor6dd férfin. Biiszke 6si csaladjara, mely hagyo-
manyosan ragaszkodott a hires Canossa grofokhoz val6é rokon-
sagahoz, mellyel csaszari vért hitt ereiben. Anyja, a szelidlelkii
Francesca di Neri di Miniato del Sera, nemsokaig élhetett csa-
ladjanak, az oOtodik fiinak életet adva, arvan hagyta a szép-
szamu csaladot. ‘

Nem sokkal Michelangelo sziiletése utan, atyja polgadrmestersé-
gének ideje lejart, a csalad visszakoltozott Firenzébe, a fiticskat
pedig dajkasagba adtak a varostél harom mérfoldnyire es6 Set-
tignanoban levd, kicsiny csalddi birtokukon. Dajkaja koéfarago
lanya volt s 6 is kéfaragohoz ment férjhez, nem hiaba mondo-
gatta kés6bb a nagy szobrasz: ,,A vés6t és kalapdcsot, amikkel
az alakokat faragom, a dajkam tejébol szivtam.” Itt e kis major-
sagon kapta a gyermek elsé benyomasait, itt élte le szomord,
els6 gyermekkorat sziil6i s foképpen anyai szeretet nélkiil s itt,
idegenek kozott fejlédhetett ki az az Onallésagra térekvd aka-
rata, mely tiizon-vizen keresztiil érvényesiilni akart, érezve, hogy
lelkében csodas almokat hord, amelyek testet oltve, a vildg 0rok,
miivészi kincsei lesznek. Mar ekkor rajzolgatott a sziirke hazfa-
lakra, gyakran nem kis bosszuisdgara a hazbelieknek. Atyja, ki
ekkor gazdalkodassal foglalkozott és csak nehezen tudta eltar-
tani 6t fiat, latva, hogy Michelangelo nem alkalmas a kereske-
déi palyara, mely ezidoben a jobb, olasz csaladok szokott mes-
tersége volt, elhatarozta, hogy ha keservesen is, de ezt az egy
fiat tanittatja. Eppen ezért Firenzében beadta Francesco da Ur-
bino iskolajaba.

A tiz-tizenkét éves gyermek azonban, aki az arezzoi magany-
ban kénye-kedve szerint rajzolgatott eddig, nem jol érezte ma-
gat az iskolai zsamolyon (mert ekkor még zsamolyon iilték koriil
a mestert), elhanyagolta iskolai feladatait, s ha kartont, krétat
keritett, alakokkal rajzolta azt tele. Egyszer valahogy kezébe
keriilt Martin Schongauer német festd egyik képe, amely Szent

GYERMEKKORA.

Antal élettorténetébdl azt a jelenetet abrazolta, mid6én az 6rdogok
megverték a csodatévé szentet. Felette megkapta az érdekes
kép a gyermek képzeletét. Elment a halpiacra, jol megnézte,
milyen alakd és szinii a halak tiszohartyaja, milyen szinii a sze~
miik, az egész fejiik, aztdn elbujt valami csendes kis zugba s
szabadon utdnarajzolta a régi képet, de olyan szépen és erede-
tien, hogy az iskoldban téarsai csodajara jartak, pedig rajzolni
senkitél sem tanult eddig. A j6 Francesco da Urbino azonban
annal -kevésbbé oOriilt tanitvdnya e miivészi hajlamainak s pa-
nasszal fordult az atyahoz. Hidba hajtogatta Michelangelo, hogy
6 nem akar tanulni, hanem miivész szeretne lenni, mert érzi
magaban az isteni szikrat, szigoru atyja bizony jol elverte s et-
t6l kezdve, valahanyszor rajzolni latta, mindig iitotte-verte, mert
a miivészetet nem szerette, nem értette.

Michelangelo sokat szenvedett. Valami bensé er6 mégis haj-
totta, hogy 0 nagyra van hivatva, alkotnia kell s gyermeki ma-
ganyaban minden mas f6lé keriilt hivatdsdnak érzése. Kivere-
kedte mégis kereskedélelkiiletii atyjatol, hogy miivész lehessen.
Lodovico Buonarroti, mivel mast nem tehetett, raszanta magat,
hogy a gyermek tehetségét gyiimolcsozteti s baratai tanacsara
Firenze akkori elsé festojéhez, Domenico Ghirlandajohoz adta,
tanulja meg hat a festészetet, ha mar masra nem alkalmas. Bar-
mennyire fajt az érzékenylelkii Michelangelonak atyja fanyarsaga,
szive tele volt boldogsaggal. Mindent egyszerre magaba akart
szivni, tanulnivagyéasa egyre ujabb feladatokért zaklatta mes-
terét. Nagy mohosagaban kapora jott néhany évvel idsebb
baréatja, Francesco Granacci, ki szintén Ghirlandajo tanitvanya
volt. Egyiitt nézték a képeskonyveket, amelyekben pasztor, ba-
rany, kutya, falu, hdz, rom és mas mindenféle volt lefestve.
Egyiitt koszaltak a templomokban, csoddlva a miivészi reme-
keket s egy alkalommal a Santa Maria Novella nevii temp-
lomban, ahol a mester néhany idGsebb tanitvanya dolgozott,
Michelangelo lerajzolta az allvanyt, meg néhany deszkat a szer-
szamokkal egyiitt és még egy-két novendéket éppen munka
Kozben. Granacci megmutatta a mesternek a rajzot, aki elra-
gadtatva mondta: ,Ez tobbet tud, mint én!”

Firenze ura ekkor Lorenzo de Mediti herceg volt, akit ,nagy-
szerii’-nek neveztek, mert bolcs volt, mint allamférfit, csodalt,
mint kolt6, rajongott a miivészetekért, Firenzét hatalmassa tette
és nemesen €rz6, emberi szive volt. Lorenzo herceg a Mediciek
San Marco-kertjeiben helyezte el mesébe ill6, régi szoborgyiij-
teményét. H6 vagya az volt, hogy nagy festdi mellett jeles szob-
raszok is vegyék koriil. Ezért e kertekben szobrasziskolat alapi-
tott s fejévé a mar éltes, de utmutatdsaiban kivalé Bertoldot
tette. Ide kiildte Ghirlandajo nagyreményii tanitvanyat, a még
ekkor mindossze tizenot éves Michelangelot.

Az antik szobrok arnyékdban toltotte eztdn a még mindig
gyermek a nap minden percét, remélve, hogy mesteremberek-
tél egy-egy darab marvanyt s vését kap. Lelkében valamilyen
alak képe bukkant fel. Ezt kereste a holt anyagban s ezt vajta
ki, tépte ki egyre fejl6d6 erejében. Kiilondsen megtetszett neki
az egyik Faun-fej és néhany nap alatt olyan tokéletes masola-
tat készitette el és a maga képzelete szerint egészitette ki a
hidnyz6 részleteit, hogy az arra jaré Lorenzo herceg val6saggal
elamult a még szinte gyermekszamba mend ifji tehetségén. —
Széba allt vele, érdeklddéssel hallgatta félénk szavat s elmenet
még tréfasan megjegyezte a Faun-fejre: ,Oregnek abrézoltad
a Faunt és mégis meghagytad neki minden fogat. Hat nem tu-
dod, hogy az ilyen 6regeknek mindig hianyzik egynéhany?” —
Nosza, Michelangelo, mihelyt a herceg tovabbment, nekiesett a
szobornak, kiiitotte az oreg egyik fogat, felhasitva az inyt,
mintha gyokerest6l hullott volna ki és masnap €gé tiirelmetlen-
séggel varta a fejedelem jovetelét. Most latta csak Lorenzo her-
ceg, ki ez a fili, aki még a tréfas évGdésbdl is tanulni ohajt. Ma-
gahoz hivatta tehat atyjat, ki csalddja Gsiségére hivatkozott és
szégyenkezett a bolcs herceg el6tt, hogy e nemes csalad egyik
tagja kofaragé akar lenni, nem tudvan megérteni, mi a kiilonb-
ség a szobrasz és a kofaragd kozott. A ,nagyszeri” Lorenzo
azonban megmagyardzta neki és arra kérte, engedje at neki a
fiat, mert o6rékbe kivanja fogadni. Lodovico Buonarreti most
mar nem tudott ellendllni és aldzatos szavakkal mondta: ,,Nem-
csak Michelangelo, de mindnyajan életiinkkel és tehetségiinkkel
Fenséged szolgalatara allunk”. ¥

Igy keriilt a tizendt éves Michelangelo a Medici-palotaba.
Sziikos, nyomorusagos gyermekkorat most fényes élet valtotta
fel, Diszes szobat kapott, a herceg maga mellé iiltette, igy bant
vele, mint édes fiaival, gyakran magahoz hivatta, hogy ékszereit,
camedait, érmeit és hasonlé értékes holmijat megmutassa, mint
olyannak, aki ért hozza és tudja értékiiket. Ez a boldogsag azon-
ban nem sokaig tartott, mert a nagy fejedelem 1492-ben orokre
lehunyta szemét s Michelangelo visszatért atyja hazaba, hogy
tijrakezdje szomorn életét.
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Most is csak a célt latta. Nem szerette a hamis kérkedést, a
csalfa hizelgést s amikor egyszer az iireslelkii Torrigiano Torri-
gianinak hizelgését el nem fogadva, az kiglnyolta 6t, birokra
kelt vele. Torrigiani azonban er6sebb volt nala s az egyik csa-
pasa Orokre nyomorékkd ztuzta orrat. Egy életen keresztiil vi-
selte  egyeneslelkiiségének bélyegét.

Lorenzo fia és utdéda, a g6g6s és sivarlelkii Piero de Medici,
egyik szeszélyében magahoz hivatta, Azon a télen erGs havazas
volt torténetesen Firenzében, a ho megmaradt s a hercegnek
az az oOtlete tamadt, hogy Michelangel6val szobrot formaltat ma-
ganak a hobol. Annyira megtetszett a hercegnek a hdszobor,
hogy Michelangelot udvaraba fogadta s régi helyébe iktatta be.
De most méar nem érezte oly jol magat az ifii. A herceg sze-
szélyes és zsarnok volt, kornyezetének sokat kellett t6le eltiirnie.

S Firenze levegdje is megtelt villamossadggal. Mar belekiltotta
profécids szavat Savonarola, az egyszerii domonkos szerzetes s
mar hirdette a zsarnok fejedelmek uralménak végét s megjoven-
dolte az elkovetkez6 koztarsasdgot, amelynek alapja a tiszta élet,
amelynek mégis van kirdlya s ez Jézus Krisztus.

1494-et irtak ekkor. A gyakori magényban és sok testi-lelki
szenvedést6l komoly ifjiva érett Michelangelo lelke remegett az
elkdvetkezendd izgalmak el6reérzésétdl s oktoberben szinte futva
menekiilt' Piero herceg udvardbol, Firenzéb6l, hogy- vildgot latva
megjarja annak a tiineményes palyanak ttjat, mely ugyan szive
utols6 dobbandsaig szenvedésekkel volt kikdvezve, de ragyogd
szobrai, fresk6i és épiiletei valora valtottdk gyermekkora min-
den szines almat, amelyért annyit kiizdott, sziinteleniil viaskodva
a kozony €s a megnemeértés ellen. Dr. Dénes Tibor.

95 MILLIO EVES DINOSZAURUS TOJASOK.

Roy Chapman Andrews a neve annak a szerencsés fel-
fedez6 utazonak, aki donté bizonyitékokat talalt arra, hogy
az allati élet kezdete csakugyan Azsiaban volt. Azsiabdl
terjedt el a szer-
ves allati élet
minden irdnyban.
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744  Andrews az em-
= ;// [6s0k  terjedését
7]| nyomozta. Ameri-

@j| kaban Andrewst
agy jellemzik,

hogy 6 volt az,
aki el6szor jart a
Gobi  sivatagon
auton és 6 volt,
aki dinoszaurusz
tojdst hozott haza.
Mint minden nagy
embernél, nala is
egész legendakat beszélnek kiizdelmeirdl.

1908-ban Kkeriilt New-Yorkba azzal az elhatarozassal,
hogy a Természettani Muzeumnak fog dolgozni. De nem
volt sziikség uj emberre. Andrews azt javasolta, hogy ve-
gyék fel — padldsurolonak. Azt a valaszt kapta, hogy
egyetemet végzett fiatalemberek hasznosabban  tolthetik
idejiiket, minthogy padlot surolnak. Mire Andrews megje-
gyezte, hogy , Egy természetrajzi gyiijtemény  padldival
mdsként dll a dolog.” Nagy nehezen alkalmaztak gyakor-
noknak, de kitartdoan dolgozott és egy nap elérkezett az
ideje,” hogy elkiildték Long Islandra, hozzon fel egy cet-
halat onnan. Ezt annyi szakértelemmel tette, hogy felfedez-
ték. Csakhamar a cetek specialistaja lett.

Cetek iigyében bejarta Vancouver partjait, Alaskdt,
északi Koredt. Ezek alapjan irta meg konyvét ,,Cetvadd-
szat dgyival és fényképezo géppel” cimen; ez igen nép-
szerli konyv Amerikdban. Erre a Muzeum expediciora
kiildte a hollandus Keletindidba, Borneora és Celebeszre.
Itt a tengerfenék allatvilagat tanulmanyozta. 1914-ben el-
vette feleségiil George Borup névérét. Borup utitarsa volt
Pearynek, amikor az els6nek érte el az északi sarkot 1909
apr. 6-an. Felesége kivalo fényképész és a kés6bbi azsiai
utakon gyonyorii felvételekkel tiint ki.

Ekkor mar évek ota izgatta képzeletét Henry Fairfield
Osbornnak, a_nagy Oslénytan tudésnak joslata, hogy az
északi félteke emlds allatjai bolcsdjének Kozépsd Azsidt
fogjak elismerni. 1916-ban indult elsé azsiai ttjara, Tibet,
Burma tajaira. Az amerikai természettani muzeum kiildte
ki; sok asatag (fossilis) levelet és sok adalékot hozott
haza. A haboru utolsé évében még ott van és Kina keleti
részeiben kémszolgdlatot végez titkos megbizatas alapjan.
1919-ben Mongodlidt jarja.

Ezutadn dolgozza ki egy nagyardnyu expedicio tervét.
Azt tapasztaltam, — {rja — hogy a tibeti utam neh¢z,
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A Dinosaurusok 95 millio éves tojasai.
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veszélyes és draga volt. Mennyi pompas alkalmat voltam
kenytelen elszalasztani, amikor f6ldrajzi, f6ldtani, néprajzi
vagy egyéb megfigyelésekre nyilott alkalom! En csak egy
ember voltam és csak allattani téren dolgozhattam.

Menjen ki egész csoport specialista! Nem sokkal tobbe
»nagy® expedicidot vezethetett. Az elsd 1921-ben indult és
keriil és a koltség béven megtériil. Menjenek autén! A teve
naponta 10—15 mérfoldet tud megtenni, az auté megtesz
atlag szdzat! Megbiztak benne és a javaslat tetté lett: két-
harom évig dolgozott, a masodik expedicié 1925-ben indult
¢s ugyancsak harom évig jart kinn a Gobi sivatag térségein.

Az amerikai kozonség adta a 06ssze a pénzt. Elment tehat
és hazatért a 95,000.000 éves dinoszaurusz tojdsokkal.
Most minden amerikai biiszke a dinoszaurusz tojasokra.
Olyanok, mint a nagy siilt krumplik, félig beleégve a ké-
fészkiikbe. A dinoszaurusz mama a Gobi sivatag kell8s ko-
zepén hagyta ¢ket gy 95 millio évnek eldtte.

De mast is hozott: egy beluchitherium koponydt, majd-

nem teljes példanyt. Ez a legnagyobb emlds volt, magas-
saga 6 méter.

A ,diinélako.

Sok mindent hozott még haza Andrews és a kiallitasa-
nak olyan sikere volt, hogy rajokban nézik meg az embe-
rek. A legérdekesebb dolgok
mégis azok, amelyek az ember
jelenlétét bizonyitjdik ott, ahol
ma a Gobi sivatag teriil el.
Ilyen kétségtelen nyomok em-
beri dinoszaurusz lakoma ma-
radvdnyai, strucctojds héja ki-
lukasztva, hogy nyaklanc
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Az Oskor legnagyobb emlése, a 6 méter magas Beluchitherium.
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legyen beldle; tizkd szerszam és agyagedény darabok. Azt
az embert, aki itt lakott, nevezi Andrews diinélakdnak. A
diiné roviden futéhomokdomb. ;

A két ,,nagy‘ expedicio.

Az els6 az 1921—24-iki volt. Ezen mutatta meg Roy
Chapman Andrews, hogy mennyire jO szervez6 és vezetd.
Negyven emberrel, hét autdval és 125 tevébdl allo karavan-
nal indult neki. Térképet nem lehetett hasznalni, (it nem
volt. Ahol a térkép hegyet jelzett, ott nem volt hegy, ahol
nagy tavat jelzett, ott kis mocsar volt vagy szaraz meder.
Elofordult, hogy a térkép otven mérfoldet tévedett a folyo
rajzaban. Nem lehetett mast tenni, mint (igy kormanyozni
a karavant, ahogyan az uttalan 6cednon a hajot szokas.

A masodik utjan heves Osszetiizése tdAmadt azzal a kinai
tarsasaggal, amely az Ostargyak megdrzésére alakult. Igy
tortént, hogy nem 6, hanem az & nyomdokain indult kinai
tudomanyos expedici6 asta ki 1929 decemberében azt a
»pekingi not“, egy emberi csontvazat, amelynek korat egy
milli6 évre becsiilik és fontossagarél még hallani fogunk.

Miért nincs magyar ,,nagy“ expedicio?

Magyar ember szdmara elérhetetlen az a gondolat, hogy
annyi 0sszeget adjanak Ossze, amennyit ez a két expedicid

elkoltott. Még 1928-ban taldlkoztam a newyorki muzeum-
ban a magyar Jonds urral, aki palyaja szerint allatprepa-
rator és ott éppen egy himelefant ,épitésével* foglalkozott.
Meglatogattam a miihelyében, ahol gy intézkedett a mun-
kas-seregével, mint a tervezé miivész. Jol beszél magya-
rul is.

Megismertetett az Andrews expedicié egy tagjaval, aki a
masodik wtrél nagy szallitmannyal jott haza, hogy az
anyag kiallitasat el6készitse. Akkor harom terem volt
elzarva emiatt: ezeket megnézhettem és beszélgetés kozben
megtudtam, hogy az elsé it kereken 500.000 dollarba ke-
riilt és a masodik at 769.000-be. Ez magyar pengében
5:70-szer annyit, vagyis 2,850.000 és 4,383.000 peng6t tesz.
Ennyi pénzt tudomanyos célra expedicionak nem adott még
az orszag. Nem szabad feladni a reményt arra, hogy ilyen
fizletre is akad vallalkozo6. Mert ezt esak iizleti alapon lehet
megszervezni. Nagy jovedelmet jelent ugyanis a film, a
konyvek, a targyak kidllitdsa és a vildgsajto ellatasa hir-
anyaggal. Nagy koncepcidhoz inkabb ész és akarat kell,
mint nagy orszag. Amiként egész kis orszagok, Hollandia,
Daénia, Finnorszag adtak mar a vilag tudomanyossaganak
igen nagy jelent6ségii fejezeteket, gy a magyar, vonatko-
zasban is tisztan arr6l van sz6: van-e képzett 16, aki
merni tud?

: Temesi Gy6zd.

REGE A NYARBOL.

A csacska vizre rdborult az este.
Alomba hajlott mdr a kis sziget.

Az esti szello jdr a parti fak kozt

S néhdny bokor sététen integet.

A nagy hegyek folé a hold sugdra
Eziist leplet borit. A viz ragyog.
Hulldmok hdtdn jdtszva ringatoznak
Az égi nydjak: kobor csillagok.

Ardagger, Dornach csendes dlmot alszik . . .
Es elpihent immdr a taborunk . . . :
Ketten vagyunk csak ébren kiinn az éjben . . .
Nagy néha szdlunk, kézben dlmodunk . . .

A vén Duna s én . . . Hallgatézom csendben.
(A viz mélyén ezer kavics beszél . . .)

De nem hallom a féldek szivverését

Es nem mesél mesét az esti szél . . .

Idegen fold . . . Idegen dlmoddsok
Kopognak itt az éjjek ajtajdan . . .
(Kelet meséje mds vidéken kdszdl . . .)
S mas itt az éj az dlmos vén Dundn . . .

De mégis hallga, halk melodidkat
Dalolnak mind a jatékos habok . . .
Emlékek koborolnak im, az éjben

S a vén Duna kacag, mesél, csacsog . . .

... Emlékszem... Rég volt... Nydri alkonyatkor...
Sok-sok lovas jott, csillogo sereg * . .
Nyomukban, mint az 6szi nagy.viharban
Hosszan zugolft a messze rengeteg . . .

. .. Keletrdl jottek ok is . . . Napkeletrol . . .
Szemiik sotét — karuk kemény acél.

Kiirtjiik zengett a messze vélgyén dltal,
Amerre szdllt a kdsza esti szél . . .

... Eltiintek aztdn ... Vajjon merre jdrnak .. .2
Az értiizek most merre izzanak . . .?
Nyugat felé mikor nyargalnak tijra

A parducbdirés csillogé hadak . . .?
Csillagvildgos, csendes éjszakdkon

A vén vizek halljdk a kiirt szavdt . . .

A vélgy, a domb, a fold, a fdk s virdgok
Nyugatra vdrjak Napkelet fidt . . .

A csillagok vidaman ringatdoznak

A csacska, jdtszi, vig hulldmokon . . .
Holdfény pihen az ot kis sdtor ormdn . . .
Mesél a viz . . . s én némdn hallgatom . . .
(... Kelet meséje mégis erre kdszalt

Es megtaldlt a csendes éjszakdn . . .)
Ardagger, Dornach csendes dlmot alszik

S kacag a szél az dlmodé Dundn . . .

Dornach, 1930 nyardn. Lévai Alajo's.

A Magyar Cserkész el6fizetési 4ara: 1 évre
12— P, Y2 évre 6'— P, /1 évre 3*— pengd
N egységesen 1 évre 8'— P,
CSERKESZEKNEK, ; /f e
2:— P. Elofizetni lehet a Magyar Cserkész 31428. szamu
p6statakaréki csekkszamldjan, vagy a Cserkészszovetség
Gazdasédgi Hivataldban (Budapest, V., Nagy Sandor-utca 6.).

Az 1930-as Magyar Cserkész, valamint Vezet6k Lapja
kotését megkezdjitk. Tekintve, hogy a bekotott évfolyamok
az el6z6 években is kevésnek bizonyultak, eziton kér-
jilk a csapatokat és eléfizetsinket, hogy az esetleges igé-
nyiiket elére jelentsék be, hogy az évfolyamok bekotését
ennek megfelels példanyszamban csindltathassuk meg. Be-
jelentésiiket a kiadchivatalhoz (Budapest, V., Nagy Sandor-
utca 6.) kérjiik.
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ERDELYI BETLEHEMESJATEK.

Személyek: az Angyal, fehérben, fején gyonggyel és szalagokkal
diszitett korona, derekat széles szalag ovezi, kezein fehér kesz-
tyli; jobbjaban palca van, ennek felsé végén aranyos gomb,
markolatat pedig sallangos csokor ékesiti. Kafona, szép huszar
egyenruhdban, fején csakd, oldaldn kard, ldban sarkantyts-
csizma. Két pdsztor és ‘az Oregpdsztor, hosszuszOrii pasztorgu-
baban, fejiikon bardnybér kucsma, keziikben juhdszbot.

Angyal (bejon, leteszi a betlehemet, énekel): >

Betlehemnek kornyékében
Jambor pésztorok,
Legeltetvén nyajaikat,

Ott van, ott van, — de ma nektek szaporan
Fuj szép notat furulyam.

Mondjuk tehat mindnyéjan:

Aludj édes Jézusom,

Aludj, aludj, hoztam néked sajtocskat,
Pélya-posztot, barankat!

Pdsztorok:

Aludj édes Jézus, aludj, aludj;
Pésztorok keljiink fel,

Hamar induljunk el

Betlehem varosaba,

S im az angyalok Rongyos istallécskaban
Hozzdjuk kiildetének, Ott van, ott van!
Nekik ily hirt vivének: Jaj, szegény mint -fazik,
Ma sziiletet a kis Jézus, : Konnyeit6l azik,
Orvendezzetek! ‘ ‘ Iglincsen néki dunnija,
: em cifra nyoszolyaja,
Katona (belép): t Csak szénaja, szalmaja!

A mennyei angyal kiildott engem,
Hogy a betlehemet meg6rizzem.

Mindjart jonnek utdnam pdsztorok,
Akik nékiink majd johirt mondanak.

(Az Oreg pasztort az Els6 pésztor a betlehemhez viszi imad-
kozni és letérdepeltetik.)
Elsé pdsztor:

(Kihtizza kardjat s a betlehem mellé 4ll és ott marad®iz egész Vergegite‘f, kend Greg apjuk kucsméajat; oszt vessen ke-
jaték alatt.) : :
Elsé pdsztor (belép): Oreg pdsztor:

Alom-é vagy latés, azt ki nem mondhatom,
. Mit téredelmes szivvel fel sem talalhatom,

Egyiigyii elmémmel fel sem gondolhatom:

Az Ur Jézus Krisztus sziiletett e napon.

Hat azt hogy kell?
Elsé pdszfor (mutatja):
Atyanak, Fitnak, Szentlélek Istennek nevében, Amen.

Oreg pdsztor:

Madsodik pdsztor (belép): Apadnak Fianak Sl

Nem tudom mi lészen — az éjjel al-

momban,
Mid6én az erd6ben juhaimmal voltam,
Angyali sereget fényességgel lattam,
Kit6l gloriat és szozatot hallottam.

Oreg pdsztor (belép):
2 Ti csak melegedtek és oregapatokrol
nem is gondoskodtok,

Elsé pdsztor:
Uljon hat le kozénk, oregapank! (Le-
fekszenek.)
Angyal (el6lép):
Gloria in excelsis Deo!
_'(jreg pdsztor:
Ki vagy?
Angyal:

Mennyei angyal vagyok,
Nektek 6romet mondok,
Ma sziiletett kiralyotok,
Betlehembe fussatok,

Elsé pdsztor (a betlehem elé megy):
Udvozlégy kis Jézus, sziiletett Messias,
Hoztam felségednek egy kerek saj-

tocskat,
Majd j6 lesz a sovany bojtre.

Madsodik pdsztor:
Udvozlégy kis Jézus, sziiletett Messias,
Hoztam felségednek egy kanta vajacs-
kat,
Majd jo lesz a sovany bdjtre.
Oreg pdsztor:

Udvozlégy kis Jézus, sziiletett Messias,
Hoztam felségednek egy géndor ba-
ranykat. v -

J6 lesz a bére bundanak,

A szére botosnak a télre.

Mind: = :
Nosza tehat {6 gazda, :

Bocsédss minket utunkra,

Hazadra :
Maradjon Istennek adasa! (EL)
Erdélyi gyiijtések alapjdn osszedlliotta:

Dunéntali babjatékos betlehem. Kordos Ldszlo.
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DUNANTULI BETLEHEMESJATEK.

Személyek: Angyal, fehér ruhdban, csticsos papirsisakkal, ame-
lyet szines pantlikak és szalagok vesznek koriil, hegye pedig
keresztben végzddik. Szdmaddgazda, kiforditott bundaban, 6sz
szakallal és bajusszal, kampos pasztorbottal. Oreg bojtdr, ugyan-
igy, de fekete bajusszal. Kis bojtdr, bajusz nélkiil. A betlehem
két tornya kOzOtt van a nyitott istallo, amelyben lathat6: Sziiz
Maria, Szent Jézsef, Jézus a jaszolban, két angyal, két barany,
két tehén, egy szamar stb.

Angyal (kiviilrél): Szabad-e e tisztességes hdzba’ a betlehemet
bemutatni? (Ha szabad, bejon.) Dicsértessék a Jézus
Krisztus. (A betlehemet az asztalra teszi.) Augusztus ro-
mai csaszar megparancsolta, hogy minden alattvaldja
abba a varosba menjen, amelyb6l szarmazik. Szent Jo-
zsef és Sziiz Maria Betlehembe mentek. De itt nem kap-
tak szallast, mert mar igen sokan voltak Betlehemben.
Azért egy istalloba mentek és itt sziiletett a kis Jézus.

(Enekel:)
Mennybdl az angyal
Lejott hozzatok
Pasztorok:
Hogy Betlehembe
Sietve menve
Lassatok. (Kiszol) Gyere be szamado gazda.

(A szamadogazda belép, botjat a foldre teszi és lefekszik. Az
Angyal folytatja):

Istennek fia,

Aki sziiletett

Jaszolban,

O lészen néktek

Udvozitotok

Val6ban. (Kiszol:) Gyere be oreg bojtar!

(Az Greg bojtar bejon, stb. mint elébb. Az Angyal folytatja):

Mellette vagyon

Az édesanyja,

Maria,

Barmok kozt fekszik,

Jaszolban nyugszik

Szent fia. (Kiszol:) Gyere be kis bojtar!

(A kis bojtar is béjén, stb., mint elébb. Az Angyal folytétja):

Pasztorok keljiink fel,
Hamar induljunk el
Betlehem varosaba,
Rongyos istallécskaba,

Szdmadégazda (felébred):
Pasztorok keljiink fel,
Hamar induljunk el

Im az angyal jelenti,

Siessiink, Hogy Messids sziiletett
Ne késsiink, Jaszolban, polyaban,
Hogy még ezen éjjel ottan Bé van takargatva
lehessiink Rongyocskaban.” (Felkelnek.)
S mi urunknak tiszteletet Oreg bojtdr:
tehessiink! Mit vigyen hat ki-ki
Gléria! Ajandékul néki,

Siessiink, ne késsiink,
Tiszteletet mi urunknak
tehessiink.

(Koriilalljak a betlehemet. )

Hogy 6tet imadhassuk

Es sziviinkbdl aldhassuk?

Egy sajtot, egy baranyt!

Ilyen szegény pasztoroktol
elég lesz,

Talan még az aranyndl is

tobbet tesz.

Kis bojtdr:

Szdmadogazda:

Jaj, szegény mint fazik,
Konnyeit6l azik, ‘

Mert nincs neki parnaja,

Sem vetett nyoszolyaja,

Csak széna, csak szalma,
Barmok szaja melegit6 parnaja.

Imé mar nincsen messze,
Fényesség a jele!

Az angyalok jelentik,
Pasztoroknak hirdetik.

Mind : ;

Vigan zengjetek citerak, Jézus sziiletett;
Harsogjatok dob, trombitak, isten ember lett;
Sziiz jeloltetett hozza,

Ki méhébe fogada:

Eztet Gabriel arkangyal dldottnak monda.

Cifra pompas palotakat ime megvetett,

Az istallot valasztotta, abban sziiletett.
Udvarlé szolgai

Juhok, barmok pasztori, i
Nem is e tiindér vilagnak foldesurai.

Mostan kinyilt egy szép rozsa-virag,

Kit régen vart mar az egész vilag,

Betlehemben kibimboézott zold ag,

Kiralyi méltésag! (A betlehem elé térdelnek.)

Kis bojtadr:

Udvozlégy Jézus, pasztorok pasztora,
Téged megkerestiink, kegyelemnek ura;
Ajandékot hoztunk, kirdlyok klralya
Imé aldott kis ]ezuskam

Hoztam egy kis vajacskat.

Oreg bojtdr:
Imé aldott kis Jézuskam,
Hoztam egy kis sajtocskat.
Szamadégazda:
Imé aldott kis Jézuskam,
Hoztam egy kis baranykat.
Angyal: s
Elindulanak és el béjutanak,
Sziiz Marianak j6 napot mondanak.
Mind :
Isten aldja meg a hazigazdat,
Toltse meg az Isten pincéjét, padlasat!
Jo’cakat, adjon Isten! (Kimennek.)
A Népkoltési Gyiijtemény alapjdn osszedllitotta:

Kordos Ldszlo.

TORTENET AZ ERELYES MAKIMAJOMROL ES AZ ERELYTELEN

LAJHARROL.

(Kisocsémnek, szeretettel.)

— AAOA-I! — mondta a lajhar.

Fent l16gott a fan és most éppen asitassal volt elfoglalva.

Lent, a fa torzse alatt, apr6 makimajom iilt és figyelme-
sen olvasott egy hatalmas konyvet. A konyv kigyébdérbe
volt kotve s gyonyorii zold cimtablajat egy mérges pok
rajzolta miivésziesen. A konyvnek érdekes cime volt:
»Hogyan leszek erélyes?“ A kis makimajom nagyon sze-
retett volna erélyes lenni, ezért olvasta a konyvet.

— AAOA-I! — sz6lt a lajhar.

A kis makimajom folnézett. Joszivii majmocska volt,
megesett a szive a lajharon is, aki olyan keservesen &si-
tozott.

— Mi baja van, kérem? — kérdezte.

Téabori historia.
— Ehes vagyok! — asitotta a lajhar.
— Hogy lehet valaki éhes? — tudakolta a makimajom.

— Héarom napja nem ettem — asitott Gjra a lajhar.
A kis makimajom sehogysem értette a dolgot.

— Hat, hogy a csuddba nem evett harom nap 6ta, ami-
kor a feje f6l6tt ott 16g egy egész koszortt banan!

A lajhar . egész ici-picit folemelte a fejét s folnézett a
bananokra.

— Tényleg — mondta —. De hogy én a kezemet ki-
nyujtsam, az teljesen ki van zarva!

Ilyen lusta volt a lajhar! Nem rémes dolog?

A kis makimajom még jobban megszanta,
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— Tudja mi a baja maganak? —
kérdezte.

— Nem. De nem is vagyok ra ki-
vancsi — felelte a lajhar.

— Nem elég erélyes!

— AAOA-I! — felelt a lajhar, mert
szeretett volna tovabb aludni.

— Nézze, itt van egy konyv, az a
cime: ,,Hogyan leszek erélyes? Ol-
vassa el. A nagynénikém elolvasta s
azota olyan erélyes lett, hogy ketrec-
ben lakik és kovekkel hajigalozik.
Képzelheti, milyen j6 konyv ez!

— Hogy én egy konyvet elolvassak,
az teljesen ki van zarval — mondta
a lajhar szerényen és lustan.

— Tudja mit? Ha maga nem akarja
elolvasni, hat majd félolvasom én.

—Hogy én egy konyv fololvasasa-
nal odafigyeljek, az teljesen ki van
zarva! — gondolta a lajhar, de lusta
volt kimondani. _

Igy aztan a majmocska hozzafogott
a konyv felolvasdsahoz. Szépen,
hangsulyozottan, j0 hangosan az egé-

A TOBOGGAN KESZITESE.

A tpppggén egyszerli szan, amelyet Kanadaban elterjedten
hasznaljék. Elkészitése igen konnyii, még olyan fiti szdmara is,
aki nem tllsidgosan gyakorlott a szerszamok hasznalataban.

Amint a képbdl lathatd, a toboggan hosszii lapbol all, mely
keresztrudakkal megrogzitve, egymasmellé van helyezve. Ezen
lapok eliilsé vége folfelé meg van hajlitva tigy, hogy a szankd
konnyen tudjon akadalyokon keresztiil menni, midén a havas
lejtén lefelé cstiszik. Oldalso sinei is vannak, hogy a rajta iilék
valamiben megkapaszkodhassanak, amennyiben erre sziikség
mutatkoznék. — Aki leghatul iil, egy hosszli rudat tart a ke-
z€ben, tigyhogy az mindkéteoldalon egyforma tavolsagra kiall-
jon. A rudnak a foldet érintésével a szanko kivansag szerint hol
jobbra, hol balra kormanyozhaté és a kormanyzasnak ezen egy-
szerli modja e szanké értékét a tobbiével egyenlivé teszi.

Mar most térjiink at a készités kérdésére. Mindenekel6tt kér-
dés, hogy milyen fat hasznalunk. A fenyé6fa teljesen megfelel,
mert olcsd, er6s és mindenhol kaphaté. El6szér is a lapokat kell

munkaba venni. Amint mar emlitettiik, harom lap kell, egyen- -

kint 15 cm széles és két méter hosszili, mig a vastagsaga 5/8 zoll.

El6szor is simitsatok le az oldalakat és éleket és aztan fogjatok
a meghajlitdishoz. Ennek elvégzése céliabol egy edényt forrd
vizzel kell megtolteni és a harom lap végét belemartani. HaoviA-
tok Oket vizben néhany oéra hosszat, amig eléggé megpuhultak,
hogy nyomas alatt meg lehessen Gket hajlitani. A hajlds 35 cm-re
kezd8djék a végétdl, és a hajlds maga ugyanannyi legyen.

Hogy a deszka megpuhult végét meg tudjuk hajlitani, vala-
milyen rogzitére lesz sziikségiink, mely az egvik végét szoro-
san tartia, mig a deszka masik végét emeltyiinek hasznaljuk,
amennyiben- azt a sziikséghez képest felfelé, vagy lefelé, vagy
oldalt hailitjuk. '

Példaul az egyik végét egy ajté ala tolhatiuk, ha a fold és
az' ajté kozott kell6 hézag van. De még jobb, hogyha az ajto
és a félfa kozé szoritjuk.

A masodik abra: viszont egy -olyan modszert mutat, mely
még iigyesebb. Keritsetek egy vastag fadeszkat, mely széle-

sebb, mint a megmunkalando lap és amely
kb. egy méter hosszii. Rajta keresztiil he-
lyezzetek el egy 5—6 cm vastag rudat a

szet végigolvasta, az elsé fejezettdl az
utolsoig, aztan becsapta a konyvet és
folnézett a lajharra.

— Na, erélyes lett mar? — kérdezte.

A lajhar nem felelt. A lajhar tudni-
illik mar rég aludt. Az els6 mondat
ota.

A kis makimajom Trettenté diihos
lett. Mar ugyis dolgozott benne az
erélyesség, de ez a lustasdg csak fol-
dithitette. Fogta a konyvet s hozza-
vagta a lajharhoz. S6t. Nemcsak hoz-
zavagta, hanem addig vagdosta hozza,
amig egészen szétment. A konyv tud-
niillik.

A lajhar nem ébredt f6l. Csak alma-
ban asitott:

— AAOA-I!

Tudosok azt mondjak, hogy a laj-
harok kihal6félben vannak. Viszont a
makimajmok folttin6en szaporodnak.

De én mégis szeretném tudni, hogy-
ha valaszthatnal: makimajom vagy
lajhar legyen-e bel6led — melyik len-
nél inkabb? Oreg Medve.

deszka végétsl néhany cm-nyire és erGs kotellel rogzitsétek le.
A képen lathatjatok, hogy ez hogyan készitendd. -

Mér most ha a nedves ‘deszka megpuhitott végét a rud és a
vastag alapdeszka kozé szoritjatok és az utobbira ,réglltok, ak-
kor a meghajlitand6 deszka szabad végének e'melesenel'azt fog-
jatok latni, hogy a megpuhult rész enged. Célunkat meg kony-
nyebben fogjuk elérni, hogyha a deszkat kdzben forrd vizbe
martott faforgacsokkal vagy rongyokkal fedjiik be. 34

Ezutan, amint a 3. sz. 4bra mutatja, kdsseétek fel a meghajli-
tott deszkat, hogy hajlasat megtartsa, vegyétek le a kereszt-
rudat és tegyétek félre az alapdeszkat szaradni. Ugyanigy jar-
jatok el a tobbi deszkaval is.

Amint a harom deszka megszéradt, keresztrudak segitségével
Gssze lehet Gket erésiteni, amint az az els6 abran lathato.

Ezen keresztrudak 50 cm hossziiak, két cm vastagok és negy
cm szélesek. Osszesen hét darabra van sziikség. El6szor helyez-
zetek el egyet-egyet a két végén, majd a tobbieket egyenlo ta-
volsagban egymastol és srofokkal csavarjatok ra ezeket a desz-
kakra.

Az abrarol lathatjatok, hogy a hajlas végén felerCsitett ke-
resztriid és a hozza legkozelebb esd rid vastag kotellel van
Gssze lehet Gket erdsiteni, amint az az elsé abran lathato.
Ezért sziikséges, hogy ezen két keresztridba mindkét végiikon
egy akkora bevagast eszkozoljiink, hogy keresztiil tudjuk rajta
hiizni a kotelet. i

A korlatrudak vastagsdgban és szélességben hagon}itanak a
keresztrudakhoz és hossziisaguk akkora, hogy a leghatso kereszt-
radtol az elsd keresztrudig érnek, amint az az els6 abran lathato.
Lathatjatok, hogy a korlatrudak nem kozvetleniil a kereszt-
rudakra vannak csavarva, hanem kis falapok vannak kozéjiik
helyezve, hogy az ujjak a deszka és a korlatok kozott elférjenek.

Ezek a darabok 3 és fél cm-szélesek és hossziiak €és 2 cm vas-
tagok. Ezeket tobb csavarral kell felerfsiteni. Ha aztan folerc-
sitjiik a korlatrudakat, készen is vagyunk a munkaval, hacsak
nem akarjatok egyszer vagy kétszer befesteni, vagy belakkozni,
ami altal a szdnko mindenesetre szebb lenne.

N A

2. sz, abra. 3. sz. dbra.
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Alig ocsudott fol egy pillanatra és alig fordult vissza,
hogy mit tegyen most, merre menjen, mihez kezdjen, hogy
induljon haza, mikor valami furcsa érzés dobbant belé.
Nem tudta, hogy mi az. Folkapta a fejét, a kalapjat job-
ban behtizta a szemébe, koriilnézett, aztan felfutott ismét
a varoshéaza lépcsGjére és onnan tekintgetett szerteszét.
Lonyeritést hallott, egy ostor pattogasat, a kerekek csi-
korgasat a kemény orszagiton, aztan feltiint két piros 16;
egyik sotétebb, a masik vildgosabb — nagy fekete kalap
a bakon, hatul egy vénasszony sotétszinii kenddje és Mar-
ton, mint a gyerek felkialtott: :

— Edesapdm! Edesanyam!

A masik percben mar ott volt el6tte a kocsi. A lovak
meghd6kdlve allottak meg és szinte felkanyarodtak a ko-

csival az els6 1épcsékre. Mint a mese, olyan volt az egész.

Marton odafutott a kocsihoz és leemelte az oregasszonyt
a saroglyabol. Az ijedten nézett ra, nem is gondolhatta,
hogy 6 az, nem is tudhatta, mi torténik vele. Mikor letette
a foldre, szinte leesett a porba, de aztin az arcaba né-
zett, elontdotte a konny a szemét és szinte sikoltva fel-
kialtott:

— Jézus Maria! Te vagy az?!

Mikor Marton kibontakozott az anyja olelésébdl, latta,
hogy az oreg Derecskei a piros keszkendjével rettentGen
torli az orrat és a szemét a nagy, zsiros kalap alatt. Oda-
futott hozza és keményen megszoritotta a kezét. Az Oreg
annyira indulatba jott, hogy majdnem lenyelte a pipat.

— Hat hogy keriiltél ide? — kérdezte még egyre csukld
hangon az anyja.

Martonban folcsillant az 6rom és kidiillesztette a mellét.

— Hat kiengedtek. Hazajottem! Hazajottem!

— A szemed . . . Hat meggyogyultal, fiam?

— Meg én. Jobban fogok latni, mint azel6tt, azt mon-
tak a doktor urak — ldoditotta Marton.

— Es elengedtek a katonasagtol? . . .

— Hazajohetsz veliink?

— Johetek én, ha akarjak.

Néhany szot valtottak még. Az Oregasszony sirdogalt
még egy kicsit, de aztan mar mosolygott a szadja, ahogy
a fiara nézett.

Marton iilt mar eleget kocsin. Ult mar huszarlovon is,
hiszen azon sebesiilt meg; és iilt kis, apro orosz lovakon.
Ult mar bataron is, régen, évekkel ezel6tt, amikor a piis-
pok meglatogatta a falujokat és & hajtotta a negy lovat
a bandérium élén, de soha-soha nem érezte eddig, hogy
mi az a kocsi. A két 16 gy tancolt el6l, mint a tiindérek
a nagy, barsonyos mezén, ahol nem lehet egészen a foldre
lépni, mert a barsony pihéi fonntartjdk a tiindérek labat

HAZA. L ITC O

és az is tancol a tetejiikon, aki maskiilonben csak santi-
tani tud. Es né, a két 16 milyen egyszerre emeli a labat.
Latszik, hogy jol dsszetanult lovak, az dreg Derecskei jol
betanitotta 6ket. Egyik se engedi, hogy a masik hiizza a
kocsit, viszont egyik sem akar megfutni a masik eldl.
Marton elbiivolve nézte, hogy fut a két 16. Az apja egy-
szer se vette ki tartéjabol az ostornyelet. A kocsi szalad-
taban ide-oda mozgott, ingott, hajladozott a vékony ostor
nyele és figy tancolt rajta a piros bojt, hogy repdestek a
kis szarnyai az uszé ostorszij el6tt. Nézte, nézte Marton
a mozgo, hajladozé ostort.

A kocsi mar kifutott a varosbol. Mar feltiintek jobbrol,
balrol a zold mezdék, a nyari rétek, meszirdl latszottak a
bakonyi hegyek és szemben, messzi folmagaslott egy fe-
hér, karcsu torony. Egyre nétt, magasodott a torony az
ostornyél el6tt. Aztan Marton, amint el6renézett az utra,
ahol mar sik és lapos volt a taj és latni-lehetett, ameddig
csak birja a szem, — fehér porfelh6t latott az Gton. Két
fekete 16 futott ott el6l és rajta egy legény. Pokoli 6rom
villant fel a Marton szemében. A Decsi Nagy Janos ko-
csija az! >

— Edesapam — kialtott fel Marton —. Engedjen csak
engem oda a gyepl6hoz, hadd hajtsak egy Kkicsit!

Az oregasszony meghallotta hatul, hogy mit beszél a fia.
Folagaskodott és odadugta az arcat el6l az iiléshez, a két
ember kozé.

— Hadd, fiam, ne hajtsd te most a lovakat! — mon-
dotta szeliden. — Minek az neked? Csak most Kkeriiltél
haza, oszt maris ilyesmit akarsz?

De Marton nem hagyta magat. Az 6reg Derecskei fel-
hizta a vallat, himmogott egyet-kett6t, aztan megallitotta
a lovakat. Folallott s helyet cseréltek Martonnal. Az egyik
16, a piros, felhasznalta az alkalmat és az 6reg Derecskei
halkan fiityiilni kezdett a bakon, mint a varosi kocsisok.

Martonnak kajan mosoly vigyorgott a szaja Kkoriil.
Mint jolelkii ember, vart még egy félpercig, de aztan meg-
hiizta a gyeplét és odacsapott a lovak kozé. A lovak,
mintha megérezték volna, hogy ki iil a bakon. Szép, sima
it kovetkezett. A piros egyszer-kétszer felvagott — vilag-
életében szeszélyes allat volt —, de ebbdl latszott, hogy
rogton megérezte a fiatal Derecskei kezejarasat. Mintha
nem is foldon mennének, tgy libegett a kocsi. Az oreg
Derecskei még beljebb htizta a szemére a kalapot, az dreg-
asszony 6l megfogozott, hogy neki ne iitodjék a kocsi
oldalanak, és halkan fohaszkodott egyet magaban. Decsi
Nagy Janos még nem vette észre, hogy milyen veszede-
lem fenyegeti. Csak ugy lassan, urasan poroszkalt el6l,
mint akinek sok raérd ideje van és, mint aki el-elgondol-
kozik, mikozben a lova t&neold labat, a felrugott homo-
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kot -és altalaban a széles viligot szemléli maga koriil.
Egyre kisebbedett a tavolsag kozottiik. Az oreg Derecskei
ravaszul mosolygott a fia mellett, mert csakhamar atlatta
a szandékat, noha nem tudta az el6zményeket. De arrol is
megbizonyosodott hamar, mert Marton, ahogy belehajolt
a kocsi elejébe, és megsuhogtatta az ostort, lekaromkodta
magat:

— Majd adok én neked, Decsi Nagy Janossa!

Mar-mar az el6ttiik kocogd kocsi nyomaba értek. Decsi
Nagy Janos meghallotta, hogy kocsi kozeledik a hata
mogott; hanyagul hatrapislantott. Marton nem akarta ra-
vasz modon intézni a dolgot. Hadd tudja meg Janos, mi
fog torténni most. Magasra emelte az ostort, megsuhog-
tatta a leveg6ben és nagyot kialtott. Decsi Nagy Janos
szempillantas alatt visszakapta a fejét és hatalmasat su-
hintott 6 is a lovak kozé. Marton megértette rogton, hogy
folveszi a versenyt. Az 6reg Derecskei szot se szolt, csak
az Oregasszony sapitozott hatul — de ki hallgatott
mar ra?!

Mar csak nyolc, tiz 1épés volt a két kocsi kozott. Aztan
négy. A kis erdé veszedelmesen kozeledett és Marton ki-
szemelte maganak, hogy ott, éppen az erddé sarkan fogja
elhagyni Decsi Nagy Janost, aki nem akarta az imént fel-
venni a kocsijara. Még harom lépés, még kett6 . . . mar
csak egy . . . a Derecskeiék két lova mar ott tancolt a
Decsi Nagy Janos kocsija mogott és a komanak latnia
kellett, hogy itt biztos a vereség. Utoljara gondolt még
egyet, megragadta a gyepldt, nagyot rantott a balszaron
és odavagtatott az it kozepére. De Martont most meg-
segitette az Isten, vagy valami, ami mindenkor segiteni
szokott olyankor, amikor el8re érezziik, hogy gy®éziink.
Nem ijedt meg pillanatra sem. Jobbra kanyaritotta a két
lovat és elvagtatott a kocsi mellett. Decsi Nagy Janos az
utolsd percben ragadta meg a gyepl6t, hogy ne szalad-
jon neki a faknak, amelyek e pillanatban termettek eldtte,
aztin a fejéhez kapott. De mar késé volt. A két lova ki-
futott az tr6l, be az erd6 melletti zold mezébe, Marton
pedig a maga kocsijaval ro-
hant eldre.

Délfelé jart az id6, mire
hazaértek. Az oregasszony
panaszkodott, hogy ossze
van t6rve a bordadja. Az
oreg Derecskei nem szolt
egy' sz0t sem, csak biiszkén
lépegetett fel s ald a torna-
son és két nagy liveg bort
hozott fel a pincébdl, amikor
az asszony  bejelentette,
hogy kész az ebéd. Marton
akkor délben ebédelt életé-
ben a legjobban és ugy
érezte magat, mint a kiraly,
aki nemcsak, hogy gy6zott,
de boldog is, olyan boldog,
amilyen boldog csak jd, be-
csiiletes és egészséges em-
ber lehet.

W

Alig varta, hogy ebéd
.- utan felugorhasson az asztal
melldl. Erezte, hogy a jolla-
kottsag elonti egész testét,
felallott, megropogtatta a
karjait és aztan kilokte az
ajtét. Ragyogd arccal, ka-
cagd szemmel allott meg az

Az oreg biiszkén szoritott kezet legényfidval.

ajtoban. A napsugar elontotte a szobat és éppen odasiitott
Martonra, az ajtofélfajahoz. Az 6reg ragyujtott-a pipajara,
szipakolt néhanyat, aztdn ravetette a szemét, szép, le-
gény-fiara. :

— Hat hova mész, hé — kérdezte —, de nem volt semmi
harag, semmi neheztelés a hangjaban.

— Csak ugy, ki akarok menni — mondta Marton -—.
Csak ide az udvarra, meg a haz koriil! '

— Meg a faluba, mi? — szdlalt meg az anyja a dézsa
mell§l. — Maradhass mar egy Kkicsit, no! 'Sze csak most
gyiittél haza!

— Hadd, hogy menjen! — mondta az oreg és fel-
allott 6 is. — Majd lathatod még eleget! Régen nem volt
itthon, hadd nézzen Kkoriil!

— J6, j6 — motyogott az oregasszony —. En t6lem
mehet! Csak, ha valaki beteg volt, oszt csak éppen, hogy
gyogyulgat, gyogyulgat, hat legjobb mégis, ha nem kodo-
rog el, hanem veszteg iil. Nem kell mindjart az elsé nap
kimenni a faluba meg a hatarba, hogy még a szemibe
menjen valami.

— Marton felkacagott és ratette a kezét az apja vallara,
aki odajott melléje és megallott vele szemben.

— Ne féljen mar no, édesanyam. Nincs mar nekem
semmi bajom. Aztan visszajovok hamar. Csak meg kell
néznem, mi van meg, mi nincs, aminek lenni kéne,

A nap ott csillogott, szikrazott, szivarvanyozott a nagy,
hosszit udvaron. Marton megelégedve jartatta végig a te-
kintetét. Eszre se vette mostandig, hogy milyen nagy, jo-
modra vallo, tagas és tiszta udvaruk van. Taladn az egész
faluban senkinek sincs ilyen udvara. A Gazsi Mihalyéké
is kisebb, a Santa Balogéké pedig mindig piszkos, meg
tele van dudvaval, akar sszel, akar tavasszal. Csupa nap-
fény volt a haz oldala.

A kit mellett két fa vetett csak arnyékot a foldre. A tyn-
kok meg a libak ott iiltek az arnyékban. Kiilon fa alatt a
tyiikok és kiilon a libak. Marton megéllott és életében eld-
szor nézte meg igy az allatokat. Milyen érdekes — gon-

dolta —, hogy a libadk nem
fekiisznek oda, ahol a tytikok
kaparasznak, csak ugy lus-
tan, néha-néha a szarnyuk
alatt. Megszamolta: kilenc
liba 'volt és huszonegy tyuk.
A kakas nem volt sehol. Biz-
tosan hatul sétalgatott -egy-
két masik tyuk tarsasaga-
ban, amarra az istallo
felé!

A kat felél kacsak hapog-
tak egyforma, hol erdsebb,
hol gyengébb hangon. Az
egyik kacsa ott allott a viz-
nélkiili, kiszaradt valyt el6tt
a homokban. Szétnézett
jobbra-balra, megbillegtette
magat, behajlitotta a térdét,
mintha le akarna iilni, de
ismét folegyenesedett s igy
illegett, mikozben a cséré-
vel folborzolta a nyakan a
tollat, Dbele-belecsipett a
nyakaba, oldalt forditotta a
fejét, hapogott, hapogott s
hol leguggolt, hol meg fel-
egyenesedett. Marton ugy
érezte, hogy hangosan fol
kell kacagnia. Osszecsapta a
kezét:
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— Szent Isten! A kacsa azt hiszi, hogy fiirdik a vizben!
Azt képzeli, hogy a téban all! Hogy oriil a viznek!

Mintha sose latta volna, ugy bamulta a kacsat és a
tobbit, amelyek taktusra emelgették a fejiiket és olyan
megelégedetten, olyan boldogan hapogtak, mintha tiindér-
kertek vizében fiirdenének és hevernének a gyémanthomo-
kon. Hat 6 huszonkilenc év alatt sohase latta mindezt?
Hat mi tortént vele? Miért csodalkozik most a kacsan és
a foldon elnyalt libakon, amelyek a nyakukat kinyujtva
sziszegnek, ha valamelyik csirke arrafelé botlik, ahol 6k
fekiisznek.

Harom-négy hordo allott a kit koriil. Odament és bele-
nézett az egyik horddba. Kék folyadék volt mind a harom-
ban, a tiikritk szélén rozsdas, sargaszold karika a habbol.

Odahajolt és belemeresztette szemét a hordoba. Kéken,
gyonyorii vilagoskéken latta az eget és kék volt a felhg
is, amely most repiilt el a ;
hazuk felett. Ha egy Kkicsit
oldalrol nézte, latta a haz
tetejét, falat — és kék volt
az is. A fa levelei is kékek
voltak és kék volt az arca
is, .mely feléje meredt a
sima tiikorbol. Igen, ez az
6 arca. Az-a szeme. Soha
nem érezte, mintha gyermek
volna megint. Nem tudta,
mit csinal.

— Haho! Hahoé! — kial-
totta a horddba. — Hahé-ho!

A hangtdl, vagy ahogy a
kezével belekapaszkodott a
hordoba, megmozdult a kék
viznek tiikre. Az arca 6sz-
szehajlott, az egyik pilla-
natban idomtalanul elszéle-
sedeft, a masik minutaban
hosszli lett és a felhé és a
haz teteje is hintazott vele.

— Ha-ha! — kacagott
fel! Ha-ha! Forog!

A kacsak riadtan ugral-
tak fol, amint megdongette
a. rézgalicos hordot! Oda-
futottak a fa koré, féloldalt
csetlettek-botlottak, oldalog-
tak, aztdn meg osszedugtak
a fejiiket. A libak is felszok-
tek a kialtasra és az egyik gunar nagyot csipett egy. ot-
romba kacsan, amelyik futtdban beleiit6dott.

Futni kezdett az udvaron. Futott, rohant az istallo felé.
Megallt az ajtoban. Az egyik 16 hatalmasat nyeritett, amint
az arnyéka odavet6dott a jaszol elé és a nagy szemével
visszanézett. Atugrotta a valaszté-rudat és megolelte a 16
nyakat. A kezével végigpaskolta a sima nyakat, de hun-
cut 6rom tombolt benne, nem birt magaval. Megcsiklan-
dozta az allatot ott, ahol tudta, hogy nem allja. A Piros
nagyot ragott, Marton félreugrott és olyat kacagott, hogy
visszhangzott az egész istallo. A masik 16 butan bamult

Marton megelégedetten jartatta végig tekintetét az udvaron.

red és odadugta egészen kozel az orrat, mintha meg
akarna csokolni. Szeretett volna felpattanni a hatara, ugy
megolelni mind a kett6t. Soha nem érezte még, hogy mi-
lyen az istallo szaga. Kiugrott a két 16 koziil, felmaszott
a pokroccal leteritett agyra és a kezével szétbolygatta az
ablakban heverd holmikat, Fél tiikrdarab, két lokefe, vé-
kony gyertyaszal, pakli gyufa, l6vakar6, beretvaszij és
egyéb szerszamok voltak az ablak kozott. A pokhalo be-
lepte egészen az ablak sarkat és egy nagy keresztespok
rémiilten kezdett szaladni, amint megpillantotta a par-
kanyra kapaszkodo oriast. Marton a kefe nyelével racsa-
pott a menekiil6 pokra;, hogy szétfreccsent az ablakdesz-
kan, aztadn leugrott, kilodult az ajtéon és futott. a kocsi-
szinbe. : :

Nagy, er6s mozdulattal nyitotta ki az ajtot. A két sze-
kér meg az j kocsi ott allott sorjaban az eke meg a rossz
borona mellett.. Kis veréb
szemerkélt, ugrandozott a
kocsi alatt, mikor berohant
az ajton s aztan felrepiilt a
szin tetejére és eltiint alul,
az eresz alatt. Mint vasott
suhanc, ugy ugralt Marton
egyik kocsirél a masikra.
Megrugdalta a saroglyat,
feliilt a bakra, nagyot suhin-
tott az ostorral, hatul Ile-
ereszkedett az iilésre s vé-
giil lebukfencezett rola, ép-
pen hogy nem verte be fejét
az ekevasba. Az ajto min-
deniitt nyitva maradt utana.
Egy perc mulva a létra mar
ott allott a szénapadlas sza-
janal.

Egy hang kiabalni kezdett
a haz feldl:

— Marci te, mit csinalsz?
Hova méssz, hé?!

Marton  visszanézett a
létra tetejér6l. Az anyja al-
lott'a konyhaajtéban, szeme
elé tartva tenyerét, ugy kia-
balt feléje.

— Foll. — kialtotta dia-
dalmasan. — Fo6l! Nem jon
kend is? Jojjon, na!

— . Mit keresel ott, hé?
Mondom, ne maszkalj, mert megen valami bajod lesz.
Szallj le rogton!

Marton nem felelt. Egy ugrassal fent volt a széna kozott.
Egyik helyen tetéig allott a takarmany, a méasik helyt mar
beszakadt és nagy, sotét lyukak tatongtak kozotte. Marton
felkapta a vasvillat, ledobta a kabatjat a létra kiallo vége
melle és hanyni kezdte a szénat a leroskadt helyre. A széna
szalai zizegtek a leveg6ben és mint az es6, tigy permete-
zett beldliik a sok apré csutak meg a por. Marton hanyta,
hanyta a szénat és énekelt, hogy csak ugy zengett téle a
szénapadlas. (Folyt. kiv.)

L2

TELI LITANIA.

A kod meglegyint

s elhagyott ziigban
sohajtod busan,
hogy tél van megint.

A szived oly bus,
mint egy reszketeg,
ldzas és beteg
utszéli koldus.

Hivnal valakit,
ki hinni tanit,
de jaj, mit se mersz.

Szél zug feletted

s busongo lelked

rimes, mint e vers.
Wiener [dnos.
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FEL A HARCRA, HODITSUK MEG FRANCIAORSZAGOT!

1931 nyaran magyar cserkészhoditok nyomulnak Franciaorszagba!

Cortez Ferdinand, Pizarro Ferenc és konkvisztador kove-
téik fortéllyal, fegyverrel és pdlinkdval hatoltak be Ameri-
kaba, a francia Champlain 1élekvesztén merészkedett végig
a rola nevezett tavon és a Nagy Tavakon, a puritan ,,zaran-
dokok* (pilgrims) aszketikus kemény munkaval és bibliai
idézetekkel vetettek meg a labukat Ujanglidban; mi a cser-
késztorvénnyel és jamboree késziiltséggel akarunk a jovo év
julius tizedike koriil utrakelni, hogy hat hétig fiirkéssziink
a francia szivekben. Tudjuk, hogy batorsag kell hozza; a
franciak nem joakaro6i a magyar nemzetnek, de ami a fran-
cia politikusnal nincs meg, azt megtalalhatjuk a fitk szi-
vében. Fitk: nagy szolgalat a magyar nemzetnek, nagy jo-
tett a magyar cserkészetnek ,kemény és bator vallalkozas,
vakmeré kezdeményezés, minden akadallyal szembeszallas;
err6l van sz0, ki kovet?

Az utiterv. Harom raj, kereken 90 cserkész, elindul julius
10-e koriil Ausztrian, Jugoszlavian at Olaszorszagba, mert
Felso-Italian at a legolcsdbb az utazas. Marseille (1 nap)—
Lyon (félnap—Massif Centrdl vulkani hegyvidéke (6—7—38
napos mozgotabor)—Loire vidék, Anjou 2 hetes allo-
tabor)—Bretagne (2—3 nap)—~Pdris (6—7 nap), kirdn-
duldsok és (talan Svajcon at) haza; hogy haza mozgo-
taborral-e vagy anélkiil, az csak a tavaszon d6l el. Haza-
érkezés augusztus 20-a koriil. :

A részvétel feltételei. Elv: francidul tudé jo cserkesz
vehet reszt, aki a csapatnak valamivel haszndra van. Kora
legyen legalabb 14 éves, kivéve a szopranokat és altokat
(15—16 f6). Vezet6: alulirott, a szovetség hivatalos, irds-
beli felkérésére. Résztvevok: egyenld helyen barmely iga-
zolt magyar csapat tagjai. Koltség: egy-egy résztvevd
Osszes koltsége 400.— pengd (négyszaz), félkoltség 200
peng6. Minthogy a szovetség szegény és anyagi tdmoga-
tast nem adhat (1. szamt akadaly!), csak abban a mérték-
ben adhatunk segélyt, illetve vihetiink félkoltséges cser-
készt, amilyen mértékben esetleg adomanyokat: kapunk.
Tessék tehat mar most takarékoskodni, mert négyszaz pen-
gbvel el lehet ionni, de kevesebbel nagyon kevés az esély.
A miniméalis befizetés 200.— P. Kivanatos, hogy minél t6bb
dregceserkész, 17—20 évesek jelentkezzenek!

Jelentkezési hatdridé: 1931 januar 15-ike.

A jelentkezés modja: Szolgalati jegyen akar a csapat,
akar a cserkész maga jelenti be csatlakozdsat. Mindket
esetben. maga a parancsnok vagy helyettese irja ala, mas
alairasat indokolni kell. Részletes adatok most nem kelle-
nek, csak ennyi: jelentkezem a francia kalandozasra, fize-
tek négyszaz pengét, a csapatot szolgalni akarom, mint
tancos stb. Ez a jelentkezés csak eldzetfes és arrol tajé-
koztat, hogy ki szdndékozik késziilni az utra; ez a jelent-
kezés tehat nem kitelez semmire! Aki segélyt kér, megirja:
kérek 50 , 100 stb. pengd segélyt, de legalabb 200 pengét
mindenkinek be kell fizetnie, mert ennyi a nyers utikoltség.

Francia Kalandozds Iroddja. Ennek a kozleménynek
megjelenésével egyidiben megnyilik a szovetségben az al-
land6 iroda, amely minden Magyar Cserkész szamban is
tajékoztatja az érdekl6ddket.

Szervezet. Lényegében megegyezik az angliai jamboree
csapat szervezetével, amely oly ragyogon valt be: onalléan
dolgozo rajok, decentralizalt munkaja parancsnoksag, pon-
tos adminisztralas.

Mihez kell érteni? Tessék jol megtanulni francidul!
Francia tudas nélkiil nem sok hasznodat vessziik: gondol-
jatok Angliara és arra, hanyan koszonhetik a jamboreek-
nak angol tudasukat. Aztan kell: zenész, tdncos, énekes,

ciganymuzsikus, tdbori munkds, vezetd, kiilon egyéni iigyes-
ségekben jaratos cserkész (allathangutanzo, mokazo, fran-
cia szonok és szavalo, gyorsrajzolo, fényképész, mentd,
szolista, énekes, iro, kolté, geografus, térképész, mindenki
legyen hideget-meleget, éhséget-szomjusagot tiir6 stb.) de
valamennyinek alapja a kifogastalan vallasos, magyar
cserkészletkiiket! ], ha kiki megemliti mar el6zetes jelent-
kezésnél, hogy mihez ért.

Végleges jelentkezés. 'Ez a kalandozo csapat francia
meghivdsnak tesz eleget. Amikor az idei Szent Imre év
nyaran a francia csapatok itt jartak, hivatalosan meghiv-
tak a magyar cserkészeket Franciaorszagba: ez a revans
mindenképen létre jon, még akkor is, ha kevesen jelentkez-
nének, mert akkor a 7. sz. Verbdczy RG. csapat atveszi ezt
az egész kotelezettséget. Ezért mar most megallapitottuk
a késziilet tovabbi menetét: végleges és kotelezo jelentke-
zés a részvételi dij els6 részletének befizetésével egyiitt
majus 15-ig lesz. Kozben az el6zetesen jelentkezetteknek
megkiildjiitk a részletes tajékoztatot. Akkor a jelentkezdk
egyuttal -arra is kotelezik magukat, hogy az egész nyaron,
vagyis julius elsejétél “ a  hazatérésig rendelkezésre alla-
nak, mert a véglegesen Osszeallitott csapatnak egy héttel
indulds el6tt probatdborba kell gyiilnie 3—4 napra, hogy
véglegesen megszervezkedhessék.

Miért megyiink Franciaorszdgba? Az 6smagyarok a X.
szazadban a Nyugat félelme voltak. 900—970 kozt majd-
nem évenként atdobogott a lovuk patkoja a gyepiikapukon
és nagy zsakmannyal tértek haza. Nem az egész nemzet
vallalkozasa volt az ilyen kalandozds! Egyes bator csapat
indult neki egy-egy vezér alatt, akinek vezetése alatt szi-
vesen kaptak l6ra. A kalandozo6 csapat tagjai minden torzs,
minden nemzetség tagjai koziil keriiltek ki. Egy akarat ira-
nyitotta 6ket, egy cél lelkesitette dket: megelézni az ellen-
ség tamadasat, elrettenteni az idegent a magyarok szalla-
sai fel6l. Onfelaldoz6 hazafias vdllalkozdsaikat a kiilfold
rablohadjaratnak szeretné feltiintetni, de mi tudjuk, hogy
a kalandozok szereztek becsiiletet a magyar névnek Euro-
pdban. Lehet, hogy minket is zsadkmanyoloknak fognak
vélni, de mi batran valljuk: igenis, mi cserkészek a nyuga-
tot bekalandoz6 magyaroknak egyenes utodai vagyunk
érzésben és lelkiiletben. Mi is becsiiletet akarunk szerezni
az annyit elragalmazott magyar névnek! -

Es zsakmdanyt akarunk hozni, szent zsakmanyt: ha haza-
érve a sereg eloszlik, 16rol szall, ha ,leszall“ a had, e/
akarjuk osztani a zsdkmanyt: 1j baratokat szereztiink
Magyarorszagnak, a francia cserkészfiukat. — Mar most
kijelentjiik, hogy egy szo propagandat sem Kkisérliink meg:
a magyar cserkésztabor vidam vilagaba akarjuk meghivni

-a francia cserkésztestvéreket, semmi egyebet nem akarunk.

Ezért megyiink.

Ezer esztend6vel ezel6tt ilyenkor 931-ben 1. Madarasz
Henrik mar késziil6dott, hogy Riadénél elsé izben megsza-
lasszon egy magyar sereget nyilt csataban. Ez az ezer esz-
tend6é Ova tekint le rank: feszitsitk meg erdinket és fordit-
suk meg a torténelmet mds eszkozokkel, mds fegyverekkel,
de ugyanazzal a tiizes magyar lélekkel. Akkor elveszett az
északi szlavok folott birt hegemonia, elveszett az egész
északi Németorszag, Szaszorszag mint kalandozasi teriilat;
most mi ezer esztendd kései, fiirkészd, cserkészd unokai
szerezzitk meg az 1j kalandozdsi teriiletet és készitsiik el6
a merseburgi csata ezer éves forduléjara Nagy orsza
gunkat.

Miért megyiink? Gydzni! Temesi Gyozd.
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A DUDASOK.

Hike-re mentek a Hodok. De a Bibicek és a Vidrak is.
Csupan a Sasok maradtak otthon, dudat probalni. Derék
fink és nagyon cserkeszies t6litk, hogy inkabb lemondtak
az Orsi vandorlas dijarél, csakhogy a csapatzenekar mi-
nél jobb legyen.

A fiuk kettesével szétszordodtak a dombokon és a tarka
skot szoknyak itt is, ott is
feltiintek az elhagyott ava-
ron. A Sasnk is Osszegyfil-
tek a probara teljes nemzeti
diszben. Mr. Cochran, a pa-
rancsnok, deriis kialtassal
koszontotte Oket:

— Hat megy am a duda-
14s1? .. . Majd este megvar-
juk az-orsoket, amint bevo-
nulnak. Azt hiszem, mind a
dombokrodl jonnek.

Oriilt a parancsnok, hogy
ezek a nagy fitk dudasok
lesznek. Megfigyelte, milyen
iigyesen jartak fel-ala az
otthon termében az &si kilt-
viseletben. :

Egyszerre felpattant az
ajto. Vastag emberke bille-
gett be rajta. Mr. Harper, az
egyik Hod apja.

— Mi van a fiukkal? Mert
megjott am a kod! De még milyen siirii!

A parancsnok felugrott, a Sasok abbahagytak a duda-
last.

— Hogyan, kod van? De hiszen szép id6t josoltak . . .

Félbeszakitotta egy cserkészmama és azutan jottek még
tobben, telve aggodalommal.

— Van minden fianal iranytli? — kérdezte Mr. Harper.

— Nem tudom hatarozottan. Az id6 olyan szép volt,
hogy nem is néztem meg — felelte komolyan a parancs-
nok —. De remélem, egy-két 6ra mulva kideriil.

— O, igen, és a mi gyerekeink ott maszkalnak a lapo-
kon. Nem egy emberélet veszett ott ilyen kodben!

A _parancsnok kiment és gondterhelten nézett a siirii fe-
hérségbe.

— Cameron! — kialtotta.

A Sasok orsvezetdje jelentkezett.

— Mindegyiktek iranytiit hoz. Elmegyiink, megkeressiik
Oket.

A parancsnok nem mentette magat. Nem mondta: Meg-
biztam a cserkészeimben, hogy megvan a kell§ felszere-
lésitk. Azonban erésen aggodott. Mar alig lehetett latni
az tton.

A Sasok harom dudaval sorakoztak és a parancsnokkal
elindultak. Azutan elnyelte 6ket a kod. Az emberek Ossze-
verddtek. A kod a vidék veszedelme volt, ezt mindnyajan
tudtak.

Egyszerre felhangzott messzirél a ,,Cameron-gyiilekez6"
ismert dallama. Az emberek Osszenéztek, de Mr. Harper
orommel kialtott fel:

. — Mit szdlnak az Otlethez? A dudak hangja mérfoldekre
elhallatszik. No, ezt jol csindlja az a Cameron-gyerek.

*

Will, a Hod orsvezeté megallt és elnézett a lapon til
délnyugat felé. Vastag, fehér szalag hizodott arra.
- — Skoét kod am az! — szolt Sam, aki vele volt. — Ne-
melyiknél nincs iranytii. Ez baj!

— Tyii, nekem még a sipom sincs itt, amin 16gott. De

Az emberek dsszeverddtek.

sebaj, majd a te iranytiidet hasznaljuk — vagta ki magat
Will és gyorsan pajtadsara nézett. Most Sam valtoztatta a
szinét.

— En-énnekem nem is volt . . . — dadogta.

— Most aztan csavaba jutottunk! — tort ki Will. — Es

vannak masok is igy, mint mi. Ej, ez borzasztd!
' — Talan nem tart sokaig
— mondta Sam hosszt hall-
gatas utan, mert maris ko-
riillottitk gomolygott a nyfii-
los kod.

— Hatra arc! — rendel-
kezett Will. — Egyenesen
visszamegyiink. Menjiink
csak széliranyaban!

— De mi lesz, ha a szél
megfordul? Vagy ha megall
a szé€l? Egy hétig is eltart-
hat.

— Siessiink, de kozben
fujd a sipodat, ahogy birod.
Talan meghalljak.

Dobogo szivvel, cserkész-
menetben indultak. Amikor
nem futottak, Sam (jra meg
tijra beleftijt sipjaba. De a
vaskos kodben a sip remény-
teleniil gyengén szolt.

A fiak futottak, amig el
nem iilt a szél. Kiprobaltak a feldobott flicsomé meg a
nedves ujj modszerét, hiaba!

— Pihenjiink! — lihegte Will. — Csinaljunk valami fe-
delet és sipoljunk folyton. Tobbet nem tehetiink.

Erésen szégyelték magukat, hogy iranytéi nélkiil ma-
radtak. Félorat toltottek azzal, hogy szarnyfedelet épitet-
tek harasztbol és kozben sipoltak. De azutan igen kelle-
metleniil kezdték magukat érezni, bar igyekeztek a nyol-
cadik torvényre gondolni, hogy ,,a cserkész mosolyog és
fiityiil minden nehézség kozepette®. Mosolyogtak és nem
engedtek utat a kétségbeesésnek. Fiityiiltek is, — hogy
figyelmeztessék a tobbi cserkészt. A skotok igy szoktdk
magukat attréfalni a legkétségbeejtébb helyzeteken,

— No, 6regem, most hagyjunk madst is sipolni! — mo-
kazott Will.

Sam mar harmadszor nevetett a tréfan. De felhagytak
a tréfalkozassal, amikor leszallt az este.

— Remélem, hogy masok nincsenek ilyen pacban —-

probalkozott kényszeredett mosollyal Will.

— Hallgass! Mi ez?

A cserkészek hallgatoztak. Halk, igen halk dudaszot
hallottak.

— Dudalnak! Ugyan hol?

— Itt fenn! Hurra, fogd a hatizsdkodat, pajtikdm! Erre!

A vastag, ruganyos harasztban labolva, néha kiiszva,
néha maszva kozeledett a két cserkész a hangok felé. Li-
hegve csoOrtettek és amikor a hang mar egészen erdssé
lett, megpillantottak két imbolyg6 alakot a kddben. Har-
per és Mason volt, két Hod. ' :

— Mar negyedordja halljuk a dudaszot — lihegték —.
Ezek a Sasok. v

— Gyeriink!

A duda vad sipolasa egyre kozeledett és a fitk 6rom-
mel ugrottak a nyakdba a szalas dudasnak, aki nem voit
‘mas, mint maga Cameron. Mogotte a parancsnok.

— No, itt van négy! Hala Istennek! — szo6lt a cserkész-
tiszt. — Ti voltatok legeld61?
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— Nem, parancsnok tr — lihegte Will és Oriilt, hogy
most nem esett sz az iranytiikr6l —. De én azt hiszem,
mind meghalljak a dudat.

— Harom dudés van, igy hat j6 nagy teriiletet seper-
hetiink végig. Halljatok? , .

‘Messze, messze balra gyenge ziimmogés hallatszott. De
jobbra mar a dallamot is ki lehetett venni.

— Harminc négyzetmérfoldet jar be a dudaink hangja,
— mosolygott a parancsnok.

A cserkészek paronkeént, faradtan gyiilekeztek. Az irany-
tiisok is meg az iranyttinélkiiliek is. A megbeszélt oraban
a harom kimeriilt dudas is kozeledett egymashoz a siirii
sotétségben. Mint a zsakok, gy déltek le, mialatt a pa-
rancsnok létszamor olvasott.

— Ketten hianyzanak — szolt —. Kik azok?

— Jack és Freddy, parancsnok tr. De 6k kozel voltak
az (thoz. Ok mar biztosan meg is teaztak otthon.

— No jo, gyeriink! Szorosan zarkézva. Tudtok mar mo-
zogni, dudasok? Majd én viszem a dudakat.

A tarsasag, iranytii szerint, az utat éppen a falunal
érte el.

— Nem rossz talalat! — nevetett a parancsnok. — De
nem leszek nyugodt, amig nem latom Jacket és Freddyt.

— Ni, itt is vannak, parancsnok ur! s

— Igen, mi vagyunk. Otthon voltunk és megteaztunk.
Sokan varnak a féutcan.

Cameron kérte a dudakat és mosolygott.

— Nem allnank rendbe? Maradt még benniink egy kis
szusz. Megmutatjuk Invertochernek!

Nem el6szor jottek szoknydsok dudaszéval a domboi-
dalrél, de ennyire még sohse vartak Gket. Az emberek a
kodbe burkolt, éjsctét faluban eléjitk siettek.

Csattogo kilttel, emelt fejjel, ragyogd szemmel vonull
be a csapat a faluba. Az emberek félrehtizodtak, amint a
dudasok megalltak Invertocher f6terén és a cserkészek
koriilvették cket. :

A dudak hamis végakkordban utolsot fujtak és a féré;it
Sasok elengedték a sipokat, Ekkor megszolalt a sotétben
Mr. Harper. : : :

— No, ugy-e, megmondtam! Jok ezek a dudas cserke-
szek. Hazahoztak a fiainkat. Hip, hip. — > '

Erre a cserkészek olyan hurrat vagtak ki, hogy a kod
oszlani kezdett. 3

Teljesen azonban el nem oszlott harom napig.

Geoffrey Prouf nyoman: Kdpolnai Jozsef.

ORSI SAROK.

Az orsi sarok kiilf6ldon mindenfelé lathato. Vonatkozik ez kii-
Iondsen Angliara és azokra az allamokra, ahol a cserkészetet tel-
jesen angol modra szervezték meg. Lényege, hogy a csapatott-
honban, bizonyos megszabott kerethez alkalmazkodva, minden
Ors maga rendezi be Orsi felszerelésének kozvetlen kornyékét.

Ennek a latszolag jelentéktelen berendezkedési modszernek
nagyon sok eldnyét lathatjuk.

Els6sorban a szépen kiképezett Orsi sarkok legszebb diszét
alkotjak minden csapatotthonnak. SOt kisebb helyiségben ezek
adjak a tartalmat, a tobbi csak keret. Masik elénye az Orsi On-
érzet: és (sszetartds kifejlesztése, rogton szembetiinik. Egészen
kiilonleges kapocs lesz az Ors tagjai kozt az egyiitt megalkotott
szép orsi sarok. Osszefiigg ezzel az orsi onallosag és az iigyesseg
fejlesztése is. Modot nyujt az egyéni tehetség kifejtésére. Meg-
talalja itt munkajat az otletes tervezd, a probak alapos ismerdje,
a rajzolo, a természetbivar, meg az iigyes fényképész is. Apro
szabad id6ben el sem lehet képzelni az Orsi sarok diszitésénél
érdekesebb foglalkozast. A helyes szellemben felfogott 6rsi ver-
sengés egyik leghasznosabb szintere is itt talalhaté meg. Az 0Ofsi
sarok kell6képpen felhasznalva a probak anyaganak is eredme-
nyes népszeriisitdje lehet. Mindehhez vegyiik még hozzd, hogy
az Orsi sarok majdnem semmibe sem keriil és hasonlithatatlanul
szebb, cserkészibb disze az otthon valamely részletének, mint
egy draga szekrény, vagy mas butordarab.

Ezek utdn mér szeretném kozelebbrdl is megismertetni egy
ilyen orsi sarok berendezését. A cserkészettel vagyunk tigy, hogy
mikor idegenek megkérdezik, hogy mi is az, el0szér folényesen
mosolygunk. Aztan rajoviink, hogy nem is olyan konnyii a kér-
dés, mint gondoltuk. S a legvégén bizony meglehetds zagyvasag
ion ki, vagy néhany kozismert frazis — ,korunk legkivalobb
pedagdgiai mozgalma” siirii hangoztatasa kozepette. Igen, mert
‘a cserkészet ezer aprdsdg Osszefiizétt rendszere, melyek kozt

—egyik sem a lényeg, és amelyek egyiitt mégis cserkészetet ad-

nak. Valahogy igy vagyunk az Orsi sarokkal is. Egy darab a
cserkészetb6l. Messzir6l csak egy eliramlé szinfolt az otthon
faldn, de kozelrdl sokszinli mozaik. Mik a leggyakoribb motivu-
mai ennek a mozaiknak?

Az a mag, mely koriil az orsi sarok kikristalyosodik, rendsze-
rint a kis orsi szekrény, vagy lada. Ezenkiviil van valami kerete
az egésznek. Szerencsés esetben ez azt mondhatnam természetes
keret, mint pl. ablakmélyedésszerii falrész, ha ilyen nem 4ll ren-

delkezésre, falra festett vagy ragasztott minta adja a hatart. Ez
mindjart egységes képet ad. Ott taldljuk meg az ors tagjainak
névsorat rendszerint fényképmelléklettel, bevezetve a cserkész-
minéségét, rangot és egyéb adatokat. Szellemes megoldast lat-
tam egy francia csapatotthonban. A Tigris-Orsnél oridsi tigris-
nyom . volt felragasztva és ennek egy-egy részébe volt beillesztve
egy-egy Osi tag fényképe. Azutan latjuk az Orsi allat kultuszat.
Rajz, esetleg fényképek, nyomok, néha természetrajzi leiras, to-
mott példany. Persze nem hianyozhatik az Orsi zdszl6 sem, va-
lamint az Orsvezetd cimere, Lattam — ahol madar az orsi &l-
lat — lelégatva a plafonrdl, mintha repiilne. Ott lathatok raj-
zok, fényképek az ors életébol, persze iigyes keretekben. Fontos

A 13. sz. péarizsi cserkészcsapat otthonanak. egyik orsi sarka.
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helyet foglal el az oOrsi kii-
lonprobajelvény is. Ha t. i.

az Ors minden tagjanak

megvan egy kiilonprobaja,

az orsi kiilonprobava valik.
A rendszerint sajatkészitésii

ladat vagy fiokot izléses
fliggdny, vagy terité fodi s

megtalaljuk benne az Orsi

felszerelés kozt a diszesen

illusztralt 6rsi naplot. Szép

gyiijteményeket latunk a
probak anyagabol. No-

vény-, riigy-, fagyiijtemé-
nyeket, gipsznyomsorokat,
Morse-tabiat, szemator-abc

gyufaszalakbdl, utjelek facs-
kakbol. Kozetgyiijtemény.

Ugyesen csoportositott cso-
motablakat is latunk. Min-
den fit csinalt kiilon egyet.

Gyakori a térkép, csillag-
térkép is. Ugyesen faragott
cserkészbotjaik szépen cso-
portositva tartdikban szin-
tén emelik a hatast. Ami
hely még marad, azt f6ként
az egészet egységbefoglalo
festett vagy ragasztott di-
szitések toltik ki. Mindeh-

Magyar izlésii Orsi sarok.

Ez a sok aprosag alkotja az Grsi sarkot. Lehet, hogy kissé
unalmas felsorolds, de azt hiszem csak igy lehet hozzévetéleges
képet alkotni. Hiszen magaval a fogalommal mindenki tiszta-
ban van, mihelyt az Orsi sarok elnevezést hallja. A gyakorlati
kivitelnez azonban aprésagok keilenek.

Felvet6dik természetesen a kérdés, hogy mibe keriil mindez.
Hogy nem semmibe, az nyilvanvalo. Csakhogy amibe keriil, az
minden Orsben megvan. Els6sorban iigyességbe, ttletességbe és
joakaratba. Az anyag nagyrésze szintén nem keriil pénzbe, hisz
részben nem uj anyag kell hozza, hanem csak mar meglevo
dolgok (fenykepek gyu]temenyek fahtablak) ligyes csoportosi-
tasarol van szo6. Ami meg mégis sziikséges, a diszitéshez, kiegé-
szitéshez, az f6ként papir, pléh, drét, festék, ragasztd, szoval
nagyrészt oly dolgok, melyekért vagy egyéltalén nem, vagy
csak kevés pénzt kell adni. Ezt a keveset azonban igazan érde-
mes megkockaztatni, mert feltétleniil hasznos befektetést jelent,
nem is sz6lva arrol, hogy ez a mdd talan a legolcsobb- ottho-
nunk szép, izléses és valoban cserkészjellegii berendezésére.

: Pinezich Jend.

LEVELEZZUNK.
Kedves Fiuk!

A leveleze31 akcionak maris van egy karacsonyi meglepetése,
pedig még nincs is karacsony: a finnek megszolaltak Levelezési
felhivasunkat a finn cserkészlap, a ,,Partlo novemberi szama
kozolte és azota majdnem mindennap szivszorongva bontunk
fel egy-egy oroszlanbélyeges levélboritékot s buzqon talalgatjuk:
fit irta-e, vagy lany?

Voltakeppen ez a meglepetés. Hiszen elég alkalmunk volt a
nyaron meggydzOdni réla, hogy Finnorszagban a fiu- és ledny-
cserkészszovetség elvalaszthatatlan egységet alkot. Es mégis,
mikor levelezési felhivasunkat elkiildtiik Helsinkibe, elmulasz-
tottuk hangstilyozni, hogy mi csak filik levelezését kozvetitjiik.
Es hozza mindez akkor jon, mikor mar kategorikusan leszogez-
titk (I. M. Cs. okt. 1. sz.) allaspontunkat!

Mondjunk egyebet? Amint az alabbi névsorbol ki fog vilaglani,
tobb lany fordult hozzank, mint fii. Nem tudjuk elképzelni, mi
lehet ennek az oka. De ha mar megtortént a dolog, at kell va-
lahogy dolgozni magunkat ezen is. Jelentkezésre hivjuk fel te-
hat mindazon vallalkezoészellemii cserkészeinket, akik finn lany-
nyal német nyelven levelezni 6hajtanak, hogy ebbeli szandékai-
kat siirgésen jelentsék be nekiink.

Orommel jelentjiik, hogy a San Francisco-i World League of

. International Education Associations levelezési osztalyaval sike-
“resen felvettiik a kapcsolatot s ennek eredményeként levelezni
akar6 amerikai kozépiskolas diakfitk cimeit fogjak hozzank idon-
kint atutalni. Az alabb felsorolt ‘amerikai fitk mar ezek koziil
valok. Oket példaul nagyon ajanljuk a Magyar Cserkész didk-
olvasdinak, akik az angol nyelvvel intenzivebben foglalkoznak
(ha nem is cserkészek).

Esztorszagban, Lettorszdgban és Litvanidban még minden
csendes. Sot, mikor e sorokat irjuk, még a régen vart német
cimek sem érkeztek meg. De: ami késik, nem mulik (ajanljuk
egyéni- jelmondatul levelezéssel foglalkozo avatand6 cserkész-
tiszteknek). Német cimeink el6bb-utébb megjonnek és akkor
tobb lesz, mint kellene.

]elenleg minden szimpétidnk a finneké. Leveleik sziikszaviiak
ugyan (elvégre 6k nem a Kiiliigyi Hivatallal akarnak levelezni),
itt-ott finniil vannak irva (gondoltak: rank fér, hogy tanuljunk
egy kicsit finniil). Mind németiil akarnak levelezni: ebben hatd-
rozottan tobb tajékozottsagot arulnak el, mint az a magyar cser-
kész, aki tavaly azzal a megokoldssal kért toliink finn levelezot,
hogy 6 magyaron kiviil mas nyelven tigysem beszél. Egyikiik,
Aarne Sandquist, egy mérnékhallgatd, aki jelenleg Viipuri va-
rosa kornyékén végez geodéziai méréseket, ezt irja magarol:

»Egyébként nyugodt természetii vagyok. Nem vagyok ra-
jongo, hanem a gyakorlati €let neveltje. Teljesen mindegy, hogy
németiil, vagy angolul fog-e folyni a levelezésem: ugyanis mind-
két nyelven egyforman rosszul beszélek (nem kell elhinni! For-
dité). Szeretnék vidam és szellemes levelezdt, akivel mmdent
megbeszélhetnénk, ami az ég és fold kozott csak van.’

Nagyon a lelkiinkon fekszik a finn testvérek iigye: igazan jo
magyar levelezOket szeretnénk szamukra talalni. Diakcserkeé-
szeinknek ajanljuk 6ket szeretettel: azoknak, akik fényes elszige-
teltségiikb6l még nem ereszkedtek le hozzank.

Magyar levelezét kérnek a kovetkezok:

(Név, életkor, foglalkozds, kedvenc témakor, lakohely.)

Finn cserkeszlanyok akik magyar fiuval akarnak nemetul le-
velezni: :

Helvi Matiskainen, 18, diak, sport, Hyvinkdd.

Siiri Hdrkonen, 15, diak, —, Sortavala.

Lea Ensio, 17, diak, si és korcsolyazas, Turku.

Hilkka Kallio, 17, diak, tanc, szinhaz, regények, Kangasala.

Katri Kahimo, 16, diak, sport, Savonlinna.

Elna Joentaus, 17, didk, sport, Savonlinna.

Finn fiuk, akik magyar cserkészekkel akarnak németiil le-
velezni:

Aarne Sandquzst 19 mérnodkhallgato, minden, Vupurz

Veijo Kaksonen, 17, diak, rovalgyu]tes Loh]a

Erkki Tikkanen, 19, didk, sport, Lohja.

Unto Louhiluoto, 18 d1ak sport, Lohja.

Risto Pyysalo, 15, dlak torna és sport, Uuszkaupunkz

Risto Toivola, 15, didk, sport és bélyeggyiijtés, Turku.

Amerikai diékﬁﬁk,‘akik magyar diakfiukkal angolul akarnak
levelezni:

Cosmo Barrese, 18, bélyeg, sport, Sacramento, Calif.

Robert Mullins, 16, mérnoki tudomanyok, spanyol nyelv, Bell-
flower, Calif.

Arthur Brayfield, 15, atlétika, latin nyelv, Bellflower, Calif.

Edgar McLendon, 17, sport, San Angelo, Texas.
Robert Ginn, 15, bélyeg, német, latin, Portland, Oregon.
Herbert Wehrly, 15, konyvek, francia nyelv, Posterville, Calif.
Pontos cimeink t6liink akar posta, akar személyes jelentkezés
utjan megkaphatok.
Figyelem: finn ci-
mekre valo régebbi
jelentkezéseket nem
vesziink tekintetbe!

Ezutan nem ma-
rad mas hatra, mint

hogy  mindannyi-
toknak a legobb
szivvel  kivanjunk
boldog, vidam ka-
racsonyt; lehetdleg

télitaborral, sok ho-
val, sieléssel és ke-
vés levélirassal.
Szivjatok tele ma-
gatokat egypar ho-
napra valo egészsé-
ges téli levegdvel;
ha ez az irastokbol
is ki fog késdbb iit-
kozni, akkor jo pro-
pagandat végeztek.

Cimiink: a M. Cs.
Szov. « Kiiliigyi Hi-
vatala, Bpest, V.,
Nagy Sandor-u. 6.
szam.

Hivatalos orank:
szerdan este 5—7-1g
(december 24-én
sziinetel).

Villamoskocsi a fiirdében. Ez a képiink egy Anglidban késziilt
gépet abrdzol, mely lehetdvé tesz1 hogy egyetlen munkas 120

liter vizzel, egy perc alatt t
villamoskocsit.

tisztara m

n egy
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Bamulva hallotta, hogy itt mar tudtak menekiilé-
sér6l és tudtak azt is, hogy a mai nap folyaman ide fog
érkezni. O, a vadonban lakd embereknek kit(in6 hirszol-
galatuk van!

lluska semmit sem sejtett a nagy eseményekbdl, csak
annyit hallott, hogy a Hidegforras fel6l fog egy tij bacsi
érkezni.- Megdobbano szivvel varta a vendéget; 6 tudta,
hogy miért varja olyan nagyon. Es amikor most meglatta
a tornadcon magas alakjat, lelkendezve rohant be a lefiig-
gony0zott szobaba:

— Nagymama, nagymama! Megjottek' Megyek is mar
és megkeresem Lurkot! Jaj, de oOriilok! .

Labujjhegyen, dobogéd szivvel k(’jzeledett a patak felé.
Egy bokorbol 6rvendezd farkcsdvalassal -Bodri hempere-
dett eléje és vidam vihancolassal tancolta koriil a kis
lanyt. Egy hatalmas biikkfa torzse mogiil pedlg egyszerre
elobukkanl a Lurké mosolygo arca:

Most >azonban hidba varta a csilingel6 kacagast. Amint

a kis lany meglatta a fiat, egyszerre valami nagy komoly-
sag, szomorlsag ereszkedett ra az ‘arcara és azok a ra-
gyogo, tiszta gyerekszemek gyantisan nedves fényben csil-
lantak meg.

Lurké megdobbent:

— lluska! Baj van? Miért vagy szomorii?

Most kiperdiilt az elsé konnycsepp a szemébdl:

— En am 0gy sem sokaig leszek mar a te pajtasod.

A fiti megdobbent. Elfehéredett ajakkal kérdezte:

— Miért nem? ... Haragszol?... Miért haragszol?...

A kis lanynak csak ez kellett. Most mar megeredt a
nydri zapor a szemébdl. Raborult a fiura és sirt, sirt,
mintha az a kis bolond szive meg akarna hasadni.

Sokaig tartott, mig lecsillapodott a nagy keseriisége.

2

. Akkor aztan leiiltek megint egymas mellé és lluska elme-
. sélte a szomorn ujsagot:

— Tudod, elmegyiink. Messze, messze megyiink. Péter
bacsi kis lovakat hozott és mi raiilink a lovakra és el-
megyiink arra fol, {6l a havasokon at, nagyon messzire.
Es ott messzi lakik nagymamdanak egy régi hii embere,
akit most a dakok kiutasitottak Erdélyb6l és adtak neki
egy vasuti vagont, hogy az egész csaladjat, meg minden

biitorat azon vigye ki. Es nagymama €s én is azon a va-
gbénon fogunk utazni, mintha mi is a Gereben bacsi csa-
ladjahoz tartoznank. Elmegyiink Magyarorszagra, Buda-
pestre. Tudod, az egy borzaszté nagy varos és ott lakott
a magyar kiraly is. Ep ott fogunk lakni és én iskolaba fo-
gok jarni és tobbé nem johetek el tehozzad.

Lurké mindebbél nem sokat értett. Kiutasitas, vagon,
btitor, Budapest, iskola: ezek mind olyan fogalmak voltak,
amelyek szamara az 6 fejében nem volt kép. Csak annyit
értett elszorulo szivvel, hogy az 6 kis pajtasat elveszik
téle és olyan meszire viszik, ahova 6 nem mehet utana.
A torkat soha nem érzett keseriiség fojtogatta.

— Iluska, én . . . én nem akarom, hogy elmenj: Aka-
rom hallani kacagasodat. En le fogom nyilazni azokat a
lovakat. Nem engedlek ki az én erd6mbdl!

A kis lany félve nézett rd, de valami bels§ titkos gyo-
nyhriiséget is érzett. Milyen vad, milyen er6s az & pajtasa!l

— Nézd, Lurké, ne nyilazd le, igazan! — kérte a felhe-
viilt fitit. — Tudod, én magamtol nem mennék el, de nagy-
mama azt mondta, hogy ennek igy kell lennie és nagy-
mama mindent legjobban tud a vildgon. Es nagymama azt
mondta, hogy ott Budapesten minden olyan szép, mint a
tiindérmesében a tiindérkiraly varosaban. Te azt nem is
tudod elképzelni, hogy milyen szép ott! .

Es maris mesélt kipirult arccal, lelkesen, ugy, amint a
nagymama mesélt neki a tiindérszép magyar f6varosrol.
Lurko almodozva, csendesen hallgatta. (Boldog gyerek-
vilag! Feledve keseriiség, fajdalom rogton, amint® a mese
sz6l, Nem voltak mar biicstizo jatszopajtasok, akik taldn
utoljara latjak egymast az életben, hanem meséld es me-
sét hallgato két gyerek.)

— Te, Nuska, iiltél te mar vonaton? — kérdezte hirtelen
a fid.

— Nem. Nem is lattam még olyat.

— Hat autéon?

— Azon sem. Majd Budapesten fogok talan iilni.

— En {iltem. Mind a kettén iiltem mar. Te, az olyan
szép, mint a mesebeli taltos! . . .

Es most a kis lany hallgatta tatott szajjal, amint elme-
sélte neki a brassoi utazast és a vezér megszabaditasat
olyan érdekesen, olyan szinesen, hogy lluska a lélekzetét
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is visszafojtotta, tigy figyelt. Régen vége volt mar a mesé-
nek és 6k még mindig gy iiltek ott mozdulatlan, szotla-
nul, gondolatban tovabb fiizogetve a csodalatos historiat.
Es a kis lany megint tigy érezte, hogy nagyon faj a szive,
ha arra gondol, hogy itt kell hagyni a gyonyorii erdoét,

ahol a mesék teremnek és Lurkot, a legszebb mesék hdsét,

akirél annyi tiszta gyerekalma szolott eddig is . . .

Léptek kozeledtek, halk beszéd hallatszott. A két gye-
rek felfigyelt. Nem lattdk még a két beszélgetdt, a hangok
is suttogassa csendesiiltek, de Lurko kitiin6 fiille mar meg-
ismerte Gket: -

— A nagymamad jon és Kund, a mesterem. Majd meg-
latod, milyen nagyszerii ember az!

A patak partjan lassan sétalva kozeledett a vadasz, mel-
lette tipegett a nagyasszony torékeny kis alakja. Kund
mellett olyannak latszott, mint egy kis babaasszony. Ko-

moly, szinte gondterhes volt az arcuk. Mir6l beszélget- .

hettek?

Lurké agyan egy gondolat villant at. Felallt és odalépett
a nagymama elé. Senki sem tanitotta 6t tarsadalmi illem-
szabalyokra soha; az erd§ torvényei szerint kifogastalan
gentleman lett volna, de az emberek egészen mas, cikor-
nyas szabélyokat irnak el§ onmaguknak, amelyeket éve-
kig tanulnak a gyefekek, mégsem tudjak soha. Bizony,
csak az erdd torvényei alapjan viselkedett a fii most is,
amikor a vadonban altalanos tegezéssel szolitotta meg
a nagyasszonyt (Gabor Mozes volt az egyetlen, akit Lurko
magazott, mert Kundtél igy tanulta), és nevezte azon a
néven, ahogy lluskatdl hallotta.

— Nagymama, ne vidd el az erd6b6l luskat!

Az Oregasszony Osszerezzent, aztin hosszan, meleg
szemmel neézett rd a fiira. Az ajka mozgott; egy nevet
suttogott: Thurzé Imre . . . Aztan szeretettel, csendesen
megkérdezte:

— lluskénak jobb lesz Budapesten, mint itt az erdSben
volt. Mégis azt akarod, hogy ne vigyem el innen?

A filt meghokkent, ravillant a nagymamara és osszeran-
colt homlokkal, szinte szigorian kérdezte:

— Jobb lesz ott neki? Tudod biztosan?

— Biztosan tudom, hogy sokkal, sokkal jobb lesz neki.

Lurko feje lassan lejjebb, lejjebb hajlott, keze 6kolbe
szorult, Gigy allt mozdulatlanul fél percig, egy percig . . .
Aztan fel se nézve, nagyon csendesen annyit mondott csak:

— Akkor vidd el. Elengedem.

Es lehajtott fével, gyors elforduldssal visszaiilt a kis
lany mellé a fiire. Iluska feje is lekonyult; gy iiltek ott
egymas mellett: két csiiggedt, lankadt embervirag.

Nagymama nézte 6ket. Aztdn odatipegett és leiilt 6 is
a fiibe Lurko mellé. A masik oldalon, Iluska baljdn nesz-
teleniil letelepedett a vadasz. Hallgattak egy darabig.
Egyszerre beszélni kezdett a nagymama és hangja az 6rok
magyar mesemondé hangja volt; az a hang, amelyet nem
szokas biralni, igaza utan kutatni: ezt meghallgatja az
ember és minden szavat igaznak érzi.

— Kis bogaraim, ti most gy érzitek, hogy faj a szive-
tek, mert el kell valjatok egymastol. De igy van ez jol, igy
kell ennek torténnie. Iluska magyar grofnak a lanya, Orea
nagy feladatok varnak messze eljovend6 magyar eszten-
dékben. Eddig nevelte 6t a magyar erdé kis vadvirdgnak;
de, hej, sok minden van, aminek egy magyar grofné szi-
vében, eszében, lelkében élnie kell, amit az erdé nem tud
megadni neki. Vadviragbdl fesl6 r6zsabimbo: kertész kell
annak, aki megnevelje. Ezért viszem én Iluskat Buda-
pestre. Kis lanyom, ugy-e, te értesz engem?

Iluska felnézett red, konnyei kozt ramosolygott. Lurko
latta ezt az arcot és a szivébe mintha egy kis malom egyre
azt zakatolta volna: Igaza van, igaza van . . .

De a nagymama mar tovabb beszélt:
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— Kicsi fiam, te nem tudod, ki vagy. Voltal Lurké, az
erdei fiti, akit a vadon nevelt urava. Aztan lettél Lurko, a
tliz-emésztette kastély fia és keresed a csillagos dakot,
hogy megfizess az édesanyad életéért . . .

A fin felkapta a fejet és ranézett: Honnan tudja mind-
et i :

Nagymama folytatta:

— Es ha megfizettél, akkor megszolal majd a szivedben
egy uj hang, amelyet eddig soha nem hallottal. Akkor le-
szel Lurkd, a magyar grof fia, akinek feladata, hogy ve-
zére legyen azoknak a fitiknak, akik a nagy magyar jo-
vend6t megcsinaljak. Es ha erre egyszer rdébredtél, ak-
kor itt hagyod majd magad is az erd6t és elj6sz a magya-
rok tiindéri szép varosdba, Budapestre, hogy vezérem-
berré dolgozd ki magadat. . . Es ha egyszer férfi leszel,
olyan er6s, olyan okos, olyan nemes, amilyenné az erd6
és a varos csak nevelhet, akkor nem banom majd, ha el-
jossz lluskaért, hogy viragot fonj a fejére és elvidd 6t tiin-
dérkiralynénak abba a birodalomba, ahol te leszel a tiin-
dérkiraly . . . Ertesz-e engem, kis bogaram, erd$ fia €és
mestere?

A fit felemelte a fejét és belenézett azokba a meleg,
tiszta szemekbe. Es aztan — sohase latta, senkit6l. nem ta-
nulta, csak a lelke diktalta, hogy igy kell tennie — leha-
jolt és megcsokolta a nagymama kezét. Aztdn megfordult
és ranézett lluskara:

— lluska, hallod? Jo lesz-e igy? Mondd, te is igy
akarod?

— Jo lesz, Lurkd. Varni foglak! — mondta a kis lany
és arcat odafektette a fit széles vallara. Gyerekszo, bohd
igéret . . . Ki tudja, visszaemlékszik-e majd a fesl6 rozsa-
bimbo arra, amit a kis vadvirdg gyerekblicsit napjan az
erd6 mélyén megigért? . . . |

Most Kund is megszolalt és mély hangja olyan volt,
mintha harang szo6lna:

— Igy van ez, kis pajtas. Mestered voltam, megtanitot-
talak az erdd torvényeire és csindltam beléled embert:
olyan eréset, olyan igazit, amilyen nem termett még egy
messze magyar foldon. De ha megalltad bosszudat a csil-
lagos dakon, akkor az dsvényed elhajlik az enyémt6l. Mas
mester kezébe adlak, megmutatom az utadat hozzd, hogy
azutan 6 tanitson az acélsovények és szaguldo kocsik em-
bereinek a szokasaira. Akkor Thurzo Imre lesz a neved,
ahogyan édesapadat, az én j6 uramat hivtak. Es ha aztér!
tjra visszajossz mikozénk, akkor uramnak foglak szolitani
és attol kezdve mesteriink leszel mindnyajunknak itt az
erdélyi hegyek kozott. Ez az ember sorsa, Isten akarata.

— Ez az ember sorsa, Isten akarata . . . — suttogta a
nagymama is. Es aztan nagyon sokaig ugy iiltek egyiitt
négyen. Hallgattak. Csak a szél beszélt és a madarak da-
loltak és nagy-nagy csend iilt ra a bucsuzok lelkére,

Amikor estefelé gyors iigetéssel hazafelé siettek, Kund
elmélyedt a gondolataiba. Lurko lelkében pedig az a kis
malom egyre csak azt zakatolta: Ez az ember sorsa, Isten
akarata....s :

Es lassan rajuk teriilt az éjszaka.

X1V,

Gabor Mozes utolso vadaszata.

Severiu nem varatott magara sokaig. Még ezen a héten
elinditotta Csikszeredara a Brassoban megszemlélt csend-
Orszazadot, ugyanakkor a katonai szdzadot Madéfalva
ala, az onkénteseket pedig (ez is kitett masfélszaz embert)
fel Csikjenéfalvara kiildte. Adott jelre egyidében egyszerre
kellett a harom testiilletnek elindulnia, hogy a gyimesi-
szoros iranyaban végighajtsak az erddséget. A szorosnal
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pedig titokban odakiildott csobanok, azaz hegyi pasztorok
egy szakasza mar vart az esetleg felbukkan6 menekiil-
tekre. Ezek a csobanok fékezhetetlen, komor, szotlan em-
berek, akiknek kezében konnyen mozdul a kés vagy fej-
sze; ha valamire vallalkoznak, rideg nyugalommal hajtjak
végre, de nincs hatalom, amely valamire kényszeritse 6ket
akaratuk ellenére. Severiu jo fogast csinalt, amikor meg-
nyerte maganak dket, mert a hegységben, vadonban egye-
diill 6k lehetnek mélto ellenfelei a székely pasztoroknak.
Hiszen Oket is az erd6 nevelte,

Szép Oszi reggel indultak el Severiu hadai. Felderit6
jar6érok jartak el6l; mogottiik szakaszokra bontva vonult
a sereg; ha kellett, csatarlancot alkottak, majd megint
Osszeverddtek és atkutatva minden siiriiséget, szakadékot,
barlangot, lassti haladassal nyomultak eldre.

Elmaradtak mogottiik az irtott hegyoldalak; délutan
mar olyan hegyeket masztak meg, ahol egy-egy favago-
nak, szénéget6nek lattdk még nyomat, de az Osvényeket
mar fii nétte be, vagy belevesztek a bozdtba s a vezetdk
azt igérték, hogy mas- ‘
nap mar behatolnak az
igazi 6svadonba.

El6re meghatarozott
id6ben megallt mind a
harom sereg. Letabo-
roztak, meggyulladtak
az Ortiizek és kivonul-
tak az éjszakai Grségek.
Es csakhamar so6tét-
ségbe burkolddzott ko-
riillottilk minden. Ej-
szaka lett.

Es nem tortént semmi.

Pedig mindenki félve °
fekiidt le. A katonak,
csenddrok, egyszerli dak
parasztok, égnek me-
red6 hajjal hallgattak
néhany tarsuk elbeszé-
1ését, akik az elmult ho-
napok alatt a csiki vi-
déken teljesitettek szol-
galatot és lattak a csiki hegyek kis emberét, vagy szem-
tanui voltak egy-egy latogatisa eredményének. Borzaszto
dolgokat meséltek ezek; az este, a tiiz és a tarsak félelme
megnovelte a képzeletiik erejét és Lurké taltos lovon nyar-
gal6 csodaszornnyé, Bodri emberi hangon beszélé hofehér
medvévé lett az elbeszélésiikben, akiket ha meglat halando
ember, az meg nem éri a kovetkezd holdtoltét. A tisztek
cinikusan mosolyogtak a mesék hallatara, de idegesen
szivtak kozben a cigarettajukat és nem bantdk volna,”ha
otthon iilhetnének a megszokott kavéhazban, ahelyett,
hogy itt kint éjszakaznak ebben a bolond idegen erdében,
amelynek olyan ostoban félelmetes hire van.

Nem tortént semmi. Csak a csend6rok egyik Orségre Ki-
rendelt szakasza rohant be a fétaborba ligy hajnali két
ora felé dideregve, puskat elhanyva és fogvacogva jelen-
tették, hogy talalkoztak a mesebeli fehér medvével . . .
Ott allt egy siirli bozdt mogott és amint gyanttlanul hozza
érkeztek, egyszerre el6jott és haragos morgassal ratette
egyik rettent6 mancsat a szélr6l men6 csendér vallara.
Azt az embert rogton kitorte a vesztés, a tobbiek pedig
,besiettek“ a taborba, hogy jelentést tegyenek . . . A had-
nagy sapadt arccal, de nagy haraggal szidta Oket Ossze,
anyamasszony bandanak nevezte és magara kapva ruhait
és fegyvereit, rajuk parancsolt, hogy vezessék a varazs-
lat helyére. Lovésre készen tartott fegyverekkel érkeztek
oda, de nem taldltak mast, mint egy nyavalyatorés Oreg

Letelepedtek a két gyermek mellé.

dak csenddrt a foldon fekve. Az eldobalt puskaknak nyoma
veszett. Sehol semmi nyom a kozelben . . . A beteg em-
bert felnyalaboltak és visszacipelték magukkal a taborba,
de a katonak lattak, hogy a hadnagy ur idegesen ragja a
szaja szélét és riadtan tekintget koriil egyre . . . Mert hat
ki tudja, hatha van mégis valami a dologban? . . . Es reg-
gelig senki nem aludt a csend6rok taboraban. Szazszor
is elmondtdk a fehér medve megjelenését, mindig szine-
sebben, és szdzszor is feltették njra a kérdést: hova lettek
az elhagyott puskak? . . .

Nem tortént semmi. Illet6leg ami tortént, azt észre
nem vette eleven ember. Senki nem latta a s6tétben, amint
az Onkéntesek taboraban Dobiu 6nkéntes éjfél felé meg-
mozdult, lassan elhagyta fekvéhelyét, kiosont a satorbol,
aztan eltiint a siiriiben. Azt se latta senki, hogy amint fel-
hangzott haromszor a vadaszo uhu kialtisa, egyszerre —
mintha a f61dbél nétt volna ki — elétte termett egy 6riasi
termetii vadasz, akinek széles mellkasa és hatalmas karjai
egy boxbajnok csontjait is egyetlen szoritissal Osszetor-
hették volna, kezét nyuj-
totta meleg, férfias kéz-
szoritasra és csendesen,
mély haranghangon azt
mondta:

— Kedves Dobay
uram, Isten hozta! Hat
megkezdték a vada-
szatot?

Senki sem sejtette,
hogy a két férfi aztan
tobb, mint egy ora
hosszat egyiitt iilt és
nagyon komolyan be-
szélgettek. Eloszor a
dak onkéntes beszélt
parancsokrol, tervekr6l;
aztan az erdei vadasz
magyarazott valamit
hosszasan. Végre kezet
fogtak ujra és Kund
biicstizéul halkan ismé-
telte figyelmeztetését:

— Nem szabad vérnek folynia. Draga az embervér! Ba-
bonaval, ijesztéssel kifiistoljiik Gket! Isten legyen veliink!

Mire a kovetkezd &rvaltas jott, Dobiu Onkéntes olyan
mélyen aludt a satorban, hogy alig tudtak lelket verni
beléje.

Maéasnap kiszélesitett rajvonallal tovabb indult mind a
harom csoport. Nagyon lassan haladtak, mert itt mar em-
ber nem jarta dserdd fogadta ket és mert jobb- és balfelé
allandoé Orjaratokkal kellett: pasztazni a vidéket, hogy a
csoportok kozott visszafelé ki ne szokhessenek azok, aki-
ket kerestek. Alig haladtak elére néhany kilométert, mégis
az emberek holt faradtak voltak, amikor végre este, vad
Gserd6 mélyén pihend tabort verhettek. Egész nap ember-
nek nyomat sem talaltak. Itt hat nem jartak a magyar kép-
visel6 kiszabaditoi.

Aznap éjjel a csend6érok kozponti tdboraban riasztd do-
log tortént. Az esti tabortiiznél megint megszolaltak a me-
sélék és a suttogok és félelmetes dolgokat mondtak el
azokrol, akiket az erd6n megtdmadott az éjszaka. Bor-
zongva huzodtak 0ssze a csend6rok és végiil is a hadnagy
parancsszoval intette le a mesél6t:

— Elég volt! Nem akarok tobb ilyen ostobasagot hal-
lani!

Tizenegy Ora felé éppen Orvaltas volt s a régi 6rségek
faradtan bandukoltak be a taborba és alltak fel a tiiz mel-
lett, hogy lejelentkezve aludni térjenek, amikor hirtelen,
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mintha a f6ldbdl pattant volna ki, ott allt a tliz mésik ol-
dalan, alig nyolc-tiz lépésnyire télitk a csiki hegyek Kkis
embere. Meztelen Kkis fil1, fejérdl viragfiizér 16g le, bal keze
oriasi, fehér kutyaforma allat hatan pihen. Rajuk nézett
és csengd gyerekhangon hihetetleniil vad csatakialtast hal-
latott. Mire a tabor felriadt, a jelenség eltiint. Az Orok
megeskiidtek, hogy a foldnek kellett elnyelnie, mert el nem
mozdulhatott a helyér6l. Ok lattdk . . . A hadnagy tom-
bolt dithében. Faklydk fénye mellett atkutatta veliik az
egész kornyez6 erddrészt, de sehol egyetlen nyomot nem
talaltak. Rémet lattak a csenddérok, nem is volt itt senki!

Masnap azok, akik el6z6 este a jelenést lattak, ngy mo-
zogtak, mint az alvajardk. , Akik a csiki hegyek kis em-
berét meglatjdk, nem érik meg a kovetkezd holdtoltét —
igy hangzott a suttogok meséje; és az alomlatok mar ma-
guk folott érezték felhézni a halalt. Igy tortént, hogy egyi-
kiitk vigyazatlanul lezuhant egy magas sziklacsiicsrol,
ahova szemlét tartani kiildte fel a hadnagy; egy masik
bozotok takarta szakadékba cstiszott és stilyos labtorés-
sel és zuzodassal kellett hatra vinni . . . Az emberek bor-
zongtak, morogtak és az esti tabortuznel nagyon mogorva,
keseredett hangulat uralkodott.

Aznap éjjel a hadnagy nem fekiidt le. Satraban iilve éb-
ren Orkodott. Mellette felhlizott revolver. Behallatszott a
satorban a tiiz pattogasa és az emberek mormogd, halk
beszélgetése.

Egyszerre csend lett egy pillanatig, olyan nagy csend,
mintha a vére megallt volna mindenkinek. Aztan csengd,
vad kialtds hangzott a sator el6tt . . .

A hadnagy felkapta a revolvert és kirohant. Elbtte, alig

A lillafiiredi nagyszallo latképe.

hat-nyolc lépésnyire ott allt az alomalak: egészen olyan,
mint ahogyan az emberek leirtak. Mellette gyonyorii ho-
fehér kutya. A kis fill az embereket nézi, a kutya fejét a
sator felé forditja. A hadnagy felemeli a revolvert . . .

A-tobbit az emberek egybehangzé valloméasabol vette
ki a hadbir6sag. Azt nem tudtak, el6bb 16tt-e a hadnagy és
aztan ugrott ra a kutya, vagy védelmiil a feléje ugré al-
latra 16tt-e ra. Felvillant a tiszt kezében a revolver.
S ugyanakkor a nagy fehér allat csodalatosan sfma, oriési
ugréssal révetette magét a hadnagyla és lenyomta a
valamlt aztan eltfint 6 is, a fit is. Amlkor a rémiilt embe-
rek felocsudtak és a mozdulatlanul fekvé tiszthez siettek,
holtan talaltdk mar. A torkat oriasi fogak haraptdk at;
csak masodpercekig élhetett utana.

Nem volt hatalom, amely a babonds rémiilettel megren-

diilt csendérszazadot még tovabb is az erd6ben tarthatta

volna, Még az eéjszaka felkerekedtek és észnélkiili vad
menekiiléssel rohantak ki az erd6bdl. Egész felszerelésiik
ott maradt, préddjaul a lathatatlan ellenségnek.

A hadbirosag kivizsgalta az esetet és a fegyelembonto
¢send6rszdzadot megtizedelésre itélte. Es lam, ki gondolna,
hogy milyen babonas az ilyen egyszerii nép: “csakhamar
széltében beszélték egész Erdélyben, hogy a megtizedelés—
nek pont-azok az emberek estek aldozatul, akik lattak a
csiki hegyek kis emberét . . . Nem érték meg a kovetkez6
holdtoltét . . .

*

A masik két csoport kdzben haladt elére.

Az onkéntesek csoportjdban pihendénél, tabortiiznél ren-
desen Dobiu vitte a szo6t. Errél a vidékrdl szarmazott; mint
mondta, egyszerli havasi pasztor “volt az édesapja. Es- ér-
dekes: ez a kiilonben vildgos fejii, rendithetetlen fiatal em-
ber a hazulrél hozott babonakat nem tudta elfelejteni: tigy
hitt benniik ma is, mint ahogyan hisz a hegyi falvak dak
parasztja. Csodalatos torténeteket tudott az erds lathatat-
lan szellemvilagarél: manokrol, boszorkakrol, biintetésiil
évszazadokon &t a vadonban koborlo lelkekrél, akik nyu-
galmat nem falalnak és azért igyekeznek zavarni a masok
nyugalmat is . . . Tele van mesével minden magyar erds,
és Dobiu ki»tﬁnc’ien tudta ezeket a meséket. Vagy talan
maga eszelte ki 6ket? Ki tudja? ’

Ha déli pihenére, esti letdborozasra megallt a csapat,
Dobiut vették koriil mind az emberek. Rendesen a ciniku-
sok, akik semmit nem hisznek és mindenbél giinyt fiznek,
inditottdk meg a mesemondast giinyos kihivassal. De ha
piszkaltak vagy kérték, hogy meséljen, olyankor soha nem
sz0lt az Onkéntes. Csak beszélgettek, egyik is szolt, ma-
sik is . . . Es egyszerre elgondolkodva megszélalt Dobiu:

— Latjatok, milyen babonds még most is a mi népiink.
Van nekik egy meséjiik . . . — és egy perc mulva vissza-
fojtott lélekzettel figyeltek mind az (ij mesére, amely csak
igy folyt a népszerii onkéntes ajkarol. Kozben itt-ott gii-
nyos megjegyzések estek, kinevették a hiszékenyeket; de
azért éjnek évadjan, ha Orjarat kozben feketén tatongo
siirfiségek vagy szakadasok mellett kellett elmenniok, bi-
zony viszolgott a héata a legbatrabbnak is. Ordog vigye
ezt a Dobiut a kisérteties historiaival! . Hogy ezek
mindig ilyenkor jutnak eszébe az embernek, amikor egye-
diil van és korotte a fekete erd6! . . .

De megtanultdk hamarosan, hogy az erdé tltokzatos

s, Turul‘* mentétaska 1. P 25—
cserkeszeknek Vaszon behuzattal, vélszlual n.Pi4:—

Leve ntéknek s Turul‘ mentédoboz ... P 2:50

‘Kaphat6 a Cserkészboltban és minden gyogytarban,

s p o rtkar'o'knek Kgszitn ,,TuEr\rlgé_lll(tg;slz:ggy.é.r Bpest,

P
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szellemei nemcsak a mesékben élnek! Mindjart a harma-
dik éjszakan, ugyanakkor, amikor a csend6rok tabortiizé-
nél el@szor jelent meg a csiki hegyek kis embere, eltiint
az onkéntes szazad minden malhas allatja. Egyszerfien
nem voltak reggel. Eltiinésiikon maguk az ¢rok bamultak
legjobban. Dobiu volt 6rségen akkor négy masik tarsaval.
Mind olyan ember, hogy az eleven érdognek is nekimenne
puszta kézzel. Nyitott szemmel alltak nem is beszélgettek,
el se mozdultak a kijelolt helyiikrol.

— Es ha a kapitany tr olyan biztos abban, hogy az 6
hanyagsaguk oka a veszteségnek, hat mutassa meg, merre
vezették el az allatokat! Nincs ott koroskoriil egyetlen
nyom sehol. En csak a’mondd vagyok, nem tiszta dolog
ez! Van az én népemnek egy meséje . . .

Hidba tajtékzott a kapitdny, az onkéntes védekezésére
nem mondhatott semmit. Eltiint nyomtalanul a szdzad al-
latallomanya, -cipelhetik mar most maguk a terhet! Ha nem
szellemek vitték el 6ket, akkor csak az a titokzatos em-
ber lehetett a tettes, aki Kadar képvisel6t kihozta a bor-
tonébél. Es akkor az az ember veszedelemesebb egy légio
rossz szellemnél is! . . .

Masnap éjjel kett6s Orségek alltak mindeniitt. Semmi
sem mozdult. Lélek a taborhoz kozel nem férhetett. Es reg-
gelre mégis eltiint valami negyven puska. Satorbol, gula-
bol, valosaggal az emberek kezébdl tiintek el a fegyve-
rek. Sehol semmi nyom.

Délfelé megijott a hir arrl, hogy a csiki hegyek kis em-
bere fehér medveallata egyetlen harapassal megolte a
csend6érok hadnagyat. Az embereken végigfutott a hideg.
Brrr! Csak ne lenne éjszaka sohasem!

Este bozo6tos, félig nyilt helyen vertek tabort. A négy
sarkan hatalmas Ortiizek égtek, tiizt6l tiizig Orségek cir-
kaltak. A csapatok fele lefekiidt aludni, a masik fele éb-
ren virraszt és 6rkodik. A kapitany satorahoz kiilon Orsé-
get rendeltek ki. = '

Nem is tortént semmi egész éjjel. Ora 6ra utdn milt
csendesen, esemény nélkiil. S amikor a felkelé nap sugara
végigfutott a hegyen, kialudtak az Ortiizek és diadalmas
orom ragyogott az emberek arcan. Ah4, hires kisértet, hat
kifogtunk rajtad! No, hol az a Dobiu az ¢ hatborzongato
historiaival! . e

Ebreszt6t fujtak. Egyiitt volt mindenki, csak a kapitany
nem mozdult ki a satrabol. A napos érte megy. Sdpadt
arccal érkezik vissza. A kapitany satra iires!

"Dobkbenetes csend. Utana kabité ziirzavar. Dobiu meg-
probal csendet teremteni:

_— Nyugalom, emberek! Igy nem megyiink semmire!
Ki latta a kapitany urat? Ma reggel? . . . Az éjszaka?...
Este 6ta senki sem latta? . . . Hatha elment valahova s
hamarosan visszajon? . . .

Atkutatjak a satort. Erintetlen a fekvGhely: itt nem aludt
senki. Koroskoriil jol zar a ponyva; elél az 6rség allt. Va-
l6ban csak Kund tudja azt véghez vinni, hogy a tabora
kozepérdl, jol 6rzott satrabol, tiizon, 6rjaratokon at el-
rabolja az iildoz6 sereg vezet§jét! Dobay a szive mélyén
nagy, nagy tiszteletet érez a hatalmas erdei ember irant.

A kapitanyt délutan talaltak meg a csikszeredai orszag-
uton. Mindene megvolt: ruhaja;, pénze, 6rdja. Semmit sem
tudott arrdl, ami vele tortént. A satraban iilt még, a reg-
geli parancsot allitotta 0ssze, aztan felébredt kint az or-
szaglton arra, hogy egy oreg néni cibalja a ruhajat. Hogy
kozben mi tortént, sejtelme sincs rola. (Folyt, kov.;

CSERKESZHIVATAS ES AZ EBBOL
- EREDHETO BALESETEK.

A magyar cserkészmozgalom programmja az is, hogy a jévo
acélos- és eréskarn nemzedékét el6készitse €s igy a cserkészek
mar kora ifjusaguktél kezdve komoly munkara allittatnak be.
A cserkész mar nagyon kordn megtanulja azt a kotelességet,
hogy mivel tartozik fajanak és hogy miként kell dolgoznia, hogy
hazajat ismét naggya és erGteljessé tehesse. A tarsadalom min-
den mas rétege, legyen az katona, tisztvisel6, vagy barmely
foglalkozasu személy, joléti intézményekkel rendelkezik, amely
joléti intézmények hivatottak arra, hogy el6fordulé baj esetén
segédkezet nyujtsanak tagjaiknak. A cserkészhivatas kétszeresen
koveteli meg ezt, mert az id6k tanubizonysagot tettek arrél, hogy
ki vannak téve a baleset veszélyeinek. R

A jelenleg fennalld6 hézag athidalasara legalkalmasabbnak bi-

- zonyul a Magyar Elet- és Jaradék-Biztosité Intézet mint szovet-

kezetnek csoportos balesetbiztositasa, mely gondoskodik a cser-
készek hivatasabol el6forduthaté balesetek Kkartéritésérdl és en-
nélfogva a cserkészparancsnokok figyelmét felhiviuk ezen iddre
a csoportos cserkész-balesetbiztositasnak igénybevételére.

A Magyar Elet- és Jaradék-biztosité Intézet igazgatosaga (Bu-
dapest, Andrassy-tit 8.) barmilyen iranyban a legkészségesebb
felvilagositassal szolgdl, hogy. a parancsnokoknak minél hatha-
tésabb tdmogatéja legyen.

MEGJELENT AZ 1931. EVI CSERKESZNAPTAR.

Ez a kedves kis fiizetecske minden cserkésznek hasznos segit6tarsa. Mindazon egész és féléves el6fizetSk ajan-
dékképen kapjak, akik eléfizetésiiket legkésdbb dec. 31-ig megujitjak. A naptar karacsonyra keriil szétkiildésre.
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A ,Krénika* folytatasa.

A bacillus vadaszok regénye.

A halaltokoz6 drdogdcskék Kolumbuszai és
Napoleonjai.

A bacillusok és azok kutatdinak torténetét mar
sokan megirtak, agy tudomdanyos, mint népszerii
formaban, de eddig még senki sem mert arra
vallalkozni, hogy orvosi kérdést, tudoméanyos ku-
tatdst és a kutatok életét nagy témeg szamara
kultartorténeti regény formdjaban irja meg. Paul
de Kruif sikeresen vallalkozott erre a feladatra.
Mi sem bizonyitja ezt jobban, mint az, hogy re-
gényét az oOsszes eurdpai nyelvre leforditottdk,
az olvas6k millioi, s6t a tudoméanyos- kordk is
elismerték, mert a szakember éppen annyit ta-
nulhat e konyvbdél, mint a laikus. Nissen Kruif
nem a legalattomosabb, legparanyibb élélényt, a
baktériumot mutatja be, hanem a ‘kutaté em-
bert, a tudos harcat, vadaszatait, birk6zasat a
bacillussal, ami mindenki szamara egyarant ér-
dekfeszité és nagyobbrészt ismeretlen.

Az emberiség legnagyobb jotevdit, a bacillus-
vadaszokat tdrja elénk tudomanyos munkalkoda-
suk kozben, majd a maganéletiikbe, a csaladi
szentélybe vezet be, de anélkiil, hogy idedljait,
a tiszteletremélté  tudosgdrdat nevetségessé
tenné. Embereket, hisb6l, vérbdl allo tuddsokat
ismertet meg veliink, akik a tudomany olyan
agaval jegyezték el magukat, amely 1j, teljesen
feltoretlen ugar volt. :

Izgalmas, kalandos, mozgalmas, bonyodalmak-
kal tele film Kruif regénye. Tizenkét élet dra-
majan vezet benniinket at.

MéHo kiegészitése Kruif munkajanak Gy6ry
Tibor h. dllamtitkdr, egyetemi tanar és Balint
Nagy Istvan f6orvos jegyzetei, amelyek a ma-
gyar bacillusvaddszok kiizdelmeit ismertetik meg
az olvasoval. Gyéry a magyar orvostoérténelem-
nek legalaposabb ismerdje, valamint tanitvanya
Bdlint Nagy is, igy szorakoztato stilusban ha-
sonléan tarulnak elénk Paterson mikroszkép-
kisérletei, Semmelweis kiizdelme a gyermekagyi
laz gyégyitdsa terén, valamint Hégyes és Lote
veszettségellenes gydgykisérletei, amelyekkel
Pasteur eljarasat megjavitottdk, Ggyhogy ma
Eurdépa 0Osszes tudomanyos intézeteiben a ma-
gyar eljarast hasznaljak. Fodor, Liebermann és
a magyar malariakutaté Jancso Miklés bacillus-
vadaszatai vonulnak még el e fejezetben az ol-
vasé elGtt.

Binder Laszl6 kiallitdsa. A Magyar Cserkész-
nek egyre fejlédo fiatal rajzoldja, Binder Laszlo
erdteljes és markans illusztraciéi s rendkiviil
finom, dekorativ rajzai bizonyosan feltlintek mar
mindenkinek, aki lapunkat olvassa. Binder Laszlé
a kozeled6 kardcsony el6tt rajzaibol, festményei-
b6l és keramiai munkaib6l kiallitast rendez a
Cserkészhdzban folyé ho 16-t61 24-ig, Szeretet-
tel kérjiik cserkésztesvéreinket, jojjenek el meg-
nézni e fiatal miivésztestvériink alkotdsait s hiv-
jak fel azokra sziileik és ismerdseik figyelmét.
Binder LAaszl0 miivészi munkai egészen olcsé
pénzen vasarolhatok.

Csak magyar arut vasaroljunk! A Tarsadalmi
Egyesiiletek Szovetsége nagyon életrevalo fel-
h}v_ast bocsatott ki. A budapesti kozonséget
hivia a Karolyi-palotdban rendezett kiallitdsra,
ahol nem lehet vasarolni, de meggy6z6dhetik
mindenki arr6l, hogy milyen sokiranyd a magyar
iparnak az a része, amely a kardcsonyi ajdnde-
koknak alkalmas targyak gyartasival foglalko-
zik. Egyben mindenkit arra kér, hogy kara-
csonyra csak magyar arut vasaroljon, Kell-e
mondanunk, hogy ezt a felhivast teljesen ma-
gaéva kell, hogy tegye minden magyar cser-
kész? Az illetékesek (kivalt tisztek, Oregcserké-
szek) szivleljék meg azt a gondolatot is, hogy
a kozelgé farsang alkalmaval rendezendé mu-
latsagok meghivéjat magyar papirra nyomas-
sak. Ezeken az alkalmakon csak magyar kelmé-
b6l késziilt ruhdt hordjanak, ajandeékul csak
magyar virdgot adjanak. Ha mar nem mond le
a magyar ifjusdg e nehéz idékbem sem a meg-
szokott mulatsdgokrdl, legalabb arra gondoljon,
hogy jokedvii, gondtalan szérakozdsabdl a ma-
.gyar iparosnak, a magyar munkasnak legyen
valami haszna.

I. KERULET.
A 93. sz. ,,Eré‘‘ cs. cs. iinnepélye. A wekerle-

telepi ref. egyhaz 93. sz. ,,Er6‘“ cs. cs. foly6
ho 7-én kezdte meg 10 éves jubileumi iinnepsé-
geit. Unnepélyes Istentiszteleten a cserkészek
fogadalmat tettek Szdéke Imre OIB. tag, ref.
lelkész kezébe. A fogadalomtétel utidn a csapat

megkoszoruzta a kispesti H6s6k Szobrat, a pé-
celi Ref. Dalkor kozremiikodésével. A nap be-
fejezéseképpen a csapat miisoros Magyar Estje
kovetkezett, amely hatalmas erkélcsi és anyagi
sikerrel zarult.

Meghivo a Magyar Cserkészszovetség I. Ke-
rilletének 1931. . évi januar hé 18-d4n déleldtt
10 ora 30 perckor a Ref. fégimnazium (IX,,
Lonyai-utca 4 /c.) disztermében tartanddé évi ren-
des kozgyiilésére. Targysorozat: 1. Elnoki meg-
nyito. 2. Fétisztvisel6k jelentése. 3. Zarszamadas
beterjesztése és felmentvény megaddsa. 4. Kolt-
ségvetés az 1931. évre. 5. Altalanos tisztdjitas.
6. Inditvany.

Az 5. sz. K. E. G.-csapat fennalldsdnak 19.
éviorduléja alkalmaval nagyszeriien sikeriilt mii-
soros eloadast rendezett dec. 13-an és 14-én.
Amerikai cserkészm6kak, huszartoborzo-tanc,
,,A gyozelmes jo6sag'‘ c. szindarab, szavalat és
zeneszam szerepeltek a miisoron.

A 210. sz. Gyongyvér-csapat december 7-én
tartotta jol sikeriilt cserkésziunnepélyét.

A 158. sz. Arpad-cserkészcsapat Nimrdod ap-
rod csoportja december 7-én délutan 5 orai kez-
dettel Mikulas-esttel egybekotott avaté-iinnepélyt
rendezett. -

Vorosmarty M.-redliskola Szent Imre
leumi tinnepélyt rendezett november 23-4n.

132. sz. Csilléry-cserkészcsapat december ho
7-én  Mikulds-estét rendezett, amelyen a nyari
borosnadasdi taborrol tartottak beszdmolot. A
taborrol hangostilmjeleneteket mutattak be, to-
vabba a jamboree tilmet és Pirovszky: Huszar-
csaké c. szindarabjat mutattdk be.

- A 197. sz. ,,Baross‘‘ cserkészcsapat december
hoé 14-én Mikulds-iinnepélyt rendezett.

A 15. sz. Bethlen Gabor cserkészcsapat Hu-
nyadi-raja december 13-an fogadalomtételi iinne-
pelyt tartott.

A 32-es Levente-cserkészeknek meleg hoénap-
jai vannak. A novemberi csendesség utidn de-
cemberben egymdsutdn jottek a vidam Mikulds-
délutanok, az ereklyés-orszagzaszlé Orség, le-
venteszemle, keriileti és csapat karacsonyi tinne-
pély, oreg nagygyiilés, sikésziilédések, proba-
z4sok betet6zése. Nagy orom volt a Magyarsag
tobb palyadijanak megnyerése, valamint a szol-
gdalat a ,,Magyar Advent‘‘ templomanak felszen-
telésén.

A 321. sz. Szent Csalad-cserkészcsapat de-
cember 8-4n oOtéves fennallasdval kapcsolaatban
diszel6adast rendezett, mely erkdlcsileg és anya-
gilag jol sikeriilt.

jubi-

Il "KERUCLET,

A tapolcai Kisfaludy-cs.-csapat december 3-dn
tartotta miisoros-estjét, fenndlldsanak tizéves
forduléja alkalmaval.

A 64. sz. Szent Asztrik-cserkészcsapat f ho
7-én jol sikeriilt tabori beszamolot tartott. A
tdbor eredeti felvételeieinek vetitését Havasi
Lucius parancsnok kisérte felolvasdssal. Enek,
zene €s szavalat utan Vlasics Robert parancs-
nok ,,Este a taborban‘ cimii jelenetét adtik eld
a csapat tagjai.

IV. KERULET.

Gyasz. A 475. sz. Assisi Szent Ferenc--cser-
készcsapat szeretet Orsvezetdje Ipsits Pista folyo
évi november ho 20-4n, 19 éves koraban meg-
halt. November 22-én temették el a tiszta- és
szelidlelkii cserkészt, ki csapatjanak egyik leg-
kedvesebb harcosa volt. — A 288. sz. Baross
Géabor cserkészcsapat kozszeretetben  4allo  cser-
késze Takacs Istvan életének 16-ik évében ro-
vid szenvedés utan f. ho 1-én visszaadta drtat-
lan lelkét Teremtdjének. F. ho 2-an temették el.
A gyaszszertartdst Kézi Nandor h. parancsnox
végezte, mig a csapat nevében Csuka Jozsef
rajvezet6 mondott utolsé Istenhozzadot a derék
és jo cserkésztestvérnek. .

Vi KERULET.

Az 552. sz. Petnehazy David cserkészcsapat
4 orsben végzi munkajat és pedig: jeladd, mii-
szaki, vizes- és ujoncorsben. Csapattiszti mun-
kat vallalt Koch Jozsef testnevelési tandr. A

januar folyaman tartand6 iinnepélyre erésen
folynak az el6késziiletek. Havonkint- zartkorii
teadélutanok vannak a cserkészsziillok rész-

vételével.

T Az 559. sz. ,,Fadrusz Janos‘‘-cserkészcsapat
egy rajvezetéje, Wild Dezs§, november 25-én
hosszas szenvedés utdn meghalt. Mindenkit sze-
retd, senkinek sem 4rto, mindig j0 munkat végzé
hiiséges cserkész volt. Utolsé 6rdiban is a leg-
nagyobb nyugalommal nézett a megvaltozhatat-
lan elé. Temetése 26-an volt. Utolsé titjdra a
cserkészinduld hangjai mellett kisértiik. Sirjanal
Papp Imre id. parancsnok és Sarkadi Jozsef
rajvezetd mondott bucstiztatot.

A bajai 560. sz. IV. Karoly Kkiradly-cserkész-
csapat kozos Szent Imre-iinnepélyt tartott nov.
16-an a Katolikus Legényegylet egyhazi énex-

és zenekaraval egyetemben. Az iinnepi beszédet

Mahig Ervin id. parancsnok, hittandr mondotta.

A miisor igen hangulatos szamat alkotta Pohar-
nok Jen6 ,,Glorids Hercegé‘‘-nek nyolc szép Je-
lenete.

Az 556. sz. ,,Szathmary Pal‘‘-cserkészcsapat
(Mak6) ez évben junius 29-e és julius 15-e ko-
z6tt tartotta 25 létszdmmal nydri nagy téborat
Bocsok kozségben. Az sz bealltaval folytatta
évekkel ezelott megkezdett madarvédelmi mun-
kajat és a megye-kertben 45 darab madarfész-
kel6t helyezett el. A , ,Magyarsag‘'‘ palyazatan
Miklés Jozsef oregcserkész az egyéni palydza-
ton dijat nyert.

VIII. KERULET.

Leventeiigy. A leventelétszam-kerettel bird
csapatok mindennemii valtozast minden hoé 5-ig
a valtozasi kimutatasban jelenteni kotelesek a
keriiletnek és ugyanakkor a testnevelési feliigye-
16ségnek. A valtozdasi- kimutatds alappéldanya
a .csapat iratfaraban megdérzendé. — A havon-
kint kiildendo valtozdsi kimutatdson kiviil éven-
kint kétszer Osszehasonlité-kimutatds, a junius
30-i és a december 31-i allapotnak megfelelen.
E kimutatdsok janudr, illetéleg julius 5-ig kiil-
dend6k be a Kkeriilethez €s a testnevelési fel-
iigyeldséghez.

Jaszfényszariin a 868. szami csapat, mely
eddig csak apréodokbol allott, kiboviilt egy 18 f6-
nyi tanonc-rajjal. Vezetéje Kolb Gy6z6 rém. kat.
tanito.

A Keriilet tervbe vette, hogy az idei tanévben
orsvezeto-kiképz6 tabort rendez.

A 118. és 152 szamni kecskeméti cserkész-
csapatok hazi Mikulds-linnepséget rendeztek.

A 97. szamd kecskeméti kereskedelmi iskolai
csapat 10 éves jubileumat most tnnepelte, mely
alkalommal minden cserkész elmondta cserkész-
életének legkedvesebb élményét. A csapat tablot
is készittetett, melyet a parancsnoknak, dr. Vo-
ros Jozsefnek iinnepélyesen nyujtottak Aat.

A 110-esek erbsen késziilnek a karacsonyi
véasarra, melyen friss tervezésii jatékokkal mu-
tatjak be iigyességiiket.

IX. KERULET.

Meghivé a Magyar Cserkészszovetség IX. ke-
riiletének 1931. évi janudr ho 11-én Debrecen-
ben, a Varoshdza kozgyiilési termében 11 Ora-
kor tartanddé kozgyiilésére. Targysorozat: Elnoki
megnyitd. A keriileti f6tisztviselok jelentése. Az
1930. évi zArszamadas bemutatdsa. A szamvizs-
galo bizottsdg jelentése. Az 1931. évi koltség-
vetés elbterjesztése. Tisztujitds. Inditvanyok. In-
ditvanyokat két héttel a kozgyiilés el6tt irdsban
kell bekiildeni. A csapatok az alapszabalyzat
7. §-dnak 13—15. pontja szerint kiildik megbi-
zottaikat. A kozgyiilés elétt 9 ora kezdettel
tisztigyfilés lesz. A tisztigyiilés keretében Faragé
Ede orsz. vezetotiszt egy oregcserkész- és egy
aprodosszejovetelt fog vezetni.

A debreceni 139. sz. ,,Fazekas Mihdly‘‘-cs.-
cs. és a redliskola Ifj. Voroskereszt Egyesiilete
egyiittes iinnepélyt rendeztek dec, 7-én a sze-
gény tanuldk kardcsonyi megajandékozasa ja-
vara,

A IX. keriilet biharvarmegyei intézébizottsaga
november 30-dn a berettyéujfalusi varmegyehaz
tanacstermében kozgytilést tartott. Dr. Barcsay
Karoly az - intézGbizottsdg munkajarol szamolt
be. — A IX. keriilet nevében Debreceni Ferenc
ii. -v. elnok- iidvozolte a kozgyifilés tagjait.

A kozgyiilés utan a keriilet vezetéi és tisztjei
a Berettyokovacsiban lev( cserkészparkot tekin-
tették meg. A park teriiletét Liptai Jené gaz-
dasagi fotanidcsnok, foldbirtokos adomanyozta.
A parkba, melyet mar tobb ezer csemetefa di-
szit, szép nyarfasor vezet. Van nagy jatszotér,
kozel van a Berettyohoz, ugyhogy kiképz6 oOrs-
vezetd, segédtiszti tabornak is meg fog felelni.
A park kozelében van Bessenyei Gyorgy sirja is.

A 164. sz. berettyodjfalui Bocskay-csapat Ke-
nézl6 kozség mellett taborozott két hétig. A
csapat két tlizoltds 4altal nyerte meg a falu ro-
konszenvét. Volt egy zenekara is, mely fiizfa-
vesszGkbol késziilt hangszeren jatszott. A csa-
patban aprdd-, cserkész-, és Oregcserkészmunka
folyik. Létszam 90.

lelenleg sajat készitésii jatéktargyaikbol ka-
racsonyi vasart rendeztek a fiuk.

A derecskei 960. sz. Bessenyei Gyorgy és
961. sz. Sztaray-csapat az elmilt évben egyiitt’
taborozott Hencidan. A reformatus uj elemi is-
koldban tij otthont kaptak.

A sarkadi 558. sz. Bihar-csapat cserkésznapot
tartott fogadalomtétellel és miisoros iinnepéllyel.
A csapat tobb tagja Orsvezetdi tanfolyamon vett
részt. Létszam 31. 4

Az 559 sz. Fadrusz-csapat eszperanto-tanfo-
lyamot tart. Mas idegen nyelvek tanitasat is
tervbevette. A néprajzi adatok gyiijtését és a
regds-munkat intenziv alapon folytatja.

A 975. sz biharnagybajomi Petnehazi Istvan-
csapatban az aprodmunka megindult 20-as lét-
sz?mmal. A csapat hat tagja mozgdtaborban
volt.

A sarandi 982. sz. Fazekas Istvan-csapat ka-
racsonyi kiallitdsra késziil. A jové évi taborra
a fiuk mar megkezdték a gyiijtést.



Az ‘ UJ Gillelle

4.

sarkai ki vannak vajva

F‘GYEL]E meg az U] Gillette penge sar-

kait: azok ki vannak vagva. Az U]
Gillette késziilék sarkai pedig lényegesen
meg vannak erGsitve, hogy azok minden
Utodesnek ellendlljanak. Ennek el6nyei
rendkiviiliek! Barmi is tOrténjen, a penge
fesziiltsége mindig egyenletes és kifogas-
talan marad.

Az UJ Gillette penge éle, s a készilék fogazata egy szinvor
nalban fekszik. Ezaltal konnyebb a borotvalkozis a szij, orr és a
ful korul.

Az UJ Gillette késziilék, egy U] Gillette pengével, elegans dobozo-
lasban mar varja Ont. Egy teljes felszerelés ara 6 pengd 50 fillér.

Az U] Gillette pengék > darabos csomagolasban 3,00 pengéért, 10
darabos csomagolasban 6,00 pengéért kaphatok.

Szerezze be még ma ezt a készuléket. Idot takarit, sok aprd
bosszusigtodl mentestl, s jo kedvet vasarol vele. Mert a késziilék valéban

~ tokéletes.
Kaphaté minden szakiizletbemn. MADE IN el S.A.
= rnAns)-G—j-}'}et't'ei’/"f‘;;:

Az UJ Gillette penge haszndlhaté az eredeti

MKNOWN THE WORLD OVER
Gillette késziilékben is. :

1llette
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MAGYAR CSERKESZ

94, szdm

Legjobb karacsonyi ajandeék,
a Jamboreen bevalt, garantalt vizhatlan

Ternoczky cserkészcipo,

mert j6, olcsé és minden célra megfelel®
Kaphaté még a
garantalt, vizhat-
lan Durabel sport-
b6rbdl késziilt
egybeszabott
sicip®6.
Ara ezeldtt 38,
most 30 pengd.

Minden kedves olvasénknak, cserkésztestvé-
reink szeretteinek békességes, boldog, Krisztus-
ban ildott kardcsonyi iinnepeket kivin a Magyar
Cserkész §zerkesztésége és munkatarsi gardaja.

M. Sz. B. Sem az elbeszélésed, sem a versek
nem iitik meg a mértéket. Pedig kétségtelen,
hogy van a versekben (kivalt a kardcsonyiban)
gondolat, st versiréi készségedet sem lehet le-
tagadni, de valahogyan mégsem koltészet az,
amit ezekben nyujtasz. Jobbakat varok. — Péka.
Készo6nom leveledet. Igazad van. Csak akkor le-
het sz6 ljra nagyobb terjedelemrdl, ha tobb lesz
az el6fizet6. Remélem énis, hogy a kovetkez6 évet
a legjobb jelek kozt kezdjiik el. Ha késik a lap,
annak nem a szerkesztoség az oka. Minden-
esetre utananézek a dolognak. ‘frasod egészen
kedves volna, de hogy gondolod, hogy ebben a
hideg, borzongés idében pont a viziutak leirdsa
érdekli a fitkat? Ugye magad is ‘belatod, hogy
most nem aktudlis? — Ifj. T. Gy. Pécs. Addig
is, mig levelet irhatok, 6rommel szogezem le,
hogy ezek a versek mar jok. Nagy gyonyérii-
séggel olvastam mindegyiket. Itt tjra latom az
igazgyongyok csillogdsat. Kozolni fogom azokat.
— V. Most sem. J. 15. 7. Hatarozottan tetszik
nekem a te szivos kitartdsod. Csak igy lehet
diadalmaskodni, ha nem ijedsz meg egy kis kri-
tikatol. Szeretem a megalld, minden 4ron gy6zni
akard fidkat. Csakhogy az erés akarat még nem
elég. A cserkésznek magabanézd, elmélyeds 1é-
leknek is kell lennie. Szamot kell vetnie maga-
val: mit tudok, mire van hivatottsigom, mihez
adott az Isten nekem tehetséget? Ha azutdn tisz-
taban van a cserkész képességeivel, ki kell tiiz-
nie a célt, amely felé nagy erbfeszitéssel, ezer
akaddlyon Kkeresztiil is tornie kell.. De éppen
ezt az elmélyedést nem fedezem fel benned.
Mert ha te a te 17—I8 éves koroddal, nyolca-
dikos itéloképességeddel joI megvizsgalnad ver-
seidet, magad is rajonnél arra, hogy a koltészer
berkeiben nem sok keresnivaléd van. Itt nem
€rvényes az a kozmondds, hogy ,,gyakorlat te-
szi a mestert.”” A versirashoz tehetség, isteni
ihlet kell. Ezt pedig a legjobb akarattal sem
tudom fellelni irdsaidban. Azt kérded, hogy mit
keriilj ezutdn? A versirast, ocskos, a versirast!
Mert aki ilyen értelimetlen és o¢sszefiiggéstelen
zagyvasagot ir Ossze, annak sejtelme sincs ar-
r6l, hogy mi a vers lényege. Te csak szavakat
halmozol. Ha meg is kapsz egy gondolatot, a
kévetkez6 pillanatban (taldn a rim kedvéért,
vagy egy neked tetszé sz6 kedvéért) — agyon-
csapod. Néha az ember mar oriill egy sikeriilt
sornak, hogy annal jobban bosszankodjék a ko-

Bélyegarjegyvzéket
szivesen Kkiild

ABONYI JENO bélyegkereskedése,

vetkezon. Csak egy versszakot gdézek — hiszen
agyis tul hossztira nyult ez a valasz:

Odvas- hosszii nagy gerendat
Ringat a szél a viz szinén.

Nem valami uj kép, de egészen rendes. Hanem
azutan jon a kovetkezd két sor:

Olyan mint egy halett ki]rély,
Kit egy egész orszag kisér.

Miért olyan egy gerenda, mint egy halott ki-
raly?: Hat az mi, hogy ,,Kit egy egesz orszag
kisér‘‘? Latod, ezek az értelmetlenségek a leg-
nagyobb hibai a te irasaidnak. Eszébe k(;ll, hogy
jusson a2z embernek a debreceni csizmadia esete,
aki igy irta ki a cégtabidjara: X Y csizmadia
és kélygaz. Miker megkérdezték téle, hogy i
az, hogy kélygdz, azt felelte: nem tudom, de
gyonyorii. Nos, hat ilyen gyonyoriiségeket egy
mult szazadbeli tuddkos csizmadi4tdl csak el-
visel az ember, s6t mosolyog is rajta, de egy

nyolcadikos cserkész legyen magaval szemben
szigorubb. — Mindazondltal nehogy meghara-
gudj ram igy kardcsony szent iinnepen, soOt

kiilldd el azokat a bizonyos mds témaja irdsai-
dat. Hatha azokban meglelem a koltét? —
183. cs. g. Bizony, nem alkalmas. Afféle gyenge
kis klapancia ez csupAfi. Neked is azt irom:
tobb  onkritikat! — O. F. 100. 6. Koszonom.
Az egyiket kozlom." A masik is jo irds, de té-
méja miatt nem hozom. Nem jé azokrél a dol-
gokrdl még beszélni sem a deriis Magyar Cser-
kész-ben. — W. ]. Szeged. Kivansdgod szerint
intézkedtem. — ,,Cserkészmama.‘‘ Dehogyis val
szégyent! Egészen bizonyos, hogy nagyon bol-
dog lesz a tanitonéni, ha ezt a kis verset fiacs-
kaja elszavalja. Bizonyosan sokan meg fogjadk
konnyezni. A masik vers is kedves. Mindegyik-
ben sok a melegség s ez teszi azokat értékessé.
Azt azonban meg kell mondanom, hogy az a
bizonyos szavalé nem én voltam. En mar kozel
hiisz éve nem szavaltam. — E. T. 314. Koszo-
ném a bekiildott cikket. Jon. De azért ez nem
olyan jo, mint a tobbiek. Hidba! Neked a Tu-
mor a tered. Maradj is annal! — L. K. 307. Na-
gyon kedves perceket szereztél nekem naiv ver-
seddel. Ugy olvastam, mint egy 10—12 éves kis
cserkész elsd ,,kolteményét’‘. Ha valéban ilyen
korban vagy, akkor ide a kezed, pajtas, mert
meleg szived van, jol megfigyeled azt, amit ta-
nulsz. De ha mar nagy fiu vagy, akkor ez a
vers tulsdgosan gyerekes ahhoz, hogy komolyan
vegyem. Azért legjobb lesz, ha irsz egy hosszu
levelet, amelyben szépen bemutatkozol. Azt se
banndm, ha személyesen jonnél el egyszer, eser-
leg tobbi verseiddel. Igazi birdlatot addig nem
tudok mondani, mig nem tudom, hogy ki vagy:
vajjon aprdéd-e, vagy talan régi cserkész? —
. G. Székesfehérvar. Természetesen a régiek-
nek fenndllanak a régi kedvezmények. A naptar
is ép olyan feltételek mellett keriil az el6fizetdk-
h6z, mint a mult esztend6ben. — V. L. 2. B.
K. G. Régi jelvények nem kaphatok. Idegen jel-
vényeket legbiztosabban szerezhetsz majd a leg-
kozelebbi jamboreen ,,csencsoldas‘‘-sal. De addig
is hozzajuthatsz néhany jelvényhez, ha eljossz
egyszer Frici bacsihoz és szépen kérsz tdle ilye-
neket. Ami a mas csapatban valé segitémunkat
illeti, ezt intézd el a parancsnok trral. A rejt-
vénypdlyazatra bekiildheted ezutdn is dolgoza-
taidat, akkor is -— amit semmiképen sem akarok
hinni —, ha nem tudnél djra eléfizetni. A Ma-
gyar Cserkész elofizetése janudr 1-t61 minden
cserkésznek évi 8 P lesz. — B. B. 287. Kis-
varda. Odadban kifogastalan a lelkesedés, de
annal inkabb kifogasolhato a feldolgozas. Neked
is csak azt irom, amit mar olyan sokszor irtam:
nem kell mindjart tollat ragadni és verset irni,
ha az emberben egy kicsit dgaskodik a lelkese-
dés meg a buzgalom -— Memento. Az egyik kis
versedet, mint latod, ko6zoltem. A masikon na-
gyon is meglatszott, hogy ,,rogténzés‘‘. Jobbat
varok. De jobbakat azutdn irj, mert ilyen apro6-
sagokhoz latom, van érzéked. — K 5 5
Koszonjitk jo kivansdgaidat és a bekiildott tu-
dositast. Eloz6leg mar a keriilet részérél is kap-
tunk beszamolot s igy azt kozoljiik, kibdvitve
a te adataiddal.
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MIRE VAGY KIVANCS1?
|I|I||||||||||||||||||||I||||||!||||II|||||I!IIIIIIIIIIIII||!!||||||!II|IIIII1

Kinek valaszolunk? A ,,Mire vagy Kkivancsi?‘
rovatban mindenkinek minden kozérdekii kér-
deésre “valaszolunk, Azonban természetesen a le-
velet aldirva kell bekiildeni. Kivansagra jelige
alatt kozoljiik a valaszt.

,,Michel 1931¢ katalégusa. Azt allapitja meg,
hogy a hasznalatlan bélyegek tdbbet érnek, mint

Worzsinyi

Cserkész- és egyéb
Sportermek -~ -~
-~ ~ Jelvények

Tiszteletdijak
. BUDAPEST, IV.
Budapest, IV. ker., Vaci-utca 45. ESKU-UT 5, Sz, Coriézeknek tizszizalek BUDAPEST, IV., KOSSUTH LAJOS-U. 7.

a lepecsételtek. Ez csak az 0. n. modern bé-
lyegekre vonatkozik. Magyarazata az, hogy a
mai oriasi postaforgalom mellett a gyiijté arany-
lag konnyebben kap haszndlt bélyeget, azutan
meg a haszndlatlant készpénzért kell vennie.
A hasznalatlan bélyeg magas ardt a bélyeg-
keresked6k szabjak meg, mert iizletilk tekinté-
lyes része abbol all, hogy megjelené uj kiada-
sokat kiilfoldi gyiijtoknek adjak el. Maga a.-bé-
lyeggyiijtés azonkiviil érdekes és értékes foglal-
kozas. Fejleszti a torténelmi, foldrajzi tudast,
a szeépérzéket, kereskedelmi érzéket stb. —
A Marton-féle miilapok arat azért szabtuk meg
hozzéavet6legesen 1 P-ben, mert gondoltuk, hogy
nem lesz tul nagy az érdeklédés azok irant.
A dolog ugyanis ugy all, hogy mindenki szeretné
a miilapokat, de 4ldozatot érte nem akarnak
hozni. Ha a miilapok néhany ezer példanyban
fogynanak el, mint a Magyar Cserkész, akkor
természetésen néhany fillérért lehetne adni. De
olyan szomortian kevesen érdeklédtek a miivé-
szi lapok irdnt, hogy egyaltalaban nem tudjuk
azokat eldallitani. Lehet, hogy ha rendelkezé-
siinkre 4llna tdke, akkor nem is volna rossz
befektetés, de a magunk szegénységében csak
biztos iizletbe mehetiink bele. — A Cserkészbolt
takarékbélyegkonyve az 1931. évben is érvé-
nyes és akkor is, mint az idén, december 1-t6l
i5-ig valthaté be. — Az eldfizetés-gyiijté verse-
nyen természetesen csak a befizetett dijak utdn
szamitanak pontokat. — Sitanfolyam Budapes-
ten. A hdarshegyi Cserkészparkban folynak a si-
tanfolyamok. A részvétel ingyenes. Akinek nin-
csen sije, az 4 részvételi Osszegért a tanfolyam
8 alkalmara kap kolcson sit (félnapra tehat 50
fillér).. — Betlehemes jaték a Magyar Cserkész

— szamaban jelent meg. Kottdk is vannak.
Ujabban azonban dallam nélkitl szoveggel a
Cserkészszivetség orszagos vezetOtiszti testii-

lete kiildott egyet a csapatokhoz. Forduljatok a
parancsnok urhoz. — Sitabor. Téli sitabort tébb
csapat is rendez. Probalj személyes ismeretség
alapjan valamelyikhez csatlakozni. Téli tdborok
lesznek a budapesti Cserkészparkban is. Ide
azonban elsdsorban olyan vidéki oOrsvezetoket
vesznek fel, akik voltak Orsvezetdi tdborban s a
kovetkezékben hajlandék segiteni. Siket adnak.
— Sikonyv. Legjobban a Serényi-Hefty Si-
sportjat ajanljuk. Beszerezheté a Cserkészbolt-
ban. (Budapest, V., Nagy SSandor-u. 6.) —
Vitoriazorepiilés. Igenis repiilnek! A tanfolyam
kiszélesitésér6l korlevél ment a csapatokhoz. —
Hoéviszenyok. A budai hegység hoviszonyairdl
mindig hii felvildgositdst ad a harshegyi Cser-
készpark parancsnoksiga. Automata 643—13. —
Megfagyas. Nem olyan veszélyes. Az amerikai
cserkészek télen is satoroznak, s6t a szabadban
is alszanak. Ennek nyoman az idei télen a Hars-
hegyi Cserkészpark parancsnoksidga kiprobalja
az amerkai modszereket. Tapasztalataikrol la-
punk hasédbjain fognak beszdmolni, — Radios.
A december 8-iki eldéadason amerikai Mtjarol
Jandik Jozsef f6tisztelendd ur beszélt. A 3. R
M. tisztje. Oregcserkész. Mar 1914-ben tabort
vezetett. — Nyelvtanulds. Igen késziilnek hoz-
zank angol cserkészek. Elsésorban kentiek. Az
elgondolds az, hogy egyes csapat egy vagy két
fint tdbordban vendégiil 1at, a tobbi id6t a
Cserkészparkban és csaladokndl toltik. Nagy-
szerfi alkalom a nyelvtanuldsra. Ha sziilei meg-
tehetik, hogy egy hétre vendégiil l4ssak, irjad
meg. Angol tudasodat nagyon elfsegiti. —
Sielhetiink-e az AIf6ldon? Tévedés azt hinni,
hogy sielni csak hegyvidéken lehet. Ugy mond-
hatjuk, hogy féként ott lehet. Ha visszatekin-
tiink a si torténetében, akkor azt fogjuk talalni,
hogy a sielést a sziikség teremtette meg, nem
pedig sport utdni vagy. Marpedig magas hoban
jarni az Aligldon is konnybb sivel, mint anélkiii.
Ami a sportot illeti  (cserkészszemmel nézve a
dolgot), hdt a sielés nemcsak abbol &ll, hogy
rddllunk a lejtd szélére, behunyjuk szemiinket
és nagy kéjjel lecsiszunk. Nem! Elvezet és
sport a sifutds is. Ezt pedig lehet sikon is. A
Iényeg, hogy ho legyen és hogy télen se legyiink
szobdba zarva, hanem hogy ki tudjunk menni a
szabad természetbe!

R R N e s PR PR
Felel6s szerkeszt6: VIDOVSZKY KALMAN,

Felelds kiad6 : KOSCH BELA.
Kiadia a Magyar Cserkészszévetség.

Szerkesztség és kiadohivatal :
Bpest, V., Nagy Sandor-u 6. sz. (Cserkészhaz.)
Megielenik minden h6 1-én és 15-én.

Kérje most megjelent 5. szamii

ARJEGYZEKUNKET!
BUDAPESTI BELYEGTOZSDE

,Elet’ Irodalmi és Nyomda Rt. Budapest, 1., Horthy Miklés-iit 15. — Igazgat6é: Laiszky Jend.
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| Automata
ZONGORATEREM ERaiies
DOROTTYA-UCCA 7 HITELBANK PALOTA |

A magyar tiri k6zonség tradicionalis bevasdrlasi forrdasa

Bechstein, Bosendorfer

€s az egvéb ismert

zongorak 4j és atjatszott alla-
potban szakszeriien helyreadllitva, szatavossdg mellett
tobb éves részletfizetésre

——=  Karacsonyra leszallitott arak.

—
GRAMOFONOK, LEMEZEK, RADIO.

A legelso
magyvar varrogep
a

L,CSEPEL*

Gyartja és forgalomba hozza:

WEISS MANFRED

aceél- és fémmiivel részvénytars. Budapest.



Karacsonyra |
kérj cserkészfelszerelest,

de ne az utolso percben rendeld!

Ha postabefizetélap hatan rendelsz, megtakaritod a ren-
deldlap portokoltségét. Postatakptari szamla szamunk 34.383.

16-an megnyilik a Cserkészhaz foldszinti nagytermében

nagy karacsonyli vasarunk,

amelyen felhalmozott hatizsakok, l6dennad-
ragok, leventeingek, farkaskolyok-ujjasok és
sapkak, kopenyek, vallpantok, cipdok, finom
tiszti loden méterszamra, kerékparok telje-
sen felszerelve, thermoszok és tartalékiive-
gek, gyapjutakarok, tornacipok, tabori fel-
szerelések: aso, balta, csakany, lampa, te-
lefondrot, kotszerek és még sok mas cser-
keészruhazati és felszerelési cikk arat

10.000 PENGOVEL LESZALLITOTTUK.

CSERKESZBOLT |
A CSERKESZHAZBAN G030 i bin s
BLT]}APEST, V. KERULET, NAGY SANDOR-UTCA 6.
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\\\iﬁlet” Irodalmi és Nyomda Rt. Budapest, 1., Horthy Miklés-ut 15. — Igazgaté: Laiszky Jend.
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